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Mas de 25 aios de experiencia

El hecho de proteger de una manera profesional todo tipo de propiedades, asi como a las personas que en ellas se encuentran,
empleando unas soluciones mas avanzadas y al mismo tiempo funcionales y econémicas, esto, en breves palabras, es lo que mejor
define la misién de la compafia SATEL, el fabricante de los sistemas de seguridad con la participacion en 100% del capital polaco.
Ladebidadiligenciaenlos negociosy laapuesta porla alta calidad y la riqueza de la oferta de productos, han permitido que la marca SATEL
por mas de 25 afos siga disfrutando de un gran reconocimiento en el sector.

La filosofia actual de gestién y los esfuerzos de mas de 350 empleados de la compania SATEL dan unos resultados palpables. La amplia
gama de mas de 400 productos garantiza innumerables posibilidades a la hora de crear los sistemas de alarma, domatica, sefalizaciéon
de incendios, control de acceso y de monitorizacion, ajustados a las necesidades individuales de cada usuario. Al mismo tiempo, dichos
sistemas cumplen con los requisitos de la normativa polaca e internacional, y ademas, con los estandares del sector.

La adaptacion de las funcionalidades de los equipos a la demanda y a las expectativas del mercado actual empleando las tecnologias
modernas, es uno de los objetivos principales de la compania SATEL. Por tanto, los departamentos de disefio y de produccién propios
de la empresa, se estdn constantemente modernizando y desarrollando. Una consecuencia natural de todas las acciones orientadas
alafabricacién de los dispositivos de mayor calidad fue laimplementacion, en elano 2002, del sistema de gestion de calidad seglin la norma
ISO9001.Independientemente de dicha certificacién, la compafia SATEL realiza también el ensayo completo de la funcionalidad de cada
uno de los productos que salen de la linea de produccién, garantizando de este modo la fiabilidad de los equipos fabricados. Apostando
por un aspecto modernoy otorgando una importancia considerable a la més alta calidad y funcionalidad de sus productos, la compariia

SATEL ha logrado la satisfaccién de muchos Clientes no exclusivamente en Polonia, sino también en mas de 50 mercados en el mundo.

https://www.satel.pl/es/firma/movie

SATEL: seguridad cada dia SATEL: Hecho para proteger


https://www.youtube.com/watch?v=RFRP6eWIubs
https://www.youtube.com/watch?time_continue=2&v=9uYkNxv8KtM
https://www.youtube.com/watch?v=RFRP6eWIubs
https://www.youtube.com/watch?time_continue=2&v=9uYkNxv8KtM
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CENTRALES DE ALARMA

Las centrales de alarma son los productos mas importantes del catalogo de la empresa SATEL. La extensa
gama de los dispositivos disponibles permite seleccionar facilmente los componentes mas adecuados para

una determinadainstalacion, desde unatienda pequena o un apartamento, hasta un edificio de oficinas grande.

Muchos ainos de experiencia y la tecnologia mas avanzada, empleada en la fabricacion de los dispositivos,
garantizan la maxima Fiabilidad y estabilidad de su funcionamiento. Nuestros ingenieros, durante el proceso

de diseno, eligen las soluciones mas Flexibles que permiten servirse de fForma efectiva de las posibilidades de
los dispositivos. La interfaz de usuario intuitiva Facilita tanto la programacion como el control a diario.

iNntegra

versa
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Serie de las centrales de alarma INTEGRA

Los dispositivos avanzados tales como las centrales de alarma de la familia INTEGRA e INTEGRA Plus, aparte de su funcién bdésica, es decir,
la deteccién y notificacién de intrusién, pueden garantizar una proteccién de vivienda mucho més amplia y proporcionar un sentimiento del confort a diario
por medio de la posibilidad de controlar los elementos primordiales de la domética.

Central de alarma

INTEGRA
|

INT-KNX-2

gestién y administracién

remota
‘12
Laseguridad estambién uno de loselementos
criticos de un negocio. Eldmbito profesional I

requiere unas soluciones especiales. Lo mas
sistema contra robo

importante es garantizar lamaximaseguridad S trucion

sin compromisos. Las centrales de alarma
INTEGRA e INTEGRA Plus, establecen unos

estdndares altos. Las soluciones empleadas,

tanto en cuanto al firmware como en cuanto
al software, pemiten usar las centrales
enlasinstalaciones que requieren la maxima
seguridad. Gracias a ello, se consideran
las centrales de alarma mds avanzadas

control

del mundo. automatizacién
de acceso

INTEGRA
sistema
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SERIE DE LAS CENTRALES DE ALARMA INTEGRA

mm bus de comunicacion s ABAX 2
— 0LTOS = RS5-232
— 230VAC e RS485
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— TCP/IP
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-- DISPOSITIVOS
ABAX 2 868 MHz A ™ 230VAC 1
ol(
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SIRENAS PROTECCION PROTECCION CONTROL REPETIDOR MODULOS OTROS
INTERNA PERIMETRAL DE SENAL ABAX 2
Y EXTERNA EXTENSION
o) I;E ZONAS
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(...) MANDO 'N/
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8ssalidas de relé

Descripcion general de la estructura del sistema de alarma inteligente INTEGRA Plus.
La estructura no incluye la oferta completa de los productos de SATEL.
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INTEGRA centrales de alarma

dispone del certificado de conformidad EN 50131 Grade 3
(INTEGRA 64 Plus/128 Plus/256 Plus)

dispone del certificado de conformidad EN 50131 Grade 2
(INTEGRA 32/64/128)

de 43256 zonas:

» configuracién: NO, NC, EOL, 2EOL/NOy 2EOL/NC

» configuracién 3EOL (INTEGRA Plus)

» control de los detectores de vibracién y de persiana

» asignacion flexible de las funciones a las zonas

» supervision de los detectores y control de su funcionamiento

de 4 a 256 salidas programables

de 4 a 32 particiones
» particiones controladas por el usuario, temporizadores,
zonas u otras particiones
» posibilidad de agrupar las particiones y crear hasta 8 objetos
buses de comunicacién que permiten expandir el sistema via diferentes
modulos adicionales
puerto RS-232 para programar la central,
imprimir los eventos o conectar el mddem exterior (conector RJ)
puerto USB para una fécil y rapida programacion (sélo INTEGRA Plus)

comunicador con la funcién de reporte, mensajes y médem:
» comunicador telefénico

control del sistema:

teclado LCD

teclado tactil con funciones MACRO

teclado sensorial con funciones MACRO

teclado de particién
mandos a distancia
PC del usuario (via puerto RS-232, linea telefénica y opcionalmente Internet)

mensajes SMS

aplicacion movil INTEGRA CONTROL

programa de la central guardado en la memoria de tipo FLASH,

con la posibilidad de actualizacion sin necesidad de desmontar la central,
de forma local o remota (a través de UpServ)

programacion de ajustes de la central:

» local (teclado LCD u ordenador con el programa DLOADX instalado, conectado
con el puerto RS-232 o USB - Ginicamente INTEGRA Plus)

» remota (teléfono celular o ordenador que se conecta por medio del médem,
red celular o Ethernet)

memoria FLASH para guardar los ajustes de la central también
al desconectar la fuente de alimentacion

cédigos:

hasta 8 cédigos de administrador (1 c6digo por objeto)

de 16 a 240 cédigos de usuario

1 cédigo de servicio

mas de una decena de tipos de cédigo de usuario con la posibilidad de definir
las autorizaciones adicionales que detallan el nivel de acceso al sistema

visualizacion del mend de funciones en el teclado que depende del tipo del codigo introducido y
de las autorizaciones del usuario

definicién de los derechos de acceso a los teclados, a los cierres de cédigo

y a los lectores de tarjeta

cambio periédico de cédigos con la ayuda de los prefijos que aseguran la mejor proteccién contra
el acceso no autorizado

definicién de las particiones controladas por dos c6digos

Sater?

edicion de nombres (usuario, particion, zona, salida y médulos)
para facilitar el control y manejo del sistema

temporizadores:

» de 16 a 64 temporizadores definidos por el servicio técnico

» temporizadores de particién definidos por el usuario

registro de eventos (de 439 a 24575 entradas)

impresion de eventos

control de acceso:
» control de la cerradura a través de los teclados de particion, los cierres de cédigo,
los lectores de tarjetas de proximidad o las llaves Dallas (no reduce el nimero de salidas
programables en la central)
» control del estado de la puerta (no reduce el nimero de zonas de control de la central)
» posibilidad de abrir cada puerta vigilada en el edificio mediante el teclado LCD

monitorizacion con el uso de los protocolos Contact ID, SIAy otros
» 4 numeros de las receptoras de alarma (2+2 de reserva)
» 9identificadores

mensajes de notificacion:

» de 4 a 16 nimeros de teléfono

» de 16 a 32 mensajes de voz (confirmacion de recepcién a través del cédigo
desde el teclado del teléfono — DTMF)

» de 16 a 64 mensajes de texto

respuesta a las llamadas:

» control del estado de las particiones

» control de salidas

» menU de voz del control telefénico (con el médulo INT-VG)

analisis avanzado de tonos de la central telefénica:
» deteccién de la senal telefénica compatible con la norma TBR-21

» repeticién delintento de la transmision de datos

» algoritmo programable de funcionamiento de la central
modem interior 300 bps

compatible con médulos de comunicacién dedicados:
» ethernet ETHM-1 Plus

» celular LTE: INT-GSM LTE o GPRS: INT-GSM

soporte de los médems exteriores: analdgicos, ISDNy GSM
funciones no estandares de control a través de las operaciones l6gicas
en las salidas

diagndstico automatico de los componentes basicos del sistema
(s6lo INTEGRA Plus)

reloj en tiempo real con calendario y alimentado por una pila
fuente de alimentacién conmutada

senalizacion del estado de salidas, del estado de carga

de bateriay del marcador telefénico

proteccion eléctrica de todas las zonas, salidas y buses

de comunicacién

herramientas adicionales del programa:
» GUARDX: programa para supervisar y administrar las centrales de alarma INTEGRA
» configurador CONFX: programa auxiliar para disefiar los sistemas de alarma

integracion con el estdndar KNX (a través del modulo INT-KNX-2)
integracion con el sistema de control de acceso ACCO NET
(através del el médulo ETHM-1 Plus)

posibilidad de conectar varios sistemas INTEGRA en uno escalable
y controlado centralmente por el sistema INTEGRUM

CATALOGO DE PRODUCTOS



SERIE DE LAS CENTRALES DE ALARMA INTEGRA

GRADE 2

INTEGRA 64 INTEGRA 128 Plus

INTEGRA 32

INTEGRA 64 Plus

integra

SISTEMAS CONTRA ROBO E INTRUSION CENTRALES DE ALARMA
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CONTROL Y GESTION
INT-TSI

Teclado con pantalla tactil

dispone del certificado de conformidad EN 50131 Grade 3
pantalla tactil capacitivade 7”

revestimiento de vidrio que protege contra dafos mecénicos
funciones MACRO para facilitar el control de la domética
personalizacion de la interfaz independiente para cada usuario
con el uso de la herramienta de configuracion TSI-Builder

.

.

=
M7J

diagonal de pantalla

INT-TSH2

Teclado con pantalla tactil

dispone del certificado de conformidad EN 50131 Grade 3
teclado para las centrales de alarma de la serie INTEGRA,
INTEGRA Plus, VERSA y VERSA Plus

pantalla tactil capacitivade 7"

panel de vidrio que protege la pantalla contra la ruptura
funciones MACRO que ayudan a controlar el sistema de alarma
y los elementos de la automatizacion de edificios

menu multinivel

(-
7

diagonal de pantalla

INT-TSG2

Teclado con pantalla tactil

dispone del certificado de conformidad EN 50131 Grade 3
teclado para las centrales de alarma de la serie INTEGRA,
INTEGRA Plus, VERSA y VERSA Plus

pantalla tactil capacitiva de 4,3"

panel de vidrio que protege la pantalla contra la ruptura
funciones MACRO que ayudan a controlar el sistema de alarma
y los elementos de la automatizacién de edificios

menu multinivel

[ 2]

4,3"
bigd

.

.

.

.

diagonal de pantalla

INT-KSG2R

Teclado con teclas tactiles

dispone del certificado EN 50131 Grade 3

teclado para las centrales de alarma INTEGRA / INTEGRA Plus
yPERFECTA64 M

display gréfico grande

salvapantallas configurable con posibilidad de mostrar hora, fecha,
estado de los elementos del sistema (particiones, entradas, salidas),

temperaturas

funciones MACRO que facilitan controlar el sistema de alarma
y los elementos de la domética
teclado tactil con soporte de gestos

cajadisponible en color:
negro (INT-KSG2R-B) y blanco (INT-KSG2R-W)

Sater?

widgets interactivos para el control de dispositivos
2zonas

posibilidad de visualizar laimagen de las cdmaras IP
posibilidad de activar alarmas: FUEGO, AUXILIAR y PANICO

caja disponible en color
negro (INT-TSI-B) y blanco (INT-TSI-W)

24 pantallas del usuario

Interfaz gréfica completamente configurable por medio

del programa DLOADX

mas de 20 motivos gréficos disponibles para elegir o posibilidad
de crear un motivo propio

posibilidad de activar la alarma de FUEGO, AUXILIO o0 PANICO

2 entradas programables (sélo INTEGRA e INTEGRA Plus)

cajadisponible en color
negro (INT-TSH2-B) y blanco (INT-TSH2-W)

24 pantallas del usuario

Interfaz grafica completamente configurable por medio

del programa DLOADX

mas de 20 motivos gréficos disponibles para elegir o posibilidad
de crear un motivo propio

posibilidad de activar la alarma de FUEGO, AUXILIO o PANICO

2 entradas programables (s6lo INTEGRA e INTEGRA Plus)

caja disponible en color
negro (INT-TSG2-B) y blanco (INT-TSG2-W)

botones dedicados:

» para activar la alarma de FUEGO, AUXILIO, PANICO

» funcionales (INTEGRA e INTEGRA Plus: diferentes funciones;
PERFECTA 64 M: armado/desarmado)

» para activar macrocomandos

retroiluminacion blanca de teclado y de pantalla

diodos LED que informan sobre el estado actual del sistema

2 entradas programables (s6lo INTEGRA e INTEGRA Plus)

lector de tarjetas de proximidad MIFARE®

(s6lo INTEGRA e INTEGRA Plus)

MIFARE®

CATALOGO DE PRODUCTOS



INT-KLFR
Teclado LCD

dispone del certificado de conformidad EN 50131 Grade 3
retroiluminacién de las teclas y del display en color blanco
diodos LED que informan del estado del sistema

alarmas FUEGO, AUXILIARy PANICO activadas desde el teclado

-
caja disponible en color
negro (INT-KLFR-B) y blanco (INT-KLFR-W)

INT-KWRL2

Teclado inalambrico LCD

GRADE 2

dispone del certificado de conformidad EN 50131 Grade 2
funcionamiento en el marco del sistema inaldmbrico ABAX 2
indicadores LED que informan del estado de las particiones
y delsistema

retroiluminacién de las teclasy del display en color blanco
lector de tarjetas de proximidad 125 kHz

sefializacion sonora de determinados eventos en el sistema

%) abax2

Powe§
ABAK
4

INT-KLCD / INT-KLCDR
Teclados LCD

dispone del certificado de conformidad EN 50131 Grade 3
(INT-KLCD)

dispone del certificado de conformidad EN 50131 Grade 2
(INT-KLCDR)

tecladoy display retroiluminados

indicadores LED del estado del sistema

GRADE 2

INT-KLCDL
Teclados LCD

GRADE 2

dispone del certificado de conformidad EN 50131 Grade 2
tecladoy display retroiluminados

indicadores LED del estado del sistema

teclas dedicadas de FUEGO, AUXILIO y PANICO

retroiluminacién disponible en color
azul (INT-KLCDL-BL) y verde (INT-KLCDL-GR)

b

SISTEMAS CONTRA ROBO E INTRUSION

sefializacién sonora de determinados eventos en el sistema

* 2zonas

conector RS-232 para poder interactuar con el programa GUARDX
lector de tarjetas de proximidad 125 kHz

EM Marin

activacién de alarmas FUEGO, AUXILIAR y PANICO desde el teclado
configuraciony actualizacién remota del firmware

proteccion de sabotaje

alimentacion:

» 2 pilas CR123A 3V (obligatorias)

» fuente de alimentacién APS-055 5V DC (opcional)

compatible con el sistema ABAX

caja disponible en color
negro (INT-KWRL2-B) y blanco (INT-KWRL2-W)

- EM Marin

» teclas dedicadas de FUEGO, AUXILIO y PANICO

« sefalizacién sonora de determinados eventos en el sistema

* 2zonas

« indicacién de la pérdida de comunicacién con la central
 conector RS-232 para la comunicacién con el programa GUARDX
* lector de tarjetas de proximidad 125 kHz (INT-KLCDR)

retroiluminacién disponible en color
o azul (INT-KLCD-BL, INT-KLCDR-BL) y verde (INT-KLCD-GR, INT-KLCDR-GR)

EM Marin

* sefalizacién sonora de determinados eventos en el sistema

° 2zonas

* indicacion de la pérdida de comunicacién con la central

* conector RS-232 para la comunicacién con el programa GUARDX

SERIE DE LAS CENTRALES DE ALARMA INTEGRA

CENTRALES DE ALARMA

1
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INT-KLCDS
Teclados LCD

dispone del certificado de conformidad EN 50131 Grade 2
tecladoy display retroiluminados

indicadores LED del estado del sistema

teclas dedicadas de FUEGO, AUXILIO y PANICO

2 zonas

_h'. E retroiluminacion disponible en color

azul (INT-KLCDS-BL) y verde (INT-KLCDS-GR)

GRADE 2
[N
INT-SF

Teclado de particion

dispone del certificado de conformidad EN 50131 Grade 2
teclado retroiluminado en blanco

control de una particién individual en el sistema

teclas dedicadas de FUEGO, AUXILIO y PANICO
indicadores LED del estado del sistema

sefalizacién sonora mediante elzumbador

funciones de control de acceso

relé para controlar los cierres eléctricos

y las cerraduras electromagnéticas

entrada para el control de la puerta

- caja disponible en color
negro (INT-SF-B)
GRADE 2 - y blanco (INT-SF-W)

INT-SCR-BL

Teclado multifuncional con lector de tarjetas
de proximidad

dispone del certificado de conformidad EN 50131 Grade 3
funcién del teclado de particién o del dispositivo que
desbloquea

eltiempo de entrada

lector de tarjetas de proximidad 125 kHz

indicadores LED del estado de la particion

sefializaciéon sonora mediante el zumbador

teclas retroiluminadas

proteccion antisabotaje contra la apertura de la caja
ysuretirada de la superficie de montaje

relé para controlar los cierres eléctricos y las cerraduras
electromagnéticas

entrada para el control del estado de la puerta

botén de timbre

posible montaje en el exterior

arandela distanciadora MLT-POD opcional

EM Marin

Sater?

sefalizacién sonora de determinados eventos en el sistema

indicacion de la pérdida de comunicacion con la central
conector RS-232 para la comunicacién con el programa GUARDX

INT-S

Teclado de particién

dispone del certificado de conformidad EN 50131 Grade 2
control de una particién individual en el sistema

teclas dedicadas de FUEGO, AUXILIO y PANICO

indicadores LED del estado del sistema

sefializacién sonora de determinados eventos en el sistema
funciones de control de acceso

relé para controlar los cierres eléctricos y las cerraduras electromagnéticas
entrada para el control del estado de la puerta

- - retroiluminacién disponible en color

s Gk azul (INT-S-BL) y verde (INT-S-GR)

GRADE 2 [=;I L_—:E

CR-MF5

Teclado multifuncional con lector de tarjetas MIFARE®

« identificacion del usuario por medio de la tarjeta MIFARE®

y/o el cédigo

posibilidad de funcionamiento como:

» teclado de particion INT-SCR en el marco del sistema
INTEGRA

» teclado con lector de tarjetas de proximidad ACCO-SCR
en el marco del sistema de control de acceso ACCO NET
oACCO

» teclado con lector de tarjetas de proximidad en el marco
de los sistemas de otros fabricantes (OSDP, Wiegand)

» médulo auténomo de control de puerta

MIFARE® Para més informacién mirar la pagina 78

CATALOGO DE PRODUCTOS



SERIE DE LAS CENTRALES DE ALARMA INTEGRA

|
433 MH:z
EM Marin
INT-CR INT-RX-S CA-64 PTSA
Médulo para controlar particiones Médulo de extension para el mando a distancia 433 MHz Cuadro sinéptico
armado/desarmado de las particiones mediante las tarjetas identificaciéon completa del usuario del mando a distancia posibilidad de conectar hasta 128 LEDs para indicar
de proximidad o los llaveros en elsistema el estado de zonas/particiones del sistema de seguridad
uso de transpondedores pasivos de 125 kHz asignacion flexible de las funciones a los botones comunicacion con el programa GUARDX via puerto RS-232
3 modos programables de control de particiones delreceptor fuente de alimentacion conmutada
3 diodos LED para indicar el estado del sistema compatible: T-1, T-2, T-4, MPT-350, MPB-300
y de la comunicacién con el usuario pequena caja para facilitar la instalacién en un lugar
zumbadorintegrado adecuado

APLICACIONES DE CONTROL

INTEGRA CONTROL

Aplicacion para un control remoto del sistema INTEGRA
e INTEGRA Plus por medio de los smartphones y tabletas

controla el armado del sistema y los dispositivos conectados

y comprueba su estado actual

mira los eventos registrados por el sistema de alarma

activa las secuencias de comandos gracias a los macrocomandos
crea los accesos directos a las funciones seleccionadas y afddelas

a la pantalla principal de tu dispositivo

activa los accesos directos creados por medio de los asistentes de voz
controlay cambia la temperatura en los locales

crea tus propios cronogramas de funcionamiento de los dispositivos
muestra laimagen de las cdmaras IP directamente en la aplicacion
yrelaciona con ellas los macrocomandos para un acceso mas rapido
recibe las notificaciones PUSH y alarmas criticas

Namna a0

Bammaa 1 qax CransHs

BanHan 2 srax

CONTRA ROBO E INTRUSION
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GRADE 2

ACU-220

Controlador del sistema inalambrico ABAX 2

dispone del certificado de conformidad EN 50131 Grade 2
radiocomunicacién bidireccional en labanda de 868 MHz:
4 canales

cobertura de hasta 2000 m en espacio abierto

soporte de hasta 48 dispositivos inaldmbricos

soporte de hasta 4 teclados inalédmbricos INT- KWRL2

06 VERSA-KWRL2

soporte de hasta 256 mandos a distancia APT-200
compatibilidad con las centrales INTEGRA, INTEGRA Plus
y VERSA: conexion por medio del bus de comunicacion
actualizacién del firmware del controlador sin necesidad
de desmontarlo

configuraciény actualizacién remota de los dispositivos
registrados

integracién con, entre otros, sistemas de automatizacion
0 adquisicién de datos con el uso del protocolo de comuni-
caciéon Modbus RTU: conexidn a través del bus RS-485

Descripciones disponibles en la pigina 34

INT-PP

Médulo de extension de zonas y salidas

dispone del certificado de conformidad EN 50131 Grade 3
extension del sistema con 8 zonas

extension del sistema con 8 salidas:

» 4salidas de relé

» 4 salidas de tipo OC

compatible con la fuente de alimentacién
APS-412, APS-612 0 APS-1412

INT-ORS

en el carril DIN

Médulo de extensién de salidas para montar

* extensién delsistema con 8 salidas de relé
(control de los dispositivos eléctricos alimentados
con la corriente alterna de 230V)

MODULOS DE EXTENSION DE ZONAS Y SALIDAS

abax2 abax2

GRADE 2

ACU-280

Controlador del sistema inalambrico ABAX 2

dispone del certificado de conformidad EN 50131 Grade 2
radiocomunicacién bidireccional en la banda de 868 MHz:
4 canales

cobertura de hasta 1600 m en espacio abierto

soporte de hasta 48 dispositivos inalédmbricos

soporte de hasta 4 teclados inaldmbricos INT- KWRL2

06 VERSA-KWRL2

soporte de hasta 248 mandos a distancia APT-200
compatibilidad con las centrales INTEGRA, INTEGRA Plus
y VERSA: conexion por medio del bus de comunicacion
actualizacién del firmware del controlador sin necesidad
de desmontarlo

configuraciény actualizacién remota de los dispositivos
registrados en el controlador

integracién con, entre otros, sistemas de automatizacion
0 adquisicién de datos con el uso del protocolo de comuni-
caciéon Modbus RTU: conexidn a través del bus RS-485

Descripciones disponibles en la pagina 34

INT-E

Médulo de extension de zonas

dispone del certificado de conformidad EN 50131 Grade 3
extension del sistema con 8 zonas

posibles configuraciones:

NO, NC, EOL, 2EOL/NOy 2EOL/NC

programacién delvalor de resistencia EOL

control de los detectores de vibraciény de persiana
compatible con la fuente de alimentacién

APS-412, APS-612 0 APS-1412

* montaje directo en el carril DIN 35 mm
» compatible con la fuente de alimentacién
APS-412, APS-612 0 APS-1412

Sater?

obax2

ARU-200

Repetidor de sefiales de radio

repeticion de sefiales desde 46 dispositivos inaldmbricos
actualizacién del firmware del repetidor remota

diodo LED para la sefalizacién del estado del repetidor
proteccion antisabotaje contra la apertura de la caja
alimentacién con una tension de 230V AC

fuente de alimentacion conmutada incorporada
entrada de alimentacion protegida contra cortocircuitos
bateria como fuente de alimentacién de emergencia
sistema de carga de la bateria

control de estado de la bateria y desconexion

de la bateria agotada

funcionamiento en el marco del sistema inaldmbrico
bidireccional ABAX 2

INT-O

Médulo de extension de salidas

dispone del certificado de conformidad EN 50131 Grade 3
extension del sistema con 8 salidas:

» 8 salidas de baja tension de tipo OC

» hasta 8 salidas de relé

compatible con la fuente de alimentacién

APS-412, APS-612 0 APS-1412

INT-IORS

Médulo de extension de zonas y salidas para montar
en el carril DIN

extension del sistema con 8 zonas

extension del sistema con 8 salidas de relé
(control de los dispositivos eléctricos alimentados
con la corriente alterna de 230V)

montaje directo en el carril DIN 35 mm
compatible con la fuente de alimentacion
APS-412,APS-612 0 APS-1412

CATALOGO DE PRODUCTOS



INT-ADR

Modulo de extension de zonas direccionables

* busindependiente y dedicado para los detectores
direccionables

= opcion de extension de la central con un méximo
deQ 48 zonas direccionables

« compatible con la fuente de alimentacién
APS-412,APS-612 0 APS-1412

MODULO LTE y GPRS

INT-GSM

2.9

INT-GSM LTE / INT-GSM

SERIE DE LAS CENTRALES DE ALARMA INTEGRA

CA-64 ADR-MOD

Médulo direccionable

convierte un detector estandar (NO, NC)

en un detector direccionable

adaptado para serinstalado dentro de la caja del detector
compatible con el médulo de extensién

de zonas direccionables INT-ADR

Médulo de comunicacion LTE / Médulo de comunicacion GPRS — para las centrales INTEGRA e INTEGRA Plus

dispone del certificado de conformidad EN 50131 Grade 3
yEN50136 SP 5

notificaciones: SMS, PUSH, e-mail INTEGRA Plus)

control remoto: SMS, CLIP, aplicacién mévil
monitorizacién: LTE* (TCP/UDP), mensajes SMS
interactuacion con el médulo de ethernet ETHM-1 Plus:

» Dual Path Reporting, seguin EN 50136

» ruta de conexion auxiliar

+ usode dos tarjetas SIM
posibilidad de recibir mensajes SMSy llamadas entrantes al mismo
tiempo por ambas tarjetas SIM (INT-GSM)

posibilidad de verificar el saldo de la cuenta de prepago y de recibir

las notificaciones sobre la superacién del limite

sincronizacion de hora con el servidor NTP o red celular

posibilidad de usar el servicio de configuracion de conexiones SATEL
control delsistema a través de la aplicacion movilINTEGRA CONTROL
programacién de las centrales a través del programa DLOADX
(conexion remota)

conexion con la aplicacion INTEGRUM

actualizacién remota del firmware del médulo por medio de UpServ

*transmision de datos en tecnologia: LTE/HSPA+/EDGE/GPRS en caso de INT-GSM LTE (en funcion de las posibilidades de la red celular), GPRS en caso de INT-GSM

MODULOS TCP/IP

ETHM-1 Plus

Modulo de comunicacion TCP/IP

dispone del certificado de conformidad EN 50136 SP 5

Interactuacién con las centrales INTEGRA, INTEGRA Plus y VERSA
interactuacién con elmédulo de comunicacién INT-GSM LTE / INT-GSM
(s6lo INTEGRA, INTEGRA Plus):

» Dual Path Reporting, segiin EN 50136

» ruta de conexién auxiliar

monitorizacién TCP/IP
programacién por medio de DLOADX

SISTEMAS CONTRA ROBO E INTRUSION

.
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supervision del sistema INTEGRA mediante GUARDX

gestion del sistema a través de un teléfono mévil por medio

de las aplicaciones INTEGRA CONTROL

posibilidad de notificar los eventos a través de un mensaje

de correo electrénico (s6lo INTEGRA Plus)

codificacién de la transmisién de datos

soporte de la configuracién automaética de las direcciones DHCP
protocolo abierto para laintegracién mediante el canal TCP/IP
con otros sistemas

CENTRALES DE ALARMA



CONVERTIDORES DEL BUS

Y INT-KNX-2

Modulo de integracion con el sistema KNX

control de los dispositivos actuadores KNX mediante
elsistema INTEGRA Y INTEGRA Plus

recepcion de telegramas del sistema KNX mediante
lacentral INTEGRA y INTEGRA Plus

conexién directa con el bus KNX

configuracion del funcionamiento del médulo mediante
el firmware DLOADX

B O

INT-FI INT-RS Plus

Convertidor de fibra éptica de datos Interfaz RS-232 para la integracién de los sistemas

conversién de buses de comunicacién INTEGRA
yINTEGRA Plus en la transmision por medio de dos fibras
Spticas

maodulo para conectar los dispositivos de tipo bus en forma
de una cadena margarita

* interfaz RS-232 instalado en el bus de los teclados
comunicacion a través del programa GUARDX
monitorizacién del sistema por medio de RS-232
protocolo abierto para la integracién con otros sistemas
compatible con las centrales de la serie INTEGRA
alcance de comunicacién entre el transmisor y receptor e INTEGRA Plus

de hasta 2 km

altainmunidad a interferencias

aislamiento galvanico total de los dispositivos

compatible también con ACCO (RS-485)

Central de alarma

INTEGRA

INT-KNX-2

d

Para obtener mas informacion acerca de los dispositivos KNX compatibles con las centrales INTEGRA

consulta la pagina 87: KNX: integracion de varios sistemas

Sater?

CATALOGO DE PRODUCTOS



MODULOS DE CONTROL DE ACCESO

INT-R
Médulo de extension universal para lectores
de proximidad y llaves Dallas iButton

posibilidad de conectar dos lectores de tarjetas/llaves iButton
compatible con lectores en formato Wiegand 26

relé para controlar la cerradura electromagnética

entrada para controlar el estado de la puerta

entrada para abrir la puerta mediante pulsador

funcién para desbloquear la puerta en alarma de fuego
entrada antisabotaje

%, e

EM Marin

CZ-EMM / CZ-EMM2

Lector de tarjetas de proximidad

montaje directo en pared o en marco de la puerta

formato de comunicacién: EM Marin

soporte para tarjetas estandar de 125 kHz

arandela distanciadora CZ-EMM-POD opcional (CZ-EMM)

-

=

Dallas iButton

CZ-DALLAS

Lector de llaves Dallas

montaje directo en pared o en marco de la puerta
soporte de las llaves Dallas estandar

MIFARE®

CR-MF3
Lector de tarjetas de proximidad MIFARE®

identificacion del usuario por medio de |a tarjeta MIFARE®

posibilidad de funcionamiento como:

» lector de tarjetas de proximidad en el marco del sistema
dealarma INTEGRA

» lector de tarjetas de proximidad en el marco del sistema
de control de acceso ACCO NET 0 ACCO

» lector de tarjetas de proximidad en el marco
de los sistemas de otros fabricantes (OSDP, Wiegand)

» modulo auténomo de control de puerta

Para mas informacion mirar la pagina 78

EM Marin

CZ-EMMS3 / CZ-EMM4

Lector de tarjetas de proximidad

montaje directo en pared o en marco de la puerta
formato de comunicacién: EM Marin

soporte para tarjetas estandar de 125 kHz
posible funcionamiento en los exteriores

botén de timbre (CZ-EMM4)

arandela distanciadora MLT-POD opcional

MIFARE®

SO-PRG-B
Programador de tarjetas MIFARE®

programaciény lectura de datos de la tarjetas MIFARE®
alimentacién desde el puerto USB del ordenador
indicadores LED

Para més informacién mirar la pagina 78

INT-SZ

Cierre de codigo

indicadores LED del estado de la puerta
teclas dedicadas de FUEGO, AUXILIO y PANICO
indicacion sonora de la puerta abierta
relé para controlar los cierres eléctricos
y las cerraduras electromagnéticas
entrada para el control de la puerta
“ - retroiluminacién disponible en color
= azul (INT-SZ-BL)

e " yverde (INT-SZ-GR)

B
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MODULOS DE NOTIFICACION POR VOZ

INT-VG

Médulo de voz

menu de voz personalizado

dispone de la funcién “text to speech”
armado/desarmadoy control de salidas

control remoto del estado de sistema

funcién MACRO que facilita la realizacion de varias acciones
16 mensajes de voz que pueden ser asignados a los eventos
programacién de los ajustes mediante el programa VG Soft

INT-AV

Médulo de verificacion acustica de la alarma

« verificacién acUstica de la alarma para eliminar alarmas falsas

envio local de mensajes desde la receptora de alarmas

transmision bidireccional de la sefial audio entre los intercomunicadores
ylalinea telefénica

soporte de hasta 4 intercomunicadores que trabajan en modo half-duplex
funcién de deteccién de sabotaje del micréfono

INT-VMG

Médulo reproductor de los mensajes de voz

registro de hasta 32 mensajes diferentes
activacion de mensajes mediante la central de alarma INTEGRA Y INTEGRA Plus
o mediante otros dispositivos externos

amplificadorincorporado que permite conectar directamente un altavoz
salida lineal para facilitar la conexién con el sistema PA

puerto USBincorporado para la programacién rdpida mediante el ordenador
programacién de los ajustes mediante el programa VMG Soft

INT-AVT

Terminal de verificacién acustica de la alarma

< transmision bidireccional de la sefal audio entre los intercomunicadoresyy la linea telefénica
* botdn de activacion de la comunicacion bidireccional
« posibilidad de conectar con el médulo INT-AV el maximo de 4 terminales INT-AVT

Para obtener mas informacion sobre los dispositivos compatibles con las centrales INTEGRA consulta la pagina 29:

- ESPECIFICACION DE LOS DISPOSITIVOS COMPATIBLES CON LAS CENTRALES

Sater?
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INTEGRUM

Software para gestionar los sistemas de sequridad distribuidos
basados en la centrales de alarma INTEGRA

~/ Gestion y supervision comodas
v Optimizacién de los costes de implementacién y desarrollo del sistema
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Centrales de alarma VERSA

Laserie VERSA esunaserie de las centrales de alarma modernas, dedicadas a los sistemas de seguridad instalados en los pequenos establecimientos comerciales
y residenciales. Destaca en el mercado por su capacidad de ampliacién tanto aldmbrica como inaldmbrica y por el empleo de los canales de comunicacién

y notificaciéon modernos.

Caracteristicas y funciones en comun:

« dispone del certificado EN 50131 Grade 2
» de 5a330zonas:
» configuracion de zonas: NO, NC, EOL, 2EOL/NO, 2EOL/NC
» soporte de detectores de persiana y de vibracién
» supervision de detectores

entrada antisabotaje adicional
de 4 a 12 salidas programables

sistema dividido en 2 particiones:
» 3 modos de armado para cada particién
» control por el usuario o a través de los temporizadores

marcador telefénico incorporado para:
» monitorizacion (SIA, Contact ID, otros)

bus de comunicacién para conectar teclados y médulos de extension

cédigos de sistema:
» 30 codigos de usuario
» 1 codigo de servicio

edicién de nombres (usuarios, particiones, zonas, salidas y médulos)

para facilitar el controly la supervisién del sistema

temporizadores:

» 4 temporizadores con la posibilidad de ajustar excepciones

.

registro de eventos con 2047 entradas
diagnéstico automatico de componentes basicos del sistema

fuente de alimentacién conmutada incorporada:
» proteccién contra sobrecargas

» proteccién contra la descarga completa de la bateria

herramienta adicional:

» supervision de la carga de bateria

» configurador CONFX: programa auxiliar para disenar los sistemas de alarmas

» notificacién (8 nimeros, 64 mensajes de texto, 16 mensajes de voz)

» programacién remota (médem 300 bps)

gestién de sistema via:
» teclados téctiles, LCD o LED (hasta 6)

» aplicacion moévil VERSA CONTROL
» tarjetas/|laveros de proximidad
» mandos de control remoto

« facil actualizacion del firmware

Funciones adicionales y caracteristicas de las centrales de alarma

VERSA Plus / VERSA Plus LTE:

salidas de alimentacién: 3

madulos incorporados:

Ethernet (aplicacién mévil, notificacion PUSH,

mensajes e-mail, reporte a la receptora de alarmas)
comunicador celular* (SMS, CLIP, reporte a la receptora de
alarmas, aplicacion movil, notificacion PUSH)

PSTN (notificacién de voz, reporte a la receptora

de alarmas)

médulo de voz

maédulo de verificacion acistica de la alarma

puerto USB

acceso remoto del servicio via TCP/IP,
GSM/red celular de datos* y PSTN (DLOADX)
una salida de relé sin potencial

fuente de alimentacién eficiente 2 A
senalizacion aclstica integrada

programacion de ajustes de la central:
» localmente: teclado u ordenador,
conectado con el puerto USB

.

.

.

» remotamente: ordenador conectado
con la central via red celular* o red Ethernet

actualizacion del firmware: local
oremotamente por medio de UpServ

*

soporta la transmisién de datos en tecnologia:

» LTE/HSPA+/EDGE/GPRS en caso de as centrales VERSA Plus LTE

(en funcién de las posibilidades de a red celular)
» GPRS en caso de VERSA Plus

Sater?

VERSAIP:

salidas de alimentacioén: 3

madulos incorporados:

Ethernet (aplicacién mévil, notificacion PUSH, mensajes e-mail,
reporte a la receptora de alarmas)

PSTN (notificacién de voz, reporte a la receptora

de alarmas)

médulo de voz

médulo de verificacién actstica de la alarma

puerto USB

acceso remoto del servicio via TCP/IP, GSM/
GPRSy PSTN (DLOADX)

una salida de relé sin potencial

fuente de alimentacién eficiente 2 A
sefalizacion acustica integrada

programacién de ajustes de la central:
» localmente: teclado u ordenador,

conectado con el puerto USB
» remotamente: ordenador

conectado con la central via o red Ethernet

.

.

.

VERSA 15/10/5:

salidas de alimentacion: 2
puerto RS-232 (TTL) para programar
4la central (contacto RJ)

soporte de médulos GSM/GPRS:

» reporte SMS/GPRS

» notificacién de voz/SMS

compatible con ETHM 1 Plus:

» programacién mediante programa DLOADX via Ethernet
» reporte TCP/IP

.

programacién de ajustes de la central:
» localmente: teclado u ordenador,

conectado con el puerto RS-232 TTL

(con el programa DLOADX),
» remotamente: ordenador conectado

con la central via médem o red Ethernet

CATALOGO DE PRODUCTOS



CENTRALES DE ALARMA VERSA

GRADE 2

@i
VERSA 15

VERSA Plus
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VERSA 10

VERSA Plus LTE
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VERSA 5

VERSA IP

versa
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CONTROL Y GESTION

VERSA-LCDM-WH / VERSA-LCDR-WH / VERSA-KWRL2
Teclado LCD para centrales VERSA

dispone del certificado EN 50131 Grade 2 zumbador integrado

(VERSA-LCDM-WH / VERSA-KWRL2) comunicacion totalmente inaldmbrica con la central VERSA
funcionamiento dentro del sistema inalémbrico (VERSA-KWRL2)

ABAX 2 (VERSA-KWRL2) controladores ACU-220 0 ACU-280 (VERSA-KWRL2)
pantalla LCD grandey legible requeridos para el funcionamiento

diodos LED paraindicar el estado delsistemay de las particiones lector de tarjetas de proximidad 125 kHz (VERSA-KWRL2 /
seleccién répida de modos de armado través VERSA-LCDR-WH)

de las teclas de funcién alimentacion: dos pilas CR123A 3V (VERSA-KWRL2)

teclas dedicadas de FUEGO, AUXILIO y PANICO compatible con el sistema ABAX (VERSA-KWRL2)

teclasy pantalla retroiluminadas

%) abax2 Yoy

GRADE2 I EM Marin

INT-TSG2

Teclado con pantalla tactil

dispone del certificado EN 50131 Grade 3
teclado para las centrales de alarma de la serie INTEGRA,

24 pantallas del usuario
Interfaz grafica completamente configurable por medio

INTEGRA Plus, VERSA y VERSA Plus del programa DLOADX
+ pantalla tactil capacitiva de 4,3" * masde 20 motivos gréficos disponibles para elegir o posibilidad
« panelde vidrio que protege la pantalla contra la ruptura de crear un motivo propio
 funciones MACRO que ayudan a controlar el sistema de alarma « posibilidad de activar la alarma de FUEGO, AUXILIO o PANICO

y los elementos de la automatizacion de edificios * 2entradas programables (sélo INTEGRA e INTEGRA Plus)
menu multinivel

(I
wl cajadisponible en color
|L4'3J diagonal de pantalla negro (INT-TSG2-B) y blanco (INT-TSG2-W)

INT-TSH2

Teclado con pantalla tactil

dispone del certificado EN 50131 Grade 3

teclado para las centrales de alarma de la serie INTEGRA,
INTEGRA Plus, VERSA y VERSA Plus

pantalla tactil capacitivade 7"

panelde vidrio que protege la pantalla contra la ruptura
funciones MACRO que ayudan a controlar el sistema de alarma
y los elementos de la automatizacién de edificios

menu multinivel

M7

7 diagonal de pantalla

|

VERSA-LCD
Teclado LCD

dispone del certificado EN 50131 Grade 2

display LCD legible

indicadores LED del estado del sistemay de las particiones
activacion répida de uno de los modos de armado

por medio de las teclas de funcién

retroiluminacion disponible en color

GRADE 2

Sater?

azul (VERSA-LCD-BL) y verde (VERSA-LCD-GR)

24 pantallas del usuario

Interfaz grafica completamente configurable por medio

del programa DLOADX

mas de 20 motivos graficos disponibles para elegir o posibilidad
de crear un motivo propio

posibilidad de activar la alarma de FUEGO, AUXILIO o PANICO

2 entradas programables (s6lo INTEGRA e INTEGRA Plus)

cajadisponible en color
negro (INT-TSH2-B) y blanco (INT-TSH2-W)

« teclas dedicadas de FUEGO, AUXILIO y PANICO
* teclasy pantalla retroiluminadas
« indicacién sonora de cualquier evento en el sistema

CATALOGO DE PRODUCTOS



CENTRALES DE ALARMA VERSA

MODULOS DE EXTENSION DE ZONAS Y SALIDAS

VERSA-MCU
Controlador del sistema inaldmbrico
« soporte de hasta 30 detectores del sistema MICRA * actualizacién del firmware sin necesidad
 soporte de los mandos a distancia 433 MHz de desmontar el dispositivo
| « programacion de los ajustes del controlador mediante el * cajapequefa que facilita el montaje
menU de servicio de la centraly DLOADX enun lugar adecuado
i 433 MH:

Para obtener mas informacion sobre los dispositivos compatibles con las centrales VERSA consulta la pagina 29:

- ESPECIFICACION DE LOS DISPOSITIVOS COMPATIBLES CON LAS CENTRALES

APLICACIONES DE CONTROL

VERSA CONTROL

Aplicacion para controlar remotamente
el sistema VERSA por medio de smartphones
y tabletas

disponible en versién para el sistema

Android, iOSy Windows Phone

posibilita: i
»armary desarmar el sistema \entana de garaje
» verificar el estado del sistema

» verificar el estado de las zonas Puerta de entrada

» verificar el estado de las salidas _
. . Pasillo
» revisar las averias actuales

» revisar todos los eventos en el sistema salén
» informar de los eventos por medio
de las notificaciones PUSH

posibilidad de ver laimagen de las camaras
(Android, iOS)

Cocina

=) versa oS iy

“—  CONTROL

SISTEMAS CONTRA ROBO E INTRUSION CENTRALES DE ALARMA



Sistema de alarma basado en la central de la serie PERFECTA esta disefado para proteger pequefas oficinas, locales comerciales, viviendas y chalets.
Los dispositivos que forman parte del sistema pueden conectarse tanto de forma aldmbrica como inaldmbrica. La configuracién del sistema es simple

y su control es intuitivo.

Caracteristicas y funciones en comun:
certificado de conformidad con la norma EN 50131 Grade 2
de 8 a 64 zonas programables aldmbricas:
» posibles configuraciones: NO, NC, EOL, 2EOL/NO, 2EOL/NC
» posibilidad de control de los detectores de persiana y vibratorios
de 4 a 64 salidas programables aldmbricas (hasta 60 aldmbricas)
2 salidas de alimentacién en la placa principal
modulos incorporados:
comunicador celular (PERFECTA, PERFECTA LTE, PERFECTA 64 M)

(SMS, notificaciones CLIP, monitorizacion y envio de sefales a la central receptora, aplicacion mévil,
notificaciones PUSH)

mobdulo de ethernet (PERFECTA-IP) (monitorizacién y envio de sefales a la central receptors,
aplicacién movil, notificaciones PUSH)

PSTN (PERFECTA-T) (notificaciones de voz, monitorizacién y envio a la central receptora)
maddulo de voz (excepto PERFECTA-IP) (reproducciones de los mensajes de voz

para las necesidades de notificacion telefénica)

médulo de verificacién actstica del alarma (excepto PERFECTA-IP) (escucha de sonidos)
divisién del sistema de 2 a 4 particiones:

» 3 modos de armado en cada particién

» control por parte del usuario o a través de los temporizadores

bus de comunicacion para conectar los teclados y los médulos de extensién

control del sistema por medio de:
» teclados LCD (méx. 4)

» aplicacion mévil PERFECTA CONTROL (excepto PERFECTA-T)
» mandos a distancia

" Funciones adicionales y caracteristicas de las centrales

Centrales de alarma PERFECTA (modelos WRL):
maédulo de radio integrado que garantiza una comunicacién de radio

encriptada con los dispositivos inaldmbricos del sistema MICRA
» bidireccional con los teclados PRF-LCD-WRL Yy las sirenas MSP-300 R

» unidireccional con los detectores de la serie MICRA y los mandos MPT-350

control del sistema por medio de:
» teclados inaldmbricos PRF-LCD-WRL

4 salidas inaldmbricas adicionales para el control de las sirenas MSP-300 R

PERFECTA (modelos sin WRL):
posibilidad de conectar el médulo de expansion para controlar
los mandos a distancia INT-RX-S

Sater?

actualizacién del firmware:

» localmente

» remotamente por medio de UpServ (excepto PERFECTA-T)

contrasenas:

» de 15 a 62 contrasenas de usuario

» 1 contrasena de servicio

edicién de nombres (de usuarios, de particiones, de entradas, de salidas
y de mddulos) que ayuda en el control del sistemay en su supervisién
temporizadores:

» 8 temporizadores con posibilidad de programar excepciones

memoria de 3584 eventos

diagnéstico automatico de los componentes principales del sistema

fuente conmutada incorporada:
» proteccion contra sobrecargas

» proteccion contra la descarga total de la baterfa
» regulacion de la corriente de carga de la baterfa
programacion de los ajustes de la central:

» de forma local: teclado u ordenador con el programa PERFECTA Soft instalado y conectado
al puerto RS 232 (TTL) de la central

» de forma remota: ordenador con el programa PERFECTA Soft instalado que se conecta
con la central por medio de la transmision de datos via red celular* (PERFECTA, PERFECTA LTE,
PERFECTA 64 M) o Ethernet (PERFECTA-IP)

herramienta de software adicional:

» configurador CONFX: programa auxiliar para disefar los sistemas de alarma

PERFECTA 64 M:
posibilidad de conectar uno de los dispositivos que garantizan una
comunicacién de radio encriptada con los dispositivos inaldmbricos:
» controlador ACU-220/ACU-280: del sistema ABAX 2
» mddulo PERFECTA-RF: del sistema MICRA
» modulo de expansién para controlar los mandos a distancia INT-RX-S a través de los mandos
de 433 MHz
control del sistema por medio de:
» teclados inaldmbricos PRF-LCD-A2 (sistema ABAX 2) o PRF-LCD-WRL (sistema MICRA)
» teclados con pantallas tactiles y con botones tactiles
» tarjetasy llaveros de proximidad

4 salidas inaldmbricas adicionales para el control de las sirenas MSP-300 R
(en sistema MICRA)
8 termostatos para controlar salidas

CATALOGO DE PRODUCTOS



GRADE 2

PERFECTA 16 / PERFECTA 32 PERFECTA-T 32

PERFECTA 16-WRL / PERFECTA 32-WRL

PERFECTA 32 LTE PERFECTA-IP 32

PERFECTA-IP 32-WRL

PERFECTA 32-WRL LTE

PERFECTA 64 M

PERFECTA 64 M
+ANT-LTE-|

PERFECTA 64 M BOBES ). 5 1

+PERFECTA-RF PERFECTA 64 M
+PERFECTA-RF
+ANT-LTE-|

SISTEMAS CONTRA ROBO E INTRUSION CENTRALES DE ALARMA
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Diagrama de idea basado en la central PERFECTA 32-WRL LTE

perfecta

LTE K]

Cg:hibesmeentononng

PERFECTA CONTROL

PERFECTA 32-WRL LTE

PERFECTA SOFT

DISPOSITIVOS INALAMBRICOS 433 MHz REPETIDOR DE SENAL 433 MHz DISPOSITIVOS ALAMBRICOS

CONTROL Y GESTION

INT-TSG2

Teclado con pantalla tactil

dispone del certificado EN 50131 Grade 3 24 pantallas del usuario

teclado para las centrales de alarma de la serie INTEGRA, Interfaz gréfica completamente configurable por medio
INTEGRA Plus, VERSA y VERSA Plus del programa DLOADX

pantalla tactil capacitiva de 4,3" mas de 20 motivos gréficos disponibles para elegir o posibilidad
panel de vidrio que protege la pantalla contra la ruptura de crear un motivo propio

funciones MACRO que ayudan a controlar el sistema de alarma posibilidad de activar la alarma de FUEGO, AUXILIO o PANICO

y los elementos de la automatizacién de edificios 2 entradas programables (sélo INTEGRA e INTEGRA Plus)
menu multinivel

7 R
4 3u diagonal de pantalla caja disponible en color
r negro (INT-TSG2-B) y blanco (INT-TSG2-W)
GRADE 3 e

INT-TSH2

Teclado con pantalla tactil

dispone del certificado EN 50131 Grade 3 24 pantallas del usuario

teclado para las centrales de alarma de la serie INTEGRA, Interfaz gréfica completamente configurable por medio
INTEGRA Plus, VERSA y VERSA Plus del programa DLOADX

pantalla tactil capacitiva de 7" mas de 20 motivos gréficos disponibles para elegir o posibilidad
panelde vidrio que protege la pantalla contra la ruptura de crear un motivo propio

funciones MACRO que ayudan a controlar el sistema de alarma posibilidad de activar la alarma de FUEGO, AUXILIO o PANICO

y los elementos de la automatizacién de edificios 2 entradas programables (s6lo INTEGRA e INTEGRA Plus)
menu multinivel

M./

7 o
7" diagonal de pantalla caja disponible en color
|_ negro (INT-TSH2-B) y blanco (INT-TSH2-W)
GRADE 3 4
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INT-KSG2R

Teclado con teclas tactiles

dispone del certificado EN 50131 Grade 3

teclado para las centrales de alarma INTEGRA / INTEGRA Plus
yPERFECTA64 M

display grafico grande

salvapantallas configurable con posibilidad de mostrar hora, fecha,
estado de los elementos del sistema (particiones, entradas, salidas),
temperaturas

funciones MACRO que facilitan controlar el sistema de alarma

y los elementos de la domética

teclado tactil con soporte de gestos

cajadisponible en color:
negro (INT-KSG2R-B) y blanco (INT-KSG2R-W)

PRF-LCD / PRF-LCD-A2 / PRF-LCD-WRL
Teclados LCD para la central de la serie PERFECTA

« dispone del certificado EN 50131 Grade 2 (PRF-LCD)
+ conformidad con EN 50131 Grade 2 (PRF-LCD-A2)
« funcionamiento en el marco
delsistema inaldmbrico ABAX 2 (PRF-LCD-A2)
« funcionamiento en el marco
delsistema inaldmbrico MICRA (PRF-LCD-WRL)
 display LCD grandey claro
« diodos LED que informan del estado de las particiones
y delsistema
* activacion rdpida de seleccionado modo de armado a través
de las teclas de funcién

%) aboxZ2 micra

GRADE 2

PERFECTA RF

Médulo del sistema inalambrico MICRA

* compatible con las centrales PERFECTA 64 M

conexion directa con el conectoren la placa de la central

comunicacién de radio encriptada con los dispositivos inaldmbricos

» bidireccional con los teclados PRF-LCD-WRL Yy las sirenas MSP-300 R

» unidireccional con los detectores de la serie MICRAy los mandos MPT-350

micra

MPT-350

Mando a distancia

« Steclas con la posibilidad de asignar funciones
* cajaergonémica que protege contra la pulsacion accidental de las teclas
« alimentacién: 1 pila CR2032

433 viH:z

botones dedicados:

» para activar la alarma de FUEGO, AUXILIO, PANICO

» funcionales (INTEGRA e INTEGRA Plus: diferentes funciones;
PERFECTA 64 M: armado/desarmado)

» para activar macrocomandos

retroiluminacion blanca de tecladoy de pantalla

diodos LED que informan sobre el estado actual del sistema

2 entradas programables (s6lo INTEGRA e INTEGRA Plus)

lector de tarjetas de proximidad MIFARE®

(s6lo INTEGRA e INTEGRA Plus)

MIFARE®

alarmas de FUEGO, AUXILIO, PANICO activados desde el teclado

display y teclas retroiluminadas

sefializacion acUstica de determinados eventos en el sistema

lector de tarjetas de proximidad (PRF-LCD-A2)

alimentacion:

» 12V DC (PRF-LCD)

» 2 pilas CR123A 3 V: obligatorias (PRF-LCD-A2, PRF-LCD-WRL)

» fuente de alimentacién APS-055 5V DC: opcional (PRF-LCD-A2,
PRF-LCD-WRL)

EM Marin

app

;

-
s

Para obtener mas informacion sobre los dispositivos compatibles con las centrales PERFECTA consulta la pagina 29:

SISTEMAS CONTRA ROBO E INTRUSION

- ESPECIFICACION DE LOS DISPOSITIVOS COMPATIBLES CON LAS CENTRALES

CENTRALES DE ALARMA
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PERFECTA CONTROL

Aplicacion para controlar remotamente el sistema
PERFECTA, PERFECTA-IP y PERFECTA LTE por medio
de smartphones y tabletas

- disponible en versién para el sistema Android e i0S
- permite:
»armary desarmar el sistema
» verificar el estado de las particiones
» verificar el estado de las zonas
» verificar el estado de las salidas Mi casa
» ver las averias actuales
» ver los eventos en el sistema
» informar de los eventos por medio de las notificaciones PUSH

- posibilidad de ver laimagen de las cdmaras (Android, iOS) Entradas

Salidas

Averias

Eventos

28
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ESPECIFICACION DE LOS DISPOSITIVOS COMPATIBLES CON LAS CENTRALES

INT-S

INT-SF
INT-SK
INT-SCR-BL
CR-MF5
INT-CR
INT-RX-S
CA-64 PTSA
INT-E
INT-ADR
INT-PP
ACU-220
ACU-280
ARU-200
VERSA-MCU
PERFECTA-RF
INT-O
INT-ORS
INT-IORS
INT-KNX-2
INT-RS Plus
INT-FI
ETHM-1 Plus
INT-GSM
INT-GSM LTE
INT-AV
INT-VG
SM-2
INT-VMG
INT-R

teclado de particion
teclado de particion
teclado de particién

teclado multifuncional

teclado multifuncional con lector de tarjetas MIFARE®

modulo para controlar particiones

y para armar/desarmar

modulo de extension para el mando
a distancia 433 MHz

cuadro sindptico

modulo de extension de zonas

modulo de extension de zonas direccionables
modulo de extension de zonas y salidas
controlador del sistema inalambrico ABAX 2
controlador del sistema inalambrico ABAX 2
repetidor de sefial de radio de los equipos ABAX 2

controlador del sistema inalambrico

Modulo del sistema inaléambrico MICRA
para la central PERFECTA 64 M

modulo de extension de salidas

médulo de extension de salidas
para carril DIN
modulo de extension de salidas
para carril DIN

modulo de integracién con el sistema KNX

interfaz RS-232 para la integracién
del sistema

convertidor de fibra optica de datos

médulo Ethernet

médulo GPRS

médulo LTE

modulo de verificacién actstica de la alarma
mddulo de voz

médulo sintetizador de voz

modulo reproductor de los mensajes de voz

modulo de extension de lectores de tarjetas/llaves
iButton

SISTEMAS CONTRA ROBO E INTRUSION

INTEGRA 32

INTEGRA 64
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INTEGRA 128

INTEGRA 128 Plus

INTEGRA 256 Plus

VERSA 15

VERSA IP

VERSA Plus

VERSA Plus LTE

PERFECTA 16

PERFECTA 32

PERFECTA 32 LTE

PERFECTA 16-WRL

PERFECTA 32-WRL

PERFECTA 32-WRL LTE

PERFECTA-T 32
PERFECTA-T 32-WRL
PERFECTA-IP 32
PERFECTA-IP 32-WRL
PERFECTA 64 M
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TABLA DE COMPARACION DE LAS CENTRALES DE ALARMA

Numero de zonas de la placa / max.
Numero de zonas de los teclados
Numero de objetos / particiones
Teclado disponible: LED / LCD

Teclado soportado: sensorial / tactil

Control con tarjetas de proximidad:
MIFARE® / EM Marin

Mandos para usuarios

Usuarios y administradores + servicio
Modos de armado adicionales

Numero de salidas de la placa / max.
Fuente de alimentacién

Funciones de control de acceso
Comunicador integrado: PSTN / celular / ETHERNET
Control remoto DTMF

Control remoto SMS

Programacion: local / remota

Gestion mediante aplicaciones moéviles
Gestion de comunicacion via red Ethernet
Gestion de comunicacion via red celular
Grado de seguridad EN 50131

Gestion de dispositivos inalambricos

Sater?

<
-4
(U]
w
e
=

256 Plus

16 /256

8x2

8/32

o/ e

opcional

248 +1

o /-/-

opcional

opcional

opcional

opcional

Grade 3

opcional

INTEGRA
128 Plus

16/128

8x2

8/32

o/ e

opcional

248 +1

2A+15A 2A+15A

o /-/-

opcional

opcional

opcional

opcional

Grade 3

opcional

INTEGRA
128

16/128

8x2

8/32

o/ e

opcional

248 +1

3A

o /-/-

opcional

opcional

opcional

opcional

Grade 2

opcional

INTEGRA

16/ 64

8x2

8/32

o/ e

opcional

200+1

2A+15A

o /-/-

opcional

opcional

opcional

opcional

Grade 3

opcional

INTEGRA
64

o/ e

opcional

200+1

4+412/256 4+12/128 4+12/128 4+12/64 4+12/64

3A

o /-/-

opcional

opcional

opcional

opcional

Grade 2

opcional

INTEGRA
32

8/32

4x2

4/16

o/ e

opcional

68 +1

programa- programa- programa- programa- programa- programa-
bles bles bles bles bles b

les

2+6/32

12A

o /-/-

opcional

opcional

opcional

opcional

Grade 2

opcional

Plus LTE

4/30 4/30 4/30
1/2 1/2 1/2
o/ e o/ e o/
-/ e -/ e -/ e
-/ e —/ e -/ e
opcional  opcional  opcional
30+1 30+1 30+1

dia / noche dia/noche dia/noche

24241 /12 242+1/12 242+1/12

2A 2A 2A
e /o /e eo/e /e o /=] e
L] L]
L] L] L]
L] L] L]
L] L] L[]
L] L]
Grade2  Grade2  Grade?2
opcional  opcional  opcional
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15/30

30+1

10/30

30+1

5/30

1/2

30+1

<
=
O
w
L
oc
w
-8

-/ e

opcional

62+1

PERFECTA
32-WRL

8/32

15+1

PERFECTA
32-WRL LTE

8/32

1/2

15+1

PERFECTA-IP
32-WRL

8/32

15+1

PERFECTA
16-WRL

8/16

15+1

PERFECTA

opcional

15+1

PERFECTA
32 LTE

8/32

opcional

15+1

PERFECTA-IP
PERFECTA
PERFECTA-T
32
PERFECTA-T
32-WRL

8/32 8/16 8/32 8/32
1/2 1/2 1/2 1/2
-/ e -/ e -/ e -/ e
== =)= == =f=
opcional  opcional  opcional .

15+1 15+1 15+1 15+1

dia / noche dia / noche dia / noche dia / noche dia / noche dia / noche dia / noche dia / noche dia / noche dia / noche dia / noche dia / noche dia / noche dia / noche

242/12

2A

«/-1/-

opcional

opcional

opcional

Grade 2

opcional

242/12

2A

«/-1-

opcional

opcional

opcional

Grade 2

opcional

242/12 242/60+42+2/12+4 242/ 12+4 242 [ 12+4 242 [ 12+4 2+2/12

1A

«/-1-

opcional

opcional

opcional

Grade 2

opcional

2A

-/ e /-

Grade 2

opcional

SISTEMAS CONTRA ROBO E INTRUSION

2A

-/ e /-

Grade 2

2A

-/ e /-

Grade 2

2A

=/=1e

Grade 2

2A

-/ e /-

Grade 2

2A

-/ e /-

Grade 2

242/12

2A

-/ e /-

Grade 2

242112 242712 242/12 2+2/12+4

2A 2A 2A 2A

—/=/e —[e[/= e][=[= o[—]-

Grade2 Grade2 Grade2 Grade?2
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ESTRUCTURA DEL SISTEMA

DETECTORES DE MOVIMIENTO

DETECTORES DE PROTECCION PERIMETRAL

OTROS DETECTORES

N i ’
&
—

P 04w

DISPOSITIVOS INALAMBRICOS ABAX 2

SISTEMAS CONTRA ROBO E INTRUSION

CENTRALES DE ALARMA

CONTROLADOR
DEL SISTEMA INALAMBRICO
ABAX 2

REPETIDOR DE LA SENAL
DE LOS DISPOSITIVOS ABAX 2

obax 2
® 8

=)

* en modo ECO, dependiendo del producto
y de sus condiciones de funcionamiento

SISTEMA INALAMBRICO ABAX 2

LTTB8E453 48

CONTROL Y AUTOMATIZACION

SIRENAS
33

SIRENAS Y DETECTORES ALAMBRICOS
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DISPOSITIVOS DEL SISTEMA

GRADE 2

GRADE 2

ACU-220

Controlador del sistema inaldmbrico ABAX 2

dispone del certificado de conformidad EN 50131 Grade 2
radiocomunicacién bidireccional en la banda de 868 MHz*: 4 canales
cobertura de hasta 2000 m en espacio abierto

soporte de hasta 48 dispositivos inaldmbricos del sistema ABAX

soporte de hasta 4 teclados inalédmbricos INT-KWRL2 0 6 VERSA-KWRL2
soporte de hasta 256 mandos a distancia APT-200

compatibilidad con las centrales INTEGRA, INTEGRA Plus y VERSA:
conexién por medio del bus de comunicacién

posibilidad del funcionamiento auténomo o con cualquier central de alarma:
» 8 salidas programables

» 4 zonas programables

4 salidas que sefalizan el estado del controlador

integracién con, por ejemplo, sistemas de automatizacion o adquisicion
de datos con el uso del protocolo de comunicacion Modbus RTU: conexién
por medio del bus RS-485

ACU-280

Controlador del sistema inalambrico ABAX 2

dispone del certificado de conformidad EN 50131 Grade 2

radiocomunicacién bidireccional en la banda de 868 MHz*: 4 canales

cobertura de hasta 1600 m en espacio abierto

soporte de hasta 48 dispositivos inaldmbricos del sistema ABAX

soporte de hasta 4 teclados inalédmbricos INT-KWRL2 0 6 VERSA-KWRL2

soporte de hasta 248 mandos a distancia APT-200

compatibilidad con las centrales INTEGRA, INTEGRA Plus y VERSA:

conexién por medio del bus de comunicacién

« programacion de los ajustes del controlador:

» por medio del menU de servicio de la central o del programa DLOADX:
interactuacion con las centrales de la serie INTEGRA, INTEGRA Plus
o VERSA

diversificacién de antenas: seleccién automética de antena en funcién

de la potencia de la sefal recibida; sélo recepcion RX

programacién de los ajustes del controlador:

» por medio del ment de servicio de la central o del programa DLOADX:
interactuacion con las centrales de la serie INTEGRA, INTEGRA Plus
o VERSA

Diagndstico: programa ABAX 2 Soft

actualizacion del firmware del controlador sin necesidad de desmontarlo

configuraciény actualizacién remota de los dispositivos registrados

en el controlador

proteccion de sabotaje

alimentacién: 12V DC

integracién con, por ejemplo, sistemas de automatizacién o adquisicion
de datos con el uso del protocolo de comunicacién Modbus RTU: conexién
por medio del bus RS-485

Diagnéstico: programa ABAX 2 Soft

actualizacién del firmware del controlador sin necesidad de desmontarlo
configuraciény actualizacién remota de los dispositivos registrados

en el controlador

tamafo compacto

proteccion de sabotaje

alimentacion: 12V DC

*En funcién del pais del uso del sistema puede haber otra banda de frecuencia. Estdn disponibles los dispositivos ABAX 2 que funcionan en la banda de frecuencia de 925 MHz.

jOjo! En el territorio de la UE los

ARU-200

Repetidor de sefiales de radio

repeticion de sefales desde 46 dispositivos inaldmbricos
actualizacion del firmware del repetidor remota

diodo LED para la senalizacién del estado del repetidor
proteccion antisabotaje contra la apertura de la caja
alimentacién con una tensién de 230 VAC

ARF-200

Probador del nivel de la sefial de radio

« posibilidad de verificar el nivel de la sefial de radio en el lugar de montaje
deldispositivo ABAX 2 sin necesidad de colocarlo en dicho lugar

» dosmodos de funcionamiento que permiten comprobar el nivel de la senal:
» recibida por el probador desde el controlador

» recibida por el controlador desde el probador

MODULOS DE EXTENSION INALAMBRICOS DE ZONAS Y SALIDAS
ACX-220

Médulo de extension inaldmbrico de zonas y salidas
aldmbricas

Sater?

« interruptor de sabotaje

posibilidad de agregacién de los dispositivos aldmbricos
alsistema ABAX 2

4 zonas programables: soporte de los detectores
aldmbricos en configuraciones NO, NC, EOL, 2EOL/NO
y2EOL/NC

4 salidas de relé programables

configuraciény actualizacién remota del firmware

@ 1l

alimentacién: 12 V DC, compatible con las fuentes
de alimentacién APS-412, APS-612 0 APS-1412
compatible con el sistema ABAX

dispositivos ABAX 2 pueden funcionar exclusivamente en la banda de frecuencia de 868 MHz.

fuente de alimentacién conmutada incorporada

entrada de alimentacién protegida contra cortocircuitos

bateria como fuente de alimentacion de emergencia

sistema de carga de la bateria

control de estado de la bateriay desconexién de la bateria agotada

posibilidad de comprobar el nivel de ruido de radio en 4 canales
delsistema ABAX 2

« diodos LED que informan sobre el modo de funcionamiento

yelcanal de radio seleccionado
diodoindicador del nivel de la sefial de radio
controldel estado de la bateria incorporada

ACX-210

Mini médulo de extension inalambrico de zonas
y salidas aldmbricas

posibilidad de agregacién de los dispositivos aldmbricos
alsistema ABAX 2

4 zonas programables: soporte de los detectores aldmbricos
en configuraciones NO, NC, EOL, 2EOL/NOy 2EOL/NC

4 salidas de tipo OC programables

configuraciény actualizacion remota del firmware

tamafo compacto

alimentacién: 12V DC

compatible con el sistema ABAX

CATALOGO DE PRODUCTOS



DETECTORES INALAMBRICOS

SISTEMA INALAMBRICO ABAX 2

APMD-250

Detector inaldmbrico de movimiento de doble tecnologia PIR+MW

dispone del certificado de conformidad
conlanorma EN 50131 Grade 2

dos rutas de deteccién: PIR

(piroelemento: doble) y microondas
sensibilidad de deteccién de ambos sensores
regulable

posibilidad de probar los sensores

por separado

algoritmo digital de deteccién

de movimiento

compensacion digital de temperatura
posibilidad de activar/desactivar el control
para APMD-250 de lazona de aproximacion

caja disponible en color lente gran angular disefiada especialmente
gris oscuro (OPC-1 DG) para los detectores de la serie SLIM LINE

GRADE 2

|

@

posibilidad de sustituir la lente con la lente
de cortina (CT-CL) o con la lente de largo
alcance (LR-CL)

configuraciény actualizacion del firmware
remota

sensor de temperaturaincorporado
indicador LED que senaliza las violaciones
enmodo de prueba

bajo consumo de energiay control
delestado de la pila

alimentacién: pilaCR123A3V

proteccién antisabotaje

soporte regulable para el montaje en techo
oenpared (BRACKET D)

compatible con el sistema ABAX

APD-200 Pet

Detector inaldmbrico PIR

dispone del certificado de conformidad
conlanorma EN 50131 Grade 2
piroelemento: cuddruple

sensibilidad de deteccién regulable
algoritmo digital de deteccién

de movimiento

compensacién digital de temperatura
lente gran angular disefiada especialmente
para los detectores de la serie SLIM LINE
configuraciény actualizacion del firmware
remota

GRADE 2

e

|
e

sensor de temperaturaincorporado
indicador LED que senaliza las violaciones
enmodo de prueba

funcién de inmunidad a mascotas

(de hasta 20 kg)

bajo consumo de energiay control
delestado de la pila

alimentacion: pila CR123A3V

proteccion antisabotaje

compatible con el sistema ABAX

35

APD-200

Detector inalambrico PIR

dispone del certificado de conformidad
conlanorma EN 50131 Grade 2
piroelemento: doble

sensibilidad de deteccion regulable
algoritmo digital de deteccién

de movimiento

compensacion digital de temperatura
posibilidad de activar/desactivar el control
de lazona de aproximacién

lente gran angular disefada especialmente
para los detectores de la serie SLIM LINE
posibilidad de sustituir la lente con la lente
de cortina (CT-CL) o con la lente de largo
alcance (LR-CL)

GRADE 2

®'e

para APD-200
cajadisponible en color
gris oscuro (OPC-1DG)

configuraciény actualizacién del firmware
remota

sensor de temperatura incorporado
indicador LED que sefaliza las violaciones
enmodo de prueba

bajo consumo de energiay control
delestado de la pila

alimentacién: pila CR123A3V

proteccién antisabotaje

compatible con el sistema ABAX

SISTEMAS CONTRA ROBO E INTRUSION



GRADE 2
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' caja disponible en color
= blanco (AOD-210)
y gris (AOD-210 GY)

°
P §
I ABAX
T
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cajadisponible en color
blanco (ACD-220),

marrén (ACD-220 BR)

y gris oscuro (ACD-220 DG)

GRADE 2

£
— ABAX
i

caja disponible en color
blanco (AXD-200),

marrén (AXD-200 BR)

y gris oscuro (AXD-200 DG)

Sater?

AOD-210

Detector inaldmbrico doble de movimiento para exterior

conformidad con los requisitos de la norma

EN 50131 Grade 2 (uso en interiores)

dos rutas de deteccién: PIR (piroelemento: doble)
y microondas

altainmunidad a alarmas falsas

« procesamiento digital avanzado de la sefal
compensacién dindmica de los cambios de
temperatura que garantiza el funcionamiento
correcto del detector en el rango de temperaturas
desde-40°C hasta +55°C

controlde la zona de aproximacion

sensor crepuscular

configuraciény actualizacién remota del firmware
sensibilidad de las rutas PIRy MW y del sensor
crepuscular regulada de forma independiente
sensor de temperatura incorporado

enlacaja

tresindicadores LED que sefalizan las violaciones
enmodo de prueba }
funcién de discriminacién de mascotas (de max.20kg) g
cajade policarbonato impermeable y resistente

a las condiciones atmosféricas variables con grado

de proteccién IP54

proteccion de sabotaje

bajo consumo de energiay control del estado de la pila
alimentacion: pila CR123A3V

posibilidad de montaje por medio de los soportes

del conjunto BRACKET C (rétula o angular)
0BRACKET E (soporte distanciador) 8m
posibilidad de fijar la cubierta protectora HOOD C

ot

compatible con el sistema ABAX

AOCD-260 24m

Detector inaldmbrico doble de cortina para exterior 0 i\

« conformidad con los requisitos de la norma « indicador LED que senaliza las violaciones en modo 4m -0 e do-aeoon
EN 50131 Grade 2 (uso eniinteriores) de prueba :

* dos rutas de deteccion: PIRy microondas * cajade policarbonato impermeable y resistente N

+ altainmunidadaalarmas falsas alas condiciones atmosféricas variables con grado 0'

procesamiento digital de la sefal avanzado
compensacion dindmica de los cambios de
temperatura que garantiza el funcionamiento
correcto del detector en elrango de temperaturas
desde-40°Chasta +55°C

configuraciény actualizacion remota del firmware
sensibilidad de las rutas PIRy MW regulada de forma
independiente

sensor de temperaturaincorporado

ACD-220

Detector inalambrico de cortina

sensor infrarrojo pasivo (PIR)

sensibilidad de deteccion regulable

algoritmo digital de deteccién de movimiento

compensacion digital de temperatura

lente disenada especialmente para los detectores de cortina de corto
alcance de SATEL

AXD-200

Detector inalambrico universal

« dispone del certificado de conformidad EN 50131 Grade 2
« seleccién de uno de los modos de trabajo disponibles:
» detector magnético / detector magnético de doble canal

(mddulo de expansion de zonas aldmbricas 2 x NC) /

detector magnético con entrada de persiana

(mddulo de expansion de zonas aldmbricas NCy persianas)

« deteccién de aperura de puerta, ventana, etc.

« entrada para el detector aldmbrico de tipo NC

« canal digital adicional para el detector alédmbrico (detector bicanal,
con entrada de persiana)
entrada para el detector de persiana alédmbrico (detector con
entrada de persiana)
opcién de funcionamiento como médulo de expansion de zonas
aldmbricas (2xNCo NCy persianas)
detector vibratorioy magnético

« deteccion de vibraciones e impactos que acompanan la apertura
forzada de la puerta o ventana

« deteccion de apertura de la puerta, ventana, etc.
« regulacion de la sensibilidad de deteccién

de proteccion IPS4

proteccion de sabotaje

bajo consumo de energiay control del estado de la pila
alimentacién: pila CR123A3V

posibilidad de montaje por medio del soporte
angular o de los soportes del conjunto BRACKET E
(soporte distanciador)

gmd oo
0

compatible con el sistema ABAX

configuraciény actualizacién del firmware remota

sensor de temperaturaincorporado

indicador LED que sefaliza las violaciones en modo de prueba
bajo consumo de energiay control del estado de la pila
alimentacion: bateria CR123A3V

proteccién antisabotaje

» detector de desplazamiento
« deteccion de desplazamiento del objeto
« proteccién individual de los objetos de valor
» detector de temperatura
» medicion de temperatura en el rango desde -10°C hasta +55°C
« dos umbrales programables de temperatura (superior e inferior)
» deinundacion
« deteccion de fugas de agua
- entrada para conectar una sonda externa de inundacién FPX-1
(sonda a adquirir por separado)
configuraciény actualizacién remota del firmware
indicador LED que sefializa las violaciones en modo de prueba
opcién de montaje en exteriores dentro de la caja OPX-1
(opcionalmente con elimén OPXM-1)
proteccion de sabotaje
bajo consumo de energiay control del estado de la pila
alimentacion: pila CR123A3V
compatible con el sistema ABAX

CATALOGO DE PRODUCTOS
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blanco (AGD-200),
marrén (AGD-200 BR)
y gris oscuro (AGD-200 DG)

I I cajadisponible en color
-

SISTEMAS CONTRA ROBO E INTRUSION

ADD-200

Detector crepuscular y de temperatura inaldmbrico para exterior

detector crepuscular:

» medicién de laintensidad luminosa de 2 [x a 250 [x

» posibilidad de eleccion de uno de los 16 umbrales de deteccion

» resistencia a cambios cortosy accidentales de la intensidad luminosa
detector de temperatura:

» medicién de la temperatura en el rango de-30°Ca +70 °C

» umbral de temperatura programable

AGD-200

Detector inaldambrico de ruptura de cristal

« deteccién de ruptura de cristal normal, laminado y templado
« andlisis multifrecuencial de la sefial

« configuraciény actualizacién remota del firmware
 regulacién de la sensibilidad de deteccion

* sensorde temperaturaincorporado

ASD-250

Detector inaldmbrico de humo

posibilidad de funcionamiento auténomo segin la norma EN 14604
posibilidad de sefalizacién de alarmas de otros detectores ASD-250
(en elmarco de un controlador del sistema ABAX 2)

sensor fotoeléctrico de humo visible

sefalizacion épticay aclstica de alarma

configuracién remota

ASD-200

Detector inaldmbrico de humo y calor

« sensor fotoeléctrico de humo visible

* sensor térmico integrado

« senalizacion dpticay acUstica de la alarma

« funcién de pruebas

+ cdmara Swirl Gnica que acelera la deteccién de humo
« filtro preciso Hexamesh de acero inoxidable

ACMD-200

Detector inaldmbrico de monoxido de carbono

« detector electroquimico de monéxido de carbono
* compensacién digital de temperatura

 funcién de pruebas

« diodo LED para la sefializacion éptica

* cajade policarbonato estanca, resistente a los cambios de temperatura,

SISTEMA INALAMBRICO ABAX 2

con clase de estanqueidad IP65
alimentacion: pila CR123A3V

indicador LED que senaliza las violaciones en modo de prueba

proteccién de sabotaje

bajo consumo de energiay control del estado de la pila
alimentacion: pila CR123A3V

compatible con el sistema ABAX

funcién de pruebas

indicacién de ensuciamiento de la cdmara

proteccion de sabotaje

bajo consumo de energiay control del estado de la pila
alimentacion: pila CR123A3V

compatible con el sistema ABAX

sefalizacién de ensuciamiento de la cdmara
proteccion de sabotaje

bajo consumo de energiay control del estado de la pila
alimentacién: pila CR123A3V

compatible con el sistema ABAX

 transductor piezoeléctrico para la sefializacion acUstica
« control deldetector de gas
= control del estado de la bateria

37
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SIRENAS INALAMBRICAS

Yo\
ABAK
& [ crape2

ASP-200R

Sirena inalambrica acustico-6ptica para exterior

conformidad con los requisitos de la norma EN 50131
Grade 2

sefalizacion épticay acUstica activada de forma
independiente

sefalizacion éptica: diodos LED

sefalizacién acdstica: transductor piezoeléctrico
seleccién de una de as cuatro sefiales acudsticas
configuraciény actualizacion remota del firmware

* rango de temperaturas de trabajo: desde -40°C hasta
+55°C

elementos electrénicos protegidos contra el impacto
de las condiciones atmosféricas

caja de policarbonato de alto impacto y de muy alta
resistencia mecdnica

proteccion de sabotaje

bajo consumo de energiay control del estado de la pila
alimentacién: pila BAT-ER-3,6 3,6 Vde 13 Ah de
capacidad

compatible con el sistema ABAX

CONTROL Y AUTOMATIZACION
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Sater?

APT-200

Mando bidireccional de control remoto

configuracién de las funciones de las teclas
(hasta 6 funciones)

confirmacién 6pticay acUstica de recepcion
de los comandos por el controlador

* teclasretroiluminadas

actualizacién remota del firmware
alimentacion: pila CR20323V

compatible con el sistema ABAX

ASW-200E

Contacto inteligente con conector de tipo E (EURO)

control de los dispositivos eléctricos de 2300 W de potencia
tamafo compacto

indicador LED que informa sobre el consumo de corriente
por el dispositivo conectado/sobre el estado del dispositivo
(en funcién de ajustes)

color delindicador programable

permite controlar de forma manualy remota

los dispositivos conectados

compatible con el sistema ABAX

ASW-210

Controlador inaldmbrico para el montaje
en caja eléctrica 230 V AC

alimentados de lared 230 VAC

2 entradas de control

configuraciény actualizacién remota del firmware
tamafno compacto

montaje en caja eléctrica

compatible con el sistema ABAX

activaciény desactivacion remota de los dispositivos
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ASP-215

Sirena inalambrica acustico-optica para interior

dos formas de sefalizacién definidas

sefalizacion éptica: diodos LED

sefalizacién acUstica: transductor piezoeléctrico
seleccién de una de las tres sefiales acusticas
configuraciony actualizacion remota del firmware
sensor de temperaturaincorporado

proteccién de sabotaje

« bajo consumo de energiay control del estado de la pila
alimentacion: pila CR123A3V

compatible con el sistema ABAX

rojo (ASP-215R),

| cajadisponible en color
| yazul (ASP-215BL)

APB-200

Boton inaldmbrico de panico

activacién de la alarma al pulsar el botén
estructura del botén que protege contra la pulsacién
accidental

opcién ECO que permite prolongar el tiempo

de funcionamiento a baterfa

actualizacién del firmware del botdn remoto
configuracién remota

diodo LED que facilita la realizacion de las pruebas
delbotén

alimentacién: bateria CR142503V

proteccion antisabotaje

ASW-200F
Contacto inteligente con conector de tipo F (SCHUKO)

control de los dispositivos eléctricos de 2300 W de potencia
tamafio compacto

indicador LED que informa sobre el consumo de corriente
por el dispositivo conectado/sobre el estado del dispositivo
(en funcién de ajustes)

colordelindicador programable

permite controlar de forma manualy remota

los dispositivos conectados

compatible con el sistema ABAX

ART-200

Cabezal termostatico inaldambrico

permite reducir el consumo de energia regulando
la temperatura en los locales cerrados

permite controlar remotay manualmente la valvula
delradiador

compatible con las valvulas con la rosca M30x1,5mm
o Danfoss RA (por medio del adaptador adjunto)
regula la temperatura en el rango de 5°Ca +30°C

3 modos de funcionamiento

sensor de temperatura incorporado

funcién de calefaccién répida (Boost Heat)

funcién de descalcificacion

proteccién contra nifos (Child Lock)

control del estado de la bateria

alimentado con dos pilas AA

CATALOGO DE PRODUCTOS

conformidad con los requisitos de la norma EN 50131 Grade 2
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SISTEMA INALAMBRICO MICRA

El sistema MICRA ha sido disefiado, en particular, para proteger los espacios pequenos.

La posibilidad de emplear los detectores inalambricos de movimiento, magnéticos o de rotura
de cristal, garantiza una proteccion adecuada contra las intrusiones y los detectores de humo
e inundacion pueden aumentar el alcance de la proteccion informando del riesgo de incendio
odeun escape de aguaincontrolado. El controlremoto del sistema por medio de los mandos a distancia,
los teclados inalambricos o la aplicacion mévil, es cémodo y al mismo tiempo Facil e intuitivo.

Gracias a las entradas analégicas, el médulo MICRA puede Funcionar también como controlador
de dispositivos técnicos Facilitando informacion sobre la superacién de los parametros criticos, tales
como, por ejemplo, la temperatura o presion.

L.



SISTEMA INALAMBRICO MICRA

MODULO DE ALARMA MICRA

Laversatilidad delmédulo de alarma MICRA resulta de su compatibilidad tanto con los detectores aldmbricos tradicionales, como con los dispositivos inaldambricos
dedicados. Gracias al uso de la comunicacién inaldmbrica, la instalacién del sistema MICRA es simplificada al maximo.

MICRA
Médulo de alarma con comunicador GSM/GPRS
* 4entradas programables para conectar los detectores  notificacién de determinados eventos por medio
 2salidas derelé controladas localmente o remotamente deSMSo CLIP
 receptorradio para gestionar:  posibilidad de escucha por via telefénica a través
» como maximo con 8 detectores del sistema MICRA del micréfono externo (MIC-1)
» cémo maximo con 8 mandos (MPT-350, T-1, T-2, T-4) * actualizacion remota del firmware del médulo
p— » teclado inaldmbrico (MKP-300) (aplicacion UpServ)

* programacion (mediante el programa GPRS Soft):
» local (via puerto RS-232) o remota (via GPRS/SMS)

reporte GPRS/SMS segun la definicién de los eventos
programada

ESTRUCTURA DEL SISTEMA BASADO EN EL MODULO MICRA:

41

MODULO DE ALARMA DISPOSITIVOS INALAMBRICOS 433 MHz
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MTX-300

Controlador del sistema inaldambrico 433 MHz

* compatible con cualquier central de alarma,
con elmédulo MICRA o con el controlador
de ladomética

funcionamiento auténomo posible

compatible con los dispositivos inaldmbricos:

» cdmo maximo con 16 detectores del sistema MICRA

» cdmo maximo con 32 mandos (MPT-350, T-1, T-2, T-4)

MRU-300

Repetidor de sefial de radio del sistema inaldmbrico
433 MHz

repeticién de sefales recibidos desde los dispositivos

delsistema MICRA:

» detectores (MGD-300, MMD-300, MMD-302,
MPD-300, MPD-310, MPD-310 Pet, MSD-300,
MSD-350, MXD-300)

» mandos de distanciay botones de panico

» cdmo méximo con 4 sirenas (MSP-300 R) (MPT-350, MPB-300)
+ 8salidas de relé programables » tecladosinaldmbricos (MKP-300)
+ 2entradas programables para controlar las sirenas * interactla con las centrales de alarma PERFECTA
433 MHZ * programacién por medio de los botones colocados (modelos WRL), controlador VERSA-MCU,
encima del controlador controlador MTX-300, médulo de alarma MICRA

baterfa de alimentacién de emergencia incorporada
proteccion antisabotaje
alimentacion 230 VAC

programacién via programa MTX Soft
proteccién antisabotaje contra:
» aperturade la caja

CONTROL Y GESTION
7 MKP-300 MPT-350

Teclado inaldmbrico aop Mando a distancia

2888
LEER
CLLL)

posibilidad de programar 8 cédigos posibilidad de atribuir las funciones a 5 teclas
caja ergonémica que protege contra la pulsacion
accidental de las teclas

alimentado con pila CR2032

de usuario

control de salidas

alarmas de FUEGO, AUXILIAR y PANICO
activadas desde teclado

teclas retroiluminadas

indicadores LED de confirmacién

de armado/desarmado

alimentado con pila 3V CR123A

1
0o

&

DETECTORES INALAMBRICOS
MPD-300 MPD-310 / MPD-310 Pet

Detector inalambrico de movimiento Detectores inalambricos de movimiento

piroelemento: doble
lentes Fresnelintercambiables
soporte ajustable para el montaje

sensibilidad de deteccién regulable
algoritmo digital de deteccién de movimiento
compensacion digital de temperatura

enparedoentecho e « piroelemento: doble (MPD-310), cuédruple (MPD-310 Pet)
 inmunidad a mascotas (de hasta 15 kg)  posibilidad de sustituir la lente con la lente de cortina (CT-CL)
« indicador LED que sefaliza las violaciones ‘ o con lalente de largo alcance (LR-CL) (MPD-310)
enmodo de prueba l « posibilidad de activar/desactivar el control de la zona
« alimentado con pila3V CR123A de aproximacién (MPD-310)
. + inmunidad a mascotas de hasta 20 kg (MPD-310 Pet)

indicador LED que sefaliza las violaciones en modo de prueba
soporte regulable para el montaje en techo

oen pared (BRACKET D) (MPD-310)

alimentacion: pila CR123A3V

para MPD-310
caja disponible en color
gris oscuro (OPC-1DG)

‘a‘e'fs CATALOGO DE PRODUCTOS



T MSD-300

e -\ Detector inaldmbrico de humo y temperatura

sensor fotoeléctrico de humo visible conforme

AN W
|V | [ con lanormativa EN54-7
sensor de temperatura integrado conforme
R
——

con la normativa EN54-5

posibilidad de funcionamiento auténomo
sefalizacion épticay aclstica de alarma
botén de pruebay reinicio

alimentado con pila de litio 3V CR123A

MMD-300

Detector magnético inaldmbrico

entrada para conectar un detector adicional
indicador LED que sefaliza las violaciones en modo
de prueba

alimentado con pila 3V CR123A

. caja disponible en color
—_— blanco (MMD-300) y marrén (MMD-300 BR)

MMD-302

Detector magnético inaldmbrico

gestién de los detectores de persianas con anélisis
deimpulsos

entrada para conectar un detector adicional
indicador LED que sefializa las violaciones en modo
de prueba

alimentado con pila 3V CR123A

cajadisponible en color
blanco (MMD-302) y marrén (MMD-302 BR)

MXD-300

Bezprzewo Detector inaldmbrico universal

« posibilidad de eleccién de uno de los modos
de funcionamiento accesibles, realizando la funcién
| deldetector:
» detector magnético / magnético con entrada
de persiana
« deteccion de apertura de puerta, ventana, etc.
« entrada para conectar el detector alédmbrico
de tipoNC
« entrada para conectar el detector de persiana
aldmbrico (detector con entrada de persiana)

cajadisponible en color

blanco (MXD-300)

ymarrén (MXD-300 BR)
» detector de vibracién / magnéticoy de vibracién

« deteccion de choquesy vibraciones que
acompafan
losintentos de forzar la puerta o ventana

« deteccion de apertura de puerta, ventana, etc.
(detector magnéticoy de vibracion).

» detector de inundacién

« deteccién de inundacién en espacios con
instalacién hidraulica

« entrada para conectar la sonda de inundacién
exterior FPX-1 (la sonda en venta por separado)

indicador LED que sefaliza las violaciones en modo
de prueba

bajo consumo de energiay control del estado
delapila

« alimentacion: pila CR123A3V

SISTEMAS CONTRA ROBO E INTRUSION

SISTEMA INALAMBRICO MICRA

MSD-350

Detector inalambrico de humo

posibilidad de funcionamiento auténomo segln
lanorma EN 14604

sensor fotoeléctrico de humo visible
sefalizacion épticay acUstica de alarma

funcién de prueba

indicacion del ensuciamiento de la cdmara
control del estado de la pila

alimentacién: pila CR123A3V

MGD-300

Detector inaldmbrico de rotura de cristal

deteccién de rotura del cristal normal, laminadoy
templado

analisis multifrecuencial de sefal

modo de prueba para facilitar el ajuste de sensibilidad
alimentado con pila 3V CR123A

caja disponible en color
blanco (MGD-300) y marrén (MGD-300 BR)

MPB-300

Boton inaldmbrico de panico

puede servir para:

» activar la alarma de panico

» pedir auxilio

» controlar diferentes dispositivos del sistema
de automatizacién o de control de acceso

estructura del botén protege contra la pulsacion 43
accidental

diodo LED facilita la realizacién de las pruebas

delbotén

alimentacién: bateria CR142503V

proteccion antisabotaje



SIRENA INALAMBRICA

1 MSP-300R

Sirena optico-acustica inaldmbrica para exterior

compatible con controlador MTX-300

sefalizacion dpticay acustica activada via radio

sefalizacion éptica: diodos LED ultra luminosos

sefializacion acustica piezoeléctrica

posibilidad de activar una de varias sefiales acUsticas

sistema de radio avanzado para optimizar la comunicacién en caso de bajo consumo de corriente
configuracién remota

alimentada con la pila BAT-ER-3,6 de capacidad 13 Ahy con amplio rango de temperatura operacional
proteccion antisabotaje contra la apertura de la caja y retirada de la superficie

APLICACIONES DE CONTROL

micra
MICRA CONTROL CONTROL

Aplicacion para controlar remotamente el sistema MICRA
por medio de smartphones y tabletas

- disponible en versién para el sistema Android
« control del sistema mediante mensajes SMS:
» armado y desarmado

» bypass de zonas
» verificacion del estado del sistema
» control de salidas

« Funcién de configuracién automatica

micra

CONTROL

Satel’
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DETECTORES

Los detectores son uno de los elementos principales del sistema de alarma contra robo y asalto.
En la mayoria de los casos sirven para detectar los acontecimientos provocados por la presencia
yactuacién de las personas que permanecen en el terreno delinmueble. Pueden detectar, por ejemplo,
movimiento, sonido (p.ej., de rotura de cristal), apertura de la puerta, las vibraciones (Forzamiento
de la puerta) y transmitir después la informacién a la central de alarma.

En el marco de la proteccion adicional se emplean también los dispositivos que detectan primeros
signos de incendio (detectores de humo y calor), fugas de agua (detectores de inundacién), cambios
de temperaturay aparicion de sustancias volatiles nocivas (detectores de gas).




GRADE 2

paraSLIM-PIR
cajadisponible en color
gris oscuro (OPC-2 DG)

GRADE 2

_—
—_—
—_—
—_—
e
—_—

DOBRY DESIGN
2020 EECTETTEN

para SLIM-PIR-LUNA
caja disponible en color
gris oscuro (OPC-1 DG)

e

GRADE 2
—_——
—_——
——

paraSLIM-DUAL
cajadisponible en color
gris oscuro (OPC-2 DG)

SLIM-PIR / SLIM-PIR-PET

Detectores de movimiento digitales PIR

dispone del certificado de conformidad
EN 50131 Grade 2

piroelemento: doble (SLIM-PIR),
cuadruple (SLIM-PIR-PET)
sensibilidad de deteccién regulable

algoritmo digital de deteccién de movimiento

compensacion digital de temperatura

lente gran angular disefada especialmente
para los detectores de la serie SLIM LINE
inmunidad a mascotas de hasta 20 kg (SLIM-PIR-PET)

SLIM-PIR-LUNA / SLIM-PIR-LUNA-PET

Detectores de movimiento digitales PIR

dispone del certificado de conformidad

EN 50131 Grade 2

piroelemento: doble (SLIM-PIR-LUNA),

cuddruple (SLIM-PIR-LUNA-PET)

sensibilidad de deteccién regulable

algoritmo digital de deteccién de movimiento
compensacion digital de temperatura

posibilidad de activar/desactivar el control de la zona
de aproximacion (SLIM-PIR-LUNA)

lente gran angular disenada especialmente para los
detectores de a serie SLIM LINE

inmunidad a mascotas de hasta 20 kg
(SLIM-PIR-LUNA-PET)

posibilidad de sustituir la lente con la lente de cortina
(CT-CL) o con la lente de largo alcance (LR-CL)
(SLIM-PIR-LUNA)

posibilidad de configurar los pardmetros

de funcionamiento del detector por medio del mando
adistancia OPT-1

SLIM-PIR-PRO

Detector de movimiento digital PIR

dispone del certificado de conformidad

EN 50131 Grade 3

piroelemento doble

sensibilidad de deteccién regulable

algoritmo digital de deteccién de movimiento
compensacion digital de temperatura

posibilidad de activar/desactivar el control de la zona
de aproximacién

lente gran angular disenada especialmente para los
detectores de la serie SLIM LINE

posibilidad de sustituir la lente con la lente de cortina
(CT-CL) o con la lente de largo alcance (LR-CL)
antienmascaramiento IR activo conforme con la norma
EN 50131-2-4 para el Grado 3

posibilidad de programar la demora
delantienmascaramiento de 60 seqgundos

SLIM-DUAL / SLIM-DUAL-PET

DETECTORES

Alcances de deteccion
de los detectores
de la serie SLIM LINE

posibilidad de sustituir la lente con la lente de cortina
(CT-CL2) o con la lente de largo alcance (LR-CL2) (SLIM-PIR)
resistencias paramétricas incorporadas (2EOL: 2 x 1,1 kQ)
indicador LED para la senalizacién

posibilidad de seleccionar el color delindicador LED

(4 colores disponibles)

activacién/desactivacion remota delindicador LED

control del sistema de deteccién de movimiento

yde tensién de alimentacion

proteccion antisabotaje

posibilidad de montaje en el soporte regulable (BRACKET D)

SLIM-PIR
SLIM-DUAL

resistencias paramétricas incorporadas (2EOL: 2 x 1,1 kQ/
2x4,7kQ/2x5,6kQ)

funcién de iluminacion realizada por medio de los diodos
LED blancos

posibilidad de controlar la iluminacién de forma remota
ode activarla con movimiento

indicador LED para la senalizacién

posibilidad de seleccionar el color delindicador LED

(7 colores disponibles)

activacion/desactivacién remota delindicador LED
posibilidad de conmutar de forma remota entre dos niveles
de sensibilidad del detector PIR

activacion/desactivacion remota del modo

de configuracion

control del sistema de deteccién de movimiento

SLIM-PIR-LUNA
y de tensién de alimentacién SLIM-DUAL-LUNA
proteccién antisabotaje SLIM-PIR-PRO

soporte regulable (BRACKET D) para el montaje en techo SLIM-DUALPRO 47

oen pared (SLIM-PIR-LUNA)

posibilidad de configurar los pardmetros

de funcionamiento del detector por medio del mando
adistancia OPT-1

resistencias paramétricas incorporadas (2EOL: 2 x 1,1 kQ/ o
2x4,7kQ/2x5,6kQ)

indicador LED para la senalizacién

posibilidad de seleccionar el color delindicador LED 8

o m dm

(7 colores disponibles) SLIM-PIR-PET
activacion/desactivacién remota delindicador LED SLIM-DUAL-PET
SLIM-PIR-LUNA-PET

activacion/desactivacion remota del modo

de configuracién

control del sistema de deteccién de movimiento

yde tensién de alimentacion

proteccion antisabotaje

soporte regulable (BRACKET D) para el montaje en techo
o en pared, dotado del contacto de sabotaje

SLIM-DUAL-LUNA-PET

Detectores de movimiento digitales de doble tecnologia PIR+MW

cuddruple SLIM-DUAL-PET) y MW

sensibilidad de deteccién de ambos sensores regulable
algoritmo digital de deteccién de movimiento
compensacién digital de temperatura

de descarga

* lente gran angular disefiada especialmente para los detectores de la serie

SLIMLINE

SISTEMAS CONTRA ROBO E INTRUSION

dispone del certificado de conformidad EN 50131 Grade 2
dos rutas de deteccién: PIR (piroelemento: doble SLIM-DUAL,

filtro digital de sefales recibidas por el sensor microondas que garantiza
lainmunidad a interferencias provocadas por la red energéticay las ldmparas

inmunidad a mascotas de hasta 20 kg (SLIM-DUAL-PET)

posibilidad de sustituir la lente con a lente de cortina (CT-CL2) o con la lente
de largo alcance (LR-CL2) (SLIM-DUAL)

resistencias paramétricas incorporadas (2EOL: 2 x 1,1 kQ)

indicador LED para la sefalizacion

posibilidad de seleccionar el color de sefializacion de alarma por elindicador
LED (4 colores disponibles)

activacion/desactivacion remota delindicador LED

control del sistema de deteccién de movimientoy de tensién de alimentacién
proteccién antisabotaje

posibilidad de montaje en el soporte regulable (BRACKET D)
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SLIM-DUAL-LUNA / SLIM-DUAL-LUNA-PET

Detectores de movimiento digitales de doble tecnologia PIR+MW

0

dispone del certificado de conformidad EN 50131 Grade 2

GRADE 2 « dos rutas de deteccién: PIR (piroelemento: doble SLIM-DUAL-LUNA,
——— cuddruple SLIM-DUAL-LUNA-PET) y MW
—_— * sensibilidad de deteccion de ambos sensores regulable
( T « posibilidad de probar los sensores por separado

algoritmo digital de deteccién de movimiento

compensacion digital de temperatura

filtro digital de sefiales recibidas por el sensor microondas que garantiza
lainmunidad ainterferencias provocadas por la red energéticay las ldmparas
de descarga

 posibilidad de seleccionar el modo de funcionamiento: basico, avanzado,
PIRo MW

posibilidad de activar/desactivar el control de la zona de aproximacion
(SLIM-DUAL-LUNA)

lente gran angular disefiada especialmente para los detectores

de laserie SLIMLINE

inmunidad a mascotas de hasta 20 kg (SLIM-DUAL-LUNA-PET)

para SLIM-DUAL-LUNA
caja disponible en color
gris oscuro (OPC-1DG)

SLIM-DUAL-PRO

Detector de movimiento digital de doble tecnologia PIR+MW

dispone del certificado de conformidad EN 50131 Grade 3

dos rutas de deteccién: PIR (piroelemento doble) y microondas
sensibilidad de deteccién de ambos sensores regulable

posibilidad de probar los sensores por separado

algoritmo digital de deteccién de movimiento

compensacién digital de temperatura

filtro digital de sefiales recibidas por el sensor microondas que garantiza
lainmunidad a interferencias provocadas por la red energéticay las ldmparas
de descarga

seleccién del modo de funcionamiento: basico o avanzado

posibilidad de activar/desactivar el control de la zona de aproximacién
lente gran angular disefiada especialmente para los detectores
delaserie SLIMLINE

posibilidad de sustituir la lente con la lente de cortina (CT-CL)

ocon lalente de largo alcance (LR-CL)

i

posibilidad de sustituir la lente con la lente de cortina (CT-CL) o con la lente
delargo alcance (LR-CL) (SLIM-DUAL-LUNA)

posibilidad de configurar los pardmetros de funcionamiento del detector por
medio delmando a distancia OPT-1

resistencias paramétricasincorporadas (2EOL: 2 x 1,1kQ /2 x4,7kQ /2 x 5,6 kQ)
funcién de iluminacion realizada por medio de los diodos LED blancos
posibilidad de controlar lailuminacién de forma remota o de activarla

con movimiento

indicador LED para la sefalizacion

posibilidad de seleccionar el color delindicador LED (7 colores disponibles)
activacion/desactivacion remota delindicador LED

posibilidad de conmutar de forma remota entre dos conjuntos

de parédmetros de funcionamiento del detector

activacion/desactivacion remota del modo de configuracion

control delsistema de deteccién de movimientoy de tensidn de alimentacion
proteccién antisabotaje

soporte regulable (BRACKET D) para el montaje en techo o en pared
(SLIM-DUAL-LUNA)

antienmascaramiento IR activo conforme con la norma EN 50131-2-4
paraelGrado 3

posibilidad de programar la demora del antienmascaramiento de 60 segundos
posibilidad de configurar los parédmetros de funcionamiento del detector
por medio del mando a distancia OPT-1

resistencias paramétricasincorporadas (2EOL: 2 x 1,1kQ /2 x4,7kQ /2 x 5,6 kQ)
indicador LED para la senalizacién

posibilidad de seleccionar el color delindicador LED (7 colores disponibles)
activacion/desactivacion remota delindicador LED

activacion/desactivacion remota del modo de configuracién

control del sistema de deteccién de movimientoy de tensién de alimentacién
proteccién antisabotaje

soporte regulable (BRACKET D) para el montaje en techo o en pared,

dotado del contacto de sabotaje

COMPARACION DE LOS DETECTORES DE MOVIMIENTO SLIM LINE

SLIM-PIR- SLIM-PIR- SLIM-PIR- SLIM-PIR- SLIM-DUAL- SLIM-DUAL-
SEIRGEIR -PET -LUNA -LUNA-PET -PRO SERGDDAL -LUNA -LUNA-PET
Detector PIR PIR PIR PIR PIR PIR+MW PIR+MW PIR+MW PIR+MW PIR+MW
Algoritmo digital de deteccién . . . . . . . . . .
Autodiagnostico . . . . . . . . . .
del sensor
Filtro digital de interferencias . . . . . . . . . .
Sensibilidad ajustable continua continua continua continua continua continua continua continua continua continua
Compensacién digital . . . . . . . . . .
de temperatura
Blogueo remoto . . . . . . . . . .
del indicador LED
Antienmascaramiento IR activo . .
Funci6n antienmascaramiento
Deteccién de intruso . . .
enmascarado
Tipo de piroelemento doble cuadruple doble cuédruple doble doble cuédruple doble cuédruple doble
! Fresnel Fresnel Fresnel Fresnel Fresnel Fresnel
UEDEEiles - sustituibles Fresnel - sustituibles Fresnel - sustituibles - sustituibles Fresnel - sustituibles Fresnel - sustituibles
Soporte opcional . . opcional . .
Inmunidad a mascotas . . . .
Area de deteccion 15x20 m, 90° 12x13m, 90° 20 x 24 m, 90° 12x13m, 90° 20x 24 m, 90° 15x20m, 90° 12 x13m, 90° 20 x 24 m, 90° 12x13m, 90° 20 x 24 m, 90°
Resistencias paramétricas . . . . . . . . . .
incorporadas
funcion funcion
funcién funcién de iluminacion, de iluminacion,
deiluminacién,  de iluminacion, seleccion del color  seleccion del color
seleccion del color ' seleccion del color del indicador LED,  del indicador LED,
delindicador LED, del indicador LED, seleccion del color posibilidad posibilidad seleccién del color
posibilidad posibilidad del indicador LED, seleccion dellcolor IIseleccionidelicolor de configuracion  de configuracién  del indicador LED,
o i 2 de configuracion  de configuracion posibilidad g g por medio por medio posibilidad
Otras caracteristicas Sdee‘leicnctlj(i)cna((jjilrclggr sdee\leicnctlj(i)cnatéilrc&lgr por medio por medio de configuracién de(l;gg;clgggirél;]ED de(l;gg;gggirélhED del mando del mando de configuracion
del mando del mando por medio de la alarma) de la alarma) adistancia OPT-1, a distancia OPT-1, por medio
adistancia OPT-1, a distancia OPT-1, del mando posibilidad posibilidad del mando
posibilidad posibilidad a distancia OPT-1 de conmutacion ~ de conmutacién  a distancia OPT-1

de conmutacion
entre dos niveles
de sensibilidad

Sater?

de conmutacion
entre dos niveles
de sensibilidad

entre dos conjuntos entre dos conjuntos
de pardmetros de pardmetros
de funcionamiento de funcionamiento
del detector del detector

CATALOGO DE PRODUCTOS



DETECTORES DE MOVIMIENTO DIGITALES DE DOBLE TECNOLOGIA

GRADE 2

SISTEMAS CONTRA ROBO E INTRUSION

COBALT / COBALT Plus / COBALT Pro
Detector digital de doble tecnologia PIR + MW

doble tecnologia PIR + MW

piroelemento doble (COBALT, COBALT Plus)
piroelemento cuddruple (COBALT Pro)

resistores paramétricos incorporados

algoritmo digital de deteccién

funcién antienmascaramiento basada en microondas
(COBALT Plus, COBALT Pro)

GREY / GREY Plus
Detector de doble tecnologia PIR + MW

dispone del certificado de conformidad

EN 50131 Grade 2 (GREY Plus)

procesador de sefal avanzado

ajuste de sensibilidad de PIRy MW

ejecucion remota de modo de prueba

funcién de antienmascaramiento MW (GREY Plus)
inmunidad a mascotas (de hasta 15 kg)

* memoria de alarma

.

.

NAVY

Detector de doble tecnologia PIR + rotura de cristal

tratamiento digital de senal

deteccién de movimientoy de rotura de cristal
compensacién total de temperatura
sensibilidad ajustable

2 salidas de alarmaindependientes

inmunidad a mascotas (de hasta 15 kg)

DETECTORES
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DETECTORES DE MOVIMIENTO DIGITALES IRP

=k
:

Detector

Algoritmo digital

de deteccién
Compensacion digital
de temperatura

Autodiagnéstico
del sensor

Filtro digital de
interferencias

Sensibilidad ajustable

Bloqueo remoto
del indicador LED

Antienmascaramiento
IR activo

Funcién
antienmascaramiento

Deteccién de intruso
enmascarado

Tipo de piroelemento

Tipo de lente

Soporte
Inmunidad a mascotas

Area de deteccion

Resistencias paramétricas
incorporadas

Otras caracteristicas

GRADE 2

GRADE 2

doble

Fresnel
- sustituibles

15x 14 m, 130°

AQUA Plus / AQUA Pet / AQUAS

Detector digital de movimiento PIR

AQUA Luna

Detector digital de movimiento PIR con funcién

de iluminacién de emergencia

conformidad con la norma EN 50131 Grade 2
activacion remota de iluminacion de emergencia LED
tratamiento digital de senal

ajuste de sensibilidad en 3 niveles
compensacién digital de temperatura

TOPAZ / TOPAZ Pet

Detector digital de movimiento PIR

 tratamiento digital de sefial

doble

Fresnel
- sustituibles

15x14 m, 130°

doble

Fresnel

18 x16 m, 90°

* se refiere sélo a los dispositivos fabricados después de 6 de septiembre de 2021

Sater?

inmunidad a mascotas (de hasta 20 kg) (TOPAZ Pet)
resistores paramétricos incorporados
compensacion de temperatura

ajuste de sensibilidad

doble

Fresnel
- sustituibles

15x14 m, 130°

funcion
de iluminacion

dispone del certificado de conformidad EN 50131 Grade 2 (Plus, Pet)
conformidad con lanorma EN 50131 Grade 2 (S)

piroelemento doble (Plus, Pet, S)
resistores paramétricos incorporados (Plus, Pet)
algoritmo digital de deteccion
lentes de Fresnelintercambiables (Plus, S)

inmunidad a mascotas (de hasta 15 kg) (Pet)

alimentacién con corriente alterna o continua 24V AC/DC (S)

AQUA Ring/
AQUARing S
PIR PIR
. .
. .
. .
cuadruple /
doble doble
Fresnel Fresnel
opcional
12 x20m, 90°
o /-
caja compacta,
montaje muy bajo
en techo consumo

de corriente

AQUA Plus

AQUA Pet

doble

Fresnel

opcional

12 x20m, 90°

caja compacta,
muy bajo
consumo
de corriente

doble

Fresnel

opcional /-
/e
21x16m, 90%
22 x16 m, 90°

caja compacta,
muy bajo
consumo
de corriente

.
continua

doble

Fresnel
- sustituibles

opcional*

18 x 18 m, 90°

.
continua

doble
mirror

18 x 18 m, 90°

PIR+MW

.
doble

Fresnel

11x10m, 130°

CATALOGO DE PRODUCTOS



DETECTORES

AQUA Ring / AQUARIng S

Detector digital de movimiento PIR para montaje en techo

conformidad con la norma EN 50131 Grade (AQUA Ring)

piroelemento: cuddruple (AQUA Ring) /doble (AQUA Ring S)

algoritmo digital de deteccion

alimentacién con corriente alterna o continua 24 V AC/DC (AQUA Ring S)

GRADE 2

AMBER / AMBER 2E

Detector digital de movimiento PIR

tratamiento digital de senal

resistores paramétricos incorporados (AMBER 2E)
compensacioén de temperatura

ajuste de sensibilidad

}

GRAPHITE

Detector digital de movimiento PIR

- y dispone del certificado de conformidad EN 50131 Grade 2
piroelemento doble

resistores paramétricos incorporados

algoritmo digital de detecciéon de nueva generacién
—_— lente de Fresnel precisa

activacion remota de modo de prueba

registro de alarmas

inmunidad a mascotas (de hasta 15 kg)*

GRADE 2
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GRAPHITE

COMPARACION DE LOS DETECTORES DE MOVIMIENTO (PARTE 2)

COBALT Plus COBALT Pro GREY GREY Plus NAVY OPAL AGATE -

Detector PIR+MW PIR+MW PIR+MW PIR+MW PIR+GB PIR+MW PIR+MW PIR+MW PIR+MW
Algoritmo digital
de deteccién ° ° © ° ° © M ° ° M
Compensacion digital
de temperatura ° ° ¢ ¢ ° ¢ ° ° ¢ ¢
Autodiagnéstico
del sensor M ° ° ° © ° ©
Filtro digital de
interferencias N ° ° N ° ° N
Sensibilidad ajustable . . continua continua continua continua continua continua continua continua
Blogueo remoto
del indicador LED O © . . . . .
Antienmascaramiento
IR activo ° ©
Funcién
antienmascaramiento ° ¢ ¢ ¢ ¢
Deteccion de intruso
enmascarado ° °
Tipo de piroelemento doble cuadruple doble doble doble doble doble doble doble doble
Tipo de lente Fresnel Fresnel Fresnel Fresnel Fresnel Fresnel Fresnel Fresnel Fresnel Fresnel
Soporte . . . . . opcional opcional opcional .
Inmunidad a mascotas opcional opcional opcional opcional opcional opcional a
Area de deteccion 11x10m,130° 11x10m130° 13x11m,104° 13x11m 104° 12x13m90°  1>5X12m B, IR Wx07m s mxim 15 | £
8
Resistencias paramétricas =
incorporadas ° ¢ z
resistencia resistencia s
a las condiciones  a las condiciones F
atmosféricas atmosféricas @
SRR desfavorab\es,| desfavorables,| detector de cortina, o
f sensor crepuscular sensor crepuscular  resistencia a 5
Otras caracteristicas allascondiciones incorporado, incorporado, las condiciones detecton o
atmosféricas ROLACQ, ROACO; o de cortina ]
e posibilidad posibilidad atmosféricas =
de configuraciéon  de configuracién desfavorables g
por medio por medio Y
del mando del mando <
adistancia OPT-1  adistancia OPT-1 K

* se refiere sélo a los dispositivos fabricados después de 6 de septiembre de 2021

SISTEMAS CONTRA ROBO E INTRUSION
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IVORY

Detector digital de movimiento PIR avanzado con 6ptica de espejo

conformidad con la norma EN 50131 Grade 2
&ptica de espejo de gran precision
tratamiento digital de sefial

compensacion de temperatura

GRADE 2

OPAL / OPAL Plus / OPAL Pro

Detector de movimiento de doble tecnologia PIR + MW

dispone del certificado de conformidad

EN 50131 Grade 3 para uso en interiores (OPAL Pro)
conforme con la norma EN 50131 Grade 2

(OPAL, OPAL Plus)

dos rutas de detecciéon: PIRy microondas

funcién de antienmascaramiento activo IR en interiores
(OPAL Pro)

funcién de antienmascaramiento activo IR realizada
por la ruta microondas en interiores (OPAL Plus)
posibilidad de programar la demora
delantienmascaramiento de 60 segundos (OPAL Pro)
sensor crepuscularintegrado (OPAL Plus, OPAL Pro)
proteccion del espacio debajo del sensor
configuracién de la sensibilidad de las rutas

de detecciony delsensor crepuscular por medio
delmando OPT-1 (OPAL Plus, OPAL Pro)

GRADE 2

caja disponible en color

blanco (OPAL, OPAL Plus, OPAL Pro)
y gris (OPAL GY, OPAL Plus GY,
OPAL Pro GY)

DETECTORES DE GAS

52

DG

-

-1CO

Detector de monoxido de carbono

an

au

4lisis digital de sefial

indicacion 6pticay acUstica en caso de superacion de los limites de concentracion
indicacion dptica: diodo LED de luz roja
bajo consumo de energia

todiagndstico completo

N

-

DG-1LPG
Detector de gas GLP (butano y propano)

analisis digital de sefal

indicacion 6pticay acUstica en caso de superacion de los limites de concentracion
indicacion 6ptica: diodo LED de luz verde

bajo consumo de energia

autodiagndstico completo

funcién de prealarma

Sater?

ajuste de sensibilidad facil
activacion remota del diodo LED
registro de alarma

configuracién de la sensibilidad de las rutas

de deteccién por medio de los botones en PCB
configuracién de la sensibilidad del sensor crepuscular
por medio de los botones en PCB (OPAL Plus, OPAL Pro)
caja de policarbonato resistente a salpicaduras

con clase de estanqueidad IP54

proteccion antisabotaje

compensacién digital de temperatura

bajo consumo de energia

inmunidad a mascotas (de hasta 20 kg)

posibilidad de montaje con el uso de los soportes

del conjunto BRACKET C (rétula o angular) OPAL / OPAL GY / OPAL Plus
0 BRACKET E (soporte distanciador) / OPAL Plus GY / OPAL Pro /
posibilidad de montar en la caja la cubierta protectora OPALProGY
HOODC

DG-1 ME

Detector de metano

andlisis digital de sefal

indicacion épticay acUstica en caso de superacion de los limites de concentracién
indicacion éptica: diodo LED de luz amarilla

bajo consumo de energia

autodiagnéstico completo

funcién de prealarma

DG-1TCM

Detector de gases anestésicos y narcéticos
(p. €j. triclorometano)

andlisis digital de sefal

indicacion épticay aclstica en caso de superacion de los limites de concentracién
indicacion 6ptica: diodo LED de luz azul

bajo consumo de energia

autodiagnéstico completo

CATALOGO DE PRODUCTOS



DETECTORES DE PROTECCION PERIMETRAL

caja disponible en color
| blanco (ACTIVA) y marrén (ACTIVA BR)

ACTIVA

Barrera infrarroja activa

transmision codificada sincronizada que impide
la sustitucién del transmisor

alcance de 20 m (10 m en exteriores)

soportes que permiten lainstalacién paralela

o perpendicular en pared

indicacién dpticay acistica que facilita
lainstalacion

posibilidad de funcionamiento en exteriores
programacién de los ajustes por medio

del configurador ACTIVA Soft

« disponible en siete versiones:
» ACTIVA-2 (2 haces, altura: 52 cm)
» ACTIVA-3 (3 haces, altura: 78 cm)
» ACTIVA-4 (4 haces, altura: 105 cm)
» ACTIVA-5 (5 haces, altura: 131 cm)
» ACTIVA-6 (6 haces, altura: 158 cm)
» ACTIVA-7 (7 haces, altura: 184 cm)
» ACTIVA-8 (8 haces, altura: 211 cm)

Ver Accesorios para barreras infrarrojas ACTIVAS en pagina 99

configuracién de la sensibilidad de las rutas
de deteccion por medio de los potenciometros

posibilidad de montaje con el uso del soporte
angular o los soportes del conjunto BRACKET E

DETECTORES

. AGATE
Detector de movimiento de tipo cortina para exterior
« conformidad con lanorma EN 50131 Grade 3 * proteccion antisabotaje
paraelusointerno .
« dosrutas de deteccién: PIRy microondas
« funcién de antienmascaramiento activo PIR enPCB
8 GRADE 3 en los interiores + bajo consumo de energfa
* posibilidad de programar la demora .
delantienmascaramiento de 60 segundos
 cajade policarbonato resistente a salpicaduras (soporte distanciador)
con clase de estanqueidad IP54
Ver Accesorios para detectores en pagina 99
CD-2
Detector de cortina
« sensorinfrarrojo pasivo (PIR) ¢« diodo LED para la sefalizacion
« sensibilidad de deteccion regulable
« algoritmo digital de deteccién de movimiento yde tensién de alimentacién
I'_ * compensacién digital de temperatura ° proteccién antisabotaje

lente disefiada especialmente para los
detectores de cortina de corto alcance de SATEL

cajadisponible en color
blanco (CD-2),

. marrén (CD-2 BR)
y gris oscuro (CD-2 DG)

XD-2 / XD-2L

Detector alambrico universal

conformidad con los requisitos EN 50131 Grade 2

» detector magnético
» detector de vibracion

= » detector magnéticoy de vibracion
- » detector de inundacion
« diodo LED para la sefializacién con posibilidad de activacién /
desactivacion remota
GRADE 2 » ) ) )
- - » opcién de montaje en el exterior de los locales al localizarlos
XD-2 / XD-2L en la caja OPX-1, opcionalmente con eliman OPXM-1 (XD-2)

caja disponible en color

blanco (XD-2, XD-2L),

marrén (XD-2 BR, XD-2L BR)

y gris oscuro (XD-2 DG, XD-2L DG)

SISTEMAS CONTRA ROBO E INTRUSION

seleccion del tipo del detector por medio de los interruptores DIP-switch:

« control del sistema de deteccién de movimiento

53

o

control de tensién de alimentacion

resistencias 2EOL incorporadas a elegir (XD-2L)

»alarma: 1,1kQ/2,2kQ/4,7kQ/5,6kQ/6,8kQ

» sabotaje: 1,1kQ/2,2kQ/4,7kQ /5,6 kQ

proteccion antisabotaje

» proteccion antisabotaje contra la apertura de a caja

» proteccion contra su arranque de la superficie de montaje (XD-2)
dosimanesincluidos (para el montaje en superficies y para

el montaje empotrado)



MAGENTA

Detector de rotura de cristal

.

andlisis digital doble de sefal
deteccidn de rotura del cristal normal,
) laminadoy templado

facil ajuste de sensibilidad

modo de prueba para facilitar el gjuste

.

.

.

INDIGO

Detector acustico de rotura de cristal

deteccion de rotura del cristal
normal, laminadoy templado
anélisis avanzado de la sefal por dos
canales

autodiagndstico

regulacion de sensibilidad

I -

.

K-1/K-12E/K-2/K-22E /K3 /K-32E/S-1/5-2/S-3/S-4

Detector magnético

.

montaje en superficie (K-1, K-1 2E, S-1, S-4)
montaje empotrado (K-2, K-2 2E, S-2, K-3, K-3 2E, S-3)
registro de sabotajes (S-1,5-2, S-3)

.

K-1/K-1BR

54

K-12E/K-12EBR

GRADE 2
S-1/S-1BR S-2/S-2BR
]
- *
B-1/B-1BR

Detector magnético lateral
« montaje en superficie (atornillado o pegado)

* cajahermética
« carcasa plana de dimensiones: 28 x 12,5x 6,5 mm

Sater?

dispone del certificado de conformidad EN 50131 Grade 2 (S-1,5-2, S-3,S-4)

K-2 2E/K-2 2E BR K-3 2E

GRADE 2

%

g
o=

S-3

B-1F /B-1F BR

Detector magnético de superficie plano

 paraelmontaje en superficies (atornillado)
* carcasa plana de dimensiones: 68x20x5,3 mm

Tester INDIGO

Comprobador de detectores de rotura
de cristal

simula el sonido del cristal roto:
normal, laminado o templado
alimentado con pila 6LR61
compatible con: AGD-200, INDIGO,
MAGENTA, MGD-300, NAVY

 conresistores de 1,1 kOhm en configuracién 2 EOL (K-1 2E, K-2 2E, K-3 2E)
* cajade aluminio (K-3, K-3 2E, S-3)
* proteccién antisabotaje (S-4)

GRADE 2

S-4/S-4BR

GRADE 2

B-1M /B-1M BR

Detector magnético lateral
* montaje en superficie (atornillado o pegado)

* cajahermética
* carcasaplana de dimensiones: 51x9x 13,5 mm

CATALOGO DE PRODUCTOS



B-1P/B-1P BR

Detector magnético de superficie en forma de pastilla

* parael montaje en superficies (pegado)
© carcasapequenay hermética en forma de una pastilla
alargada con dimensiones: 28x9,5x5 mm

oo By

e

B-1T/B-1TBR

Detector magnético con terminales

< montaje en superficie (atornillado)
« carcasa plana de dimensiones: 65,5x 11,1 x 13,6 mm

Pm

B-2FLF / B-2FLF BR

Detector magnético empotrado plano

« parael montaje empotrado
* carcasade tamafio medio con una brida redonda
« didmetro de la carcasa: 15 mm

B-21/B-21BR

Detector magnético empotrado

para el montaje empotrado

carcasa de tamano medioy hermética
con una brida cuadrada

didmetro de la carcasa: 6,5 mm
dimensién dellado de la brida: 10 mm

SISTEMAS CONTRA ROBO E INTRUSION

"o
B-1PT/B-1PTBR

Detector magnético de superficie en forma de pastilla
con terminales

« para el montaje en superficies (pegado)
+ carcasa pequefa en forma de una pastilla alargada
con dimensiones: 28x10x6,5 mm

B-2/B-2BR

Detector magnético empotrado

* montaje empotrado
* cajahermética
+ didmetro de la carcasa: 9 mm

B-2S /B-2S BR

Detector magnético empotrado

* montaje empotrado
* pequena caja hermética (@6,5mm)
« didmetro de la carcasa: 6,5 mm

B-3/B-3A

Detector magnético lateral

montaje en superficie (atornillado)

hermética caja metélica reforzada

cables en proteccion metélica (B-3A)

carcasa plana de dimensiones: 50 x 17 x 9,8 mm

DETECTORES

Satertn g

B-1S/B-1SBR

Detector magnético de superficie en miniatura

« paraelmontaje en superficies
(pegado o fijado por medio de los clavitos)
* carcasa hermética en miniatura
con dimensiones: 17x8x4 mm

T
e

—

B-2FL / B-2FL BR

Detector magnético empotrado

+ paraelmontaje empotrado
* carcasa pequenay hermética con una brida redonda
« didmetro de la carcasa: 12,7 mm

55

B-2T /B-2TBR

Detector magnético empotrado con terminales

* montaje empotrado
* terminales de tornillo
« didmetro de la carcasa: 9 mm

B-3CM /B-3CS

Detectores magnético empotrado

para el montaje empotrado

carcasa pequena, de metaly hermética con una brida
redonda

didmetro de las carcasas
» 8 mm (B-3CM)
» 6 mm (B-3CS)
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B-4M B-4L B-4S

Detector magnético para puertas Detector magnético para puertas Detector magnético para puertas

montaje en superficie (atornillado)

hermética caja metalica reforzada

cables en proteccién metalica

carcasa plana de dimensiones: 104,5x 44,5 x 11,5 mm

montaje en superficie (atornillado)

hermética caja metalica reforzada

cables en proteccién metalica

carcasa plana de dimensiones: 104,5x 44,5 x 11,5mm

montaje en superficie (atornillado)

hermética caja metalica reforzada

cables en proteccién metélica

carcasa plana de dimensiones: 106 x 36,5 x 10 mm

TABLA DE COMPARACION DE LOS DETECTORES MAGNETICOS

resistores

montaje montajt_a . opcién opcidr_\ ca_ja . caja caj_a_ _bucle . prx_:teccién_\ paramétricos termina_les Iac:::te:;;,m
empotrado en superficie de pegado de atornillar de plastico de metal hermética antisabotaje antisabotaje J de tornillo de metal
K-1/K-1BR . . . . .
K-1 2E / K-1 2E BR . . . . . .
K-2/K-2 BR . . .
K-2 2E / K-2 2E BR . . . .
K-3 . . .
K-3 2E . . . .
S-1/S-1BR . . . . . .
S-2/S-2 BR . . . .
S-3 . . . .
S-4/S-4 BR . . . . .
B-1/B-1BR . . . . .
B-1M/B-1M BR . . . . .
B-1F / B-1F BR . . .
B-1P /B-1P BR . . . .
B-1PT/B-1PT BR . . . .
B-1S / B-1S BR . . . . .
B-1T/B-1T BR . . . .
B-2/B-2 BR . . .
B-2FL / B-2FL BR . . .
B-2FLF / B-2FLF BR . .
B-2S / B-2S BR . . .
B-2T /B-2T BR . . .
B-21/B-21 BR . . .
B-3 . . . .
B-3A . . . . .
B-3CM . . .
B-3CS . . .
B-4M . . . . .
B-4L . . . . .
B-4S . . . . .
XD-2 . . . . o .

*con el uso de la caja OPX-1

‘a'e':s CATALOGO DE PRODUCTOS



DETECTORES

OTROS DETECTORES

TD-1 PNK-1
|1|| Detector programable de temperatura Pulsador de panico
E « umbralesy gradiente de temperatura programables I * activaciéninstantdnea de alarmay (o) activacion

+ posible funcionamiento en dos modos (funcién econémica) del procedimiento de alarmar la central receptora de alarmas

Im « posible conexién de sensor de temperatura externo ﬂ de unasituacién de atraco

« dossalidas de relé para controlar los dispositivos externos

compatible con las centrales que soportan los detectores

de tipoNC
TSD-1 FD-1
Detector universal de humo y calor para los sistemas -
de alarma Detector de inundacién
% < dispone del certificado de conformidad: « deteccién de presencia de agua en zonas amenazadas
» EN 54-7: deteccion de humo porinundaciones
» EN 54-5: deteccién de temperatura { | + sonda exterior de facil montaje: longitud del cable: 3m
* cdmara Unica Swirl para aumentar la sensibilidad al humo f; A\ * proteccionantisabotaje

modos de funcionamiento ajustables (humo, calor, multisensor)

seleccién de tipo de linea: | N S{zf‘z’gi:”:l;_:';y“::;rén (FD-1BR)
NO/NC/2EOL mediante los conmutadores

filtro Hexamesh preciso hecho de acero inoxidable

indicador de suciedad en la cdmara de humo

facilinstalacién con base desmontable

compatible con cualquier central de alarma 12 V

PB-10 >

Botoén de panico

* puedeservir para:
» activar la alarma de panico
» pedir auxilio
» controlar diferentes dispositivos del sistema
de automatizacién o de control de acceso

proteccién antisabotaje contra la apertura de la caja

y contra su desmontaje de la superficie de montaje
compatible con cualquier central de alarma que gestiona
los detectores de tipo NC

|

SISTEMAS CONTRA ROBO E INTRUSION
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SIRENAS

Una sirena resistente y eficaz es uno de los componentes claves del sistema de alarma.
En la oferta de la empresa SATEL se encuentran varios modelos de las sirenas que permiten
adaptar el dispositivo a determinadas necesidades.

Todas las sirenas se caracterizan por el empleo de los materiales de alta calidad y de la tecnologia
avanzada, garantizando su completa fiabilidad.




SIRENAS EXTERIORES

SP-4001

» apertura

caja disponible en color
rojo (SP-4001R)
yazul (SP-4001 BL)

SP-4003

Sirena exterior dptico-acustica

sefalizacion acustica: transductor piezoeléctrico
sefalizacion dptica: diodos LED ultra luminosos
proteccion metélica interior

proteccion antisabotaje contra la:

» retirada de la superficie de montaje

» apertura

caja disponible en color
rojo (SP-4003 R)
yazul (SP-4003 BL)

SP-500

Sirena exterior dptico-acustica

Sirena exterior dptico-acustica

sefalizacion acustica: transductor piezoeléctrico
sefalizacion optica: diodos LED ultra luminosos
proteccién metélica interior

proteccion antisabotaje contra la:

» retirada de la superficie de montaje

« sefalizacion acUstica: transductor piezoeléctrico
« sefalizacion éptica: diodos LED ultra luminosos
« proteccién antisabotaje contra la:

GRADE 2

SP-4004

Sirena exterior dptico-acustica

dispone del certificado de conformidad EN 50131 Grade 2
sefalizacion acuUstica: transductor piezoeléctrico
sefalizacion optica: diodos LED ultra luminosos
posibilidad de instalar la bateria de &cido-plomo
diodos LED adicionales para indicar el estado
placa electrénica protegida contra las condiciones
atmosféricas desfavorables

proteccion interior de metal

nivelincorporado para facilitar el montaje
proteccion antisabotaje contra la:

» retirada de la superficie de montaje

» apertura

caja disponible en color
rojo (SP-4004)
y azul (SP-4004 BL)

» retirada de la superficie de montaje

» apertura

caja disponible en color
* % rojo(SP-500R)
@ W yazul(sP-5008L)

SISTEMAS CONTRA ROBO E INTRUSION

SP-4002

Sirena exterior dptico-acustica

control por microprocesador

sefializacién acUstica: transductor piezoeléctrico
sefalizacion 6ptica: diodos LED ultra luminosos
proteccion metélicainterior

proteccién antisabotaje contra la:

» retirada de la superficie de montaje

» apertura

bateria de dcido-plomo incluida

cajadisponible en color
rojo (SP-4002 R)
yazul (SP-4002 BL)

SP-4006

Sirena exterior dptico-acustica con bateria

senalizacion acdstica: transductor piezoeléctrico
sefalizacion éptica: diodos LED ultra luminosos
proteccion metdélica interior

proteccién antisabotaje contra la:

» retirada de la superficie de montaje

» apertura

baterfa de dcido-plomo incluida

caja disponible en color
rojo (SP-4006 R)
yazul (SP-4006 BL)

SD-3001

Sirena exterior dptico-acustica

control por microprocesador

sefalizacidn acdstica: transductor dindmico
sefalizacion éptica: diodos LED ultra luminosos
proteccion metélica interior

proteccion antisabotaje contra la:

» retirada de la superficie de montaje

» apertura

posibilidad de instalar la bateria de &cido-plomo

caja disponible en color
* % rojo(SD-3001R)
W W yazul(sD-3001BL)
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GRADE 2

SP-6500R

Sirena optico-acustica

dispone del certificado de conformidad EN 50131 Grade 2
sefalizacion acustica: transductor piezoeléctrico
sefalizacion optica: diodos LED ultra luminosos
posibilidad de instalar la bateria de &cido-plomo
diodos LED adicionales para indicar el estado
placa electrénica protegida contra las condiciones
atmosféricas desfavorables

proteccion interior de metal

nivelincorporado para facilitar el montaje
posicién seleccionable de bisagras de la cubierta
proteccion antisabotaje contra la:

» retirada de la superficie de montaje

GRADE 2

» apertura

SPL-5010

Sirena exterior dptico-acustica

sefalizacion acUstica: transductor piezoeléctrico
sefalizacion 6ptica: diodos LED ultra luminosos
proteccién antisabotaje contra la:

» neutralizacién de la sirena con espuma
de montaje (opcionalmente: SPL-TO)

» retirada de la superficie de montaje

» apertura

[

caja disponible en color
rojo (SPL-5010 R)
& @ yazul (SPL-5010BL)

SPL-2010

Sirena exterior 6ptico-acustica

sefalizacion acUstica: transductor piezoeléctrico
sefalizacion optica: diodos LED ultra luminosos
proteccion metélicainterior

proteccion antisabotaje contra la:

» neutralizacion la sirena con e spuma de montaje

» retirada de la superficie de montaje
» apertura

cajadisponible en color
rojo (SPL-2010R)
.y azul (SPL-2010BL)

Sater?

proteccion metélica interior (opcionalmente)

SPL-2030

Sirena exterior 6ptico-acustica

sefializacion acUstica: transductor piezoeléctrico
sefalizacion optica: diodos LED ultra luminosos
proteccion antisabotaje contra la:
» neutralizacion de la sirena con espuma

de montaje (opcionalmente: SPL-TO)

» retirada de la superficie de montaje

» apertura

proteccion metdlica interior (opcionalmente)

caja disponible en color
rojo (SPL-2030R)
.y azul (SPL-2030 BL)

SD-6000 R

Sirena exterior dptico-acustica

dispone del certificado de conformidad EN 50131 Grade 2
sefializacién acUstica: transductor dindmico
sefalizacion optica: diodos LED ultra luminosos
posibilidad de instalar la bateria de &cido-plomo
diodos LED adicionales para indicar el estado
placa electrénica protegida contra las condiciones
atmosféricas desfavorables
proteccion interior de metal
nivelincorporado para facilitar el montaje
posicién seleccionable de bisagras de la cubierta
proteccion antisabotaje contra la:
» neutralizacion de la sirena con espuma

de montaje (opcionalmente: SX6-TO)
» retirada de la superficie de montaje
» apertura

SPL-5020

Sirena exterior dptico-acustica

sefalizacion acustica: transductor piezoeléctrico
sefalizacion dptica: bombilla
proteccion antisabotaje contra la:
» neutralizacién de la sirena con espuma
de montaje (opcionalmente: SPL-TO)
» retirada de la superficie de montaje
» apertura
proteccion metélica interior (opcionalmente)
posibilidad de instalar la baterfa de &cido-plomo

caja disponible en color
rojo (SPL-5020 R)

& @ yazul (SPL-5020BL)

SPLZ-1011

Sirena exterior dptico-acustica

control por microprocesador

sefalizacion acUstica: transductor piezoeléctrico
sefalizacion éptica: diodos LED ultra luminosos
proteccion metaélica interior

proteccion antisabotaje contra la:

» neutralizacion de la sirena con espuma de montaje
» retirada de la superficie de montaje

» apertura

baterfa de dcido-plomo incluida

caja disponible en color
rojo (SPLZ-1011R)

|y azul (SPLZ-1011BL)

CATALOGO DE PRODUCTOS



SIRENAS INTERIORES

R

SPW-100

Sirena interior acustica

+ sefalizacion acUstica: transductor piezoeléctrico
« proteccién antisabotaje contra la apertura de la caja

| l GRADE 2

SPW-210

Sirena interior con sefializacion acUstica

dispone del certificado de conformidad EN 50131 Grade 2
sefalizacion acustica: transductor piezoeléctrico
proteccién antisabotaje contra la:

» retirada de la superficie de montaje

» apertura
caja disponible en color
rojo (SPW-210R)
] | yazul (SPW-210BL)

SISTEMAS CONTRA ROBO E INTRUSION

Sirena interior acustica con la fuente de alimentacion
auxiliar

sefalizacion acustica: transductor piezoeléctrico
sefalizacién automatica en caso de desconexion
de la central

alimentacién auxiliar: bateria de alcalina
proteccion antisabotaje contra la:

» retirada de la superficie de montaje

» apertura

SPW-220

Sirena interior dptico-acustica

sefalizacion acUstica: transductor piezoeléctrico
senalizacién éptica: diodos LED ultra luminosos
seleccion de tipo de sefalizacion éptica
proteccion antisabotaje contra la:

» retirada de la superficie de montaje

» apertura

rojo (SPW-220R)

caja disponible en color
| yazul (SPW-220BL)

SOW-300R

Flash de interior

* sefalizacién dptica: diodos LED ultra luminosos
« seleccién de tipo de sefalizacion éptica
* proteccién antisabotaje contra la apertura de la caja

cajadisponible en color
® @& rojo(SOW-300R)
= yazul (SOW-300 BL)

SPW-250

Sirena interior acustica con bateria auxiliar

61

sefalizacion acustica: transductor piezoeléctrico
sefializacion automatica en caso de desconexion de la central
alimentacién auxiliar: baterfa de litio

proteccion antisabotaje contra la:

» retirada de la superficie de montaje

» apertura
caja disponible en color
rojo (SPW-250R)
| yazul (SPW-250BL)



TABLA DE COMPARACION DE LAS SIRENAS

sabotaje limite
sabotaje - retirada q de tiempo N
sabotaje . colores disefio
- apertura de la super- . maximo )
. . - antiespuma de lentes de caja
de la caja ficie de

de montaje senaliza

tipo senalizacion indicacion indicador bateria proteccion

de sirena acustica optica de armado auxiliar metalica

SD-6000 exterior Zgiwgni?g LED . opcién . . . . [ | 25
SP-6500 exterior pigomeblggt?'li’cu LED . opcién . . . . . (|
SP-4006 exterior pié%nek?gggirco carriles LED . . . . . . [ | u
SP-4004 exterior pigomeblggg’li’cu LED . opcion . . . . . . u
SP-4003 exterior pié%nek?gggirco carriles LED . . . o [ | u
Paoo2 | oteior IR e : - : : - mm [
e e TN : : : TN
SD-3001 exterior Zéji;na'bnaw?g LED opcion . o . . . [ | 6
.

s ewwer TS : : mE

SPLZ-1011 exterior pi(zeggnel?ggg'irco LED . . . . . . [ ] | Sf“
SPL-2010 exterior B LED . . 0 0 [ ] | 5’5
SPL-2030 exterior piégome?gggirco LED opcion . . opcion . [ | Ev‘f
SPL-5020 exterior pig:)net?gggfli’co bulb opcion opcion . . opcién . B -.i’;,
SPL-5010 exterior pigome?ggtorirco LED opcion . . opcion . [ ] 9;“
SPW-250 interior pigg“e‘fgggirm . - 0 EE [ . /
W20 eior  OREY e : : : mm [/
sPw-210 nteror | Zumbador . . mm //
AR interior pigome?ggtorirco ¢ ° ° \:/

. : ; zumbador -
SPW-100 interior piezoeléctrico . . &__/

SOW-300 interior LED . . [ | | »

Ver Accesorios para sirenas en la pagina 99
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APOYAMOS sa"’e'za
A LOS PROFESIONALES MADE TO PROTECT

adquiere la informacién sobre los productos
de SATEL de una forma mas conveniente para ti:

videos

en YouTube y Vimeo

+ linea telefénica * seminarios en la web en nuestra
» portal de informes » e-Academia pagina web

Product images « sprbating suppert | Downion: ik

&

www.satel.eu


http://www.satel.pl/es/?utm_source=pdf&utm_medium=pdf&utm_campaign=ulotka


https://vimeo.com/satel
https://www.youtube.com/channel/UC9EB1eW86_bWlxILe24iYnQ
https://support.satel.eu/

COMUNICACION Y NOTIFICACION

La eficiencia en la transmision de mensajes es esencial para los sistemas de seguridad

modernos. La empresa SATEL dispone de gran variedad de dispositivos disefiados para
latransmisién Fiable de los mensajes de alarma a través de la red telefonica analégica, red celular
o Ethernet.

MODULOS LTE Y GPRS

GPRS-A

GRADE 2

SP5

GPRS-A LTE / GPRS-A

Médulo universal de monitorizacién

dispone del certificado de conformidad EN 50131 Grade 2 (GPRS-A LTE)
dispone del certificado de conformidad EN 50136 SP 5
monitorizacién: LTE* (TCP/UDP), SMS

conversiény retransmision de los codigos de eventos recibidos desde
otros dispositivos (simulacién de la central receptora telefénica)

envio de notificaciones a 8 nimeros de teléfono como maximo
notificaciones: SMS/CLIP / PUSH

8 entradas programables (NO /NC/analdgicas)

bus 1-Wire: soporte de hasta 8 sensores de temperatura digitales
posibilidad de configurar la reaccién a la superacion de los valores limites
programados:

» en entradas analdgicas

» provenientes de los sensores 1-Wire

entrada para el control de alimentacion AC

4 salidas (2 derelé, 2 de tipo OC) controladas via SMS / CLIP

(max. 10 000 nimeros) / GX CONTROL / GX Soft / loT

loT: soporte de los protocolos abiertos MQTT, JSON, JSON/HTTP,
MODBUS RTU

posibilidad de verificar el saldo de la cuenta de prepago y envio

de las notificaciones sobre la superacién del limite

configuracién de los ajustes del médulo

(ordenador con el programa GX Soft instalado):

» conexion local: RS-232 (TTL)

» conexion remota: transmision de datos a través de la red celular*
compatibilidad con la aplicacién mévilGX CONTROL

actualizacién remota de firmware del médulo por medio de UpServ
posibilidad de conectar la fuente

de alimentacién dedicada APS-412, APS-612

*transmision de datos en tecnologia LTE/HSPA+/EDGE/GPRS en caso de GSM-X LTE (en funcién de las posibilidades de la red celular), GPRS en caso de GPRS-A



GPRS-A Lite

Médulo universal de monitorizacién

monitorizacién de eventos: SMS / LTE* (TCP /UDP)

conversiény retransmision de los codigos de evento recibidos desde otros
dispositivos (simulacion de la central receptora telefénica)

envio de notificaciones a 8 nimeros de teléfono como maximo
notificaciones: SMS/CLIP

4 entradas programables (NO /NC)

entrada para el control de alimentacion AC

2E BT REES AR O8N

INT-GSM LTE / INT-GSM

dispone del certificado de conformidad EN 50131 Grade 3
yEN50136SP 5
notificaciones: SMS, PUSH, e-mail INTEGRA Plus)
control remoto: SMS, CLIP, aplicacién mévil
monitorizacién: LTE* (TCP/UDP), mensajes SMS
interactuacién con elmédulo de ethernet ETHM-1 Plus:

»  Dual Path Reporting, segin EN 50136

»  rutade conexién auxiliar

INT-GSM
* usodedos tarjetas SIM

posibilidad de recibir mensajes SMSy llamadas entrantes al mismo tiempo
porambas tarjetas SIM (INT-GSM)

COMUNICACION Y NOTIFICACION

control remoto de las salidas o bloqueo de las entradas por medio de SMS

/GX Soft /CLIP (hasta 10 000 nimeros: sélo control de salidas)
configuracién de los ajustes del médulo:

» conexién local: USB (Micro-B)

» conexién remota: transmisién de datos viared celular®

posibilidad de actualizacion remota del firmware por medio de UpServ

*transmision de datos en tecnologia LTE/EDGE/GPRS (en funcion de las posibilidades de la red celular)

Médulo de comunicacion LTE / Médulo de comunicacion GPRS — para las centrales INTEGRA e INTEGRA Plus

posibilidad de verificar el saldo de la cuenta de prepago y de recibir

las notificaciones sobre la superacion del limite

sincronizacion de hora con el servidor NTP o red celular

posibilidad de usar el servicio de configuracion de conexiones SATEL
control del sistema a través de la aplicaciéon mévilINTEGRA CONTROL
programacion de las centrales a través del programa DLOADX
(conexién remota)

conexion con la aplicacion INTEGRUM

actualizacion remota del firmware del médulo por medio de UpServ

*transmision de datos en tecnologia: LTE/HSPA+/EDGE/GPRS en caso de INT-GSM LTE (en funcién de las posibilidades de la red celular), GPRS en caso de INT-GSM

MODULOS GSM/LTE

GSM-XLTE

Médulo de comunicaciéon multiusos universal

dispone del certificado de conformidad EN 50131 Grade 2

dispone del certificado de conformidad EN 50136 DP 4***ySP 5
monitorizacién: audio (red celular /PSTN*) /SMS / LTE** / Ethernet***
conversiény retransmisién de los c6digos de eventos recibidos desde

GSM-X LTE

otros dispositivos (simulacion de la central receptora telefénica)
@ E ‘ envio de notificaciones a 8 nimeros de teléfono como méximo
GRADE 2 DPa 5 notificaciones: audio (red celular /PSTN*) /SMS /PUSH / CLIP

conversién de los mensajes PAGER en SMS

simulacion de la linea telefénica analdgica con el uso de la conexién
celular (puerta GSM)

redireccionamiento de las conexiones a la red celular en caso de averias
de linea telefénica analégica

compatibilidad con las centrales INTEGRA e INTEGRA Plus:

» transferencia de datos rapida via RS-232

» monitorizacién TCP/IP
» creaciéon automatica del contenido de las notificaciones (INTEGRA Plus)
» posibilidad de programar remotamente las centrales (DLOADX)
y gestionar el sistema (GUARDX)
receptor de SMSy CLIP para la receptora de alarmas STAM-2

* encaso de la interactuacién con GSM-X-PSTN

entradas programables (NO /NC): 8

4 salidas (OC) controladas via SMS / CLIP / DTMF /GX CONTROL /

GX Soft /loT

|oT: soporte de los protocolos abiertos MQTT, JSON

soporte de dos tarjetas SIM

posibilidad de verificar el saldo de la cuenta de prepago

y envio de las notificaciones sobre la superacion del limite

configuracién de los ajustes del médulo

(ordenador con el programa GX Soft instalado):

» conexion local: USB

» conexién remota: transmision de datos a través de la red celular**
o Ethernet*

compatibilidad con la aplicacion mévil GX CONTROL

actualizacion remota de firmware del médulo por medio de UpServ

posibilidad de conectar la fuente de alimentacion dedicada APS-412,

APS-612 0 APS-1412

posibilidad de ampliar el m6dulo con:

» médulo de ethernet GSM-X-ETH

» médulo telefénico GSM-X-PSTN

**transmision de datos en tecnologia: LTE/HSPA+/EDGE/GPRS (en funcién de las posibilidades de la red celular)

*¥* en caso de la interactuacion con GSM-X-ETH

GSM-X-ETH
Mddulo de ethernet del comunicador GSM-X LTE

« soporte de un canal de comunicacién adicional,
de lared Ethernet.

SISTEMAS CONTRA ROBO E INTRUSION

GSM-X-PSTN

Moédulo telefénico para el comunicador GSM-X LTE

« soporte de un canal de comunicacién adicional:
red telefénica analdgica PSTN

65



APLICACION DE CONTROL DE LOS MODULOS GPRS-A, GPRS-A LTE, GSM-X LTE, ETHM-A
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g\@ GX controL IOS 'ﬁ'

TABLA DE COMPARACION DE LOS MODULOS

GSM-X LTE

Simulacion de la linea telefénica analdgica con el uso .
de la conexion celular (funcién de la puerta GSM)
Soporte de llamadas entrantes via red celular .
Simulacion del receptor de monitorizacion telefénica .
Conversion de la monitorizacion telefonica en formatos LTE/ Et/h:mjeig /SMS
Redireccionamiento automatico de las conexiones a la red .
celular en caso de averia de la linea telefénica analégica
Retransmision de identificacion de la llamada entrante .
CalleriD
Conversién de mensajes PAGER (DTMF) en SMS .
Notificacion audio/SMS/CLIP/PUSH/e-mail sobre ofefefe
determinados eventos [o/*]*/-
Numero de entradas de control 8
Entradas NO/NC/analdgicas o/e/-
Bus de sensores digitales de temperatura de tipo 1-Wire
Notificaciones activadas por medio de: ol
entradas de control/cambio del estado de salidas /
Monitorizacion activada por medio de: ofe
entradas de control/cambio del estado de salidas /
Control remoto de las salidas .
Funcién IoT: protocolos soportados MQTT/JSON
Interactuacion desarrollada con las centrales INTEGRA .
Escucha remota: verificacién audio
Servicio de configuracién de conexiones SATEL .
Configuracién remota del médulo via red celular ofok

i il fre=rel GX CONTROL
Aplicacién mévil: (comunicacion por) (LTE/Ethernet?)
Configuracion remota del firmware del modulo ook

via red celular / ETHERNET

* en caso de la interactuacion con GSM-X-ETH

Sater?

GPRS-A LTE

LTE/SMS

-[o[o[s]-

MQTT /JSON / JSON/HTTP /
MODBUS RTU

of-

GX CONTROL
(LTE)

of-

GPRS-A

GPRS / SMS

MQTT/JSON / JSON/HTTP /
MODBUS RTU

of-

GX CONTROL
(GPRS)

of-

Salidas

Entradas
A Averfas

E Eventos
£5  Dispositivo

O salr

Volver

GPRS-A Lite

LTE/SMS

-[o[o]-I-

ofs]-

ETHM-A MICRA
ETHERNET
e ol
8 5
oefe oefe
I/I -/
l/l -/.
MQTT/JSON /
JSON/HTTP
s of-
GX CONTROL MICRA CONTROL
(Ethernet) (SMS)
./I ./.
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MICRA

Médulo de alarma con comunicador GSM/GPRS

* 4entradas programables para conectar los detectores
« 2salidas de relé controladas localmente o remotamente
* receptor radio para gestionar:
» hasta 8 mandos (MPT-300, MPT-350, P-2, P-4, T-1, T-2, T-4)
» hasta 8 detectoresinaldmbricos (MGD-300, MMD-300, MMD-302,
MPD 300, MPD-310, MPD-310 Pet, MSD-300, MSD-350, MXD-300)
» tecladoinaldmbrico (MKP-300)

COMUNICACION TCP/IP

ETHM-1 Plus

Médulo de comunicacion TCP/IP

dispone del certificado de conformidad EN 50136 SP 5

Interactuacién con las centrales INTEGRA, INTEGRA Plus y VERSA
interactuacién con el médulo de comunicacién INT-GSM LTE / INT-GSM
(s6lo INTEGRA, INTEGRA Plus):

» Dual Path Reporting, segiin EN 50136

» ruta de conexién auxiliar

monitorizaciéon TCP/IP

programacioén por medio de DLOADX

ETHM-2

Médulo universal de comunicacion TCP/IP

conversién de protocolos para las lineas telefénicas en transmision TCP/IP
monitorizacion TCP/IP activada a través de las entradas del médulo
notificacién por correo electrénico

control a distancia de las salidas mediante el navegador Web
configuracién remota via navegador Web

(mediante el programa ETHM-2 Soft)

ETHM-A

Médulo universal de monitorizacion

 monitorizacién: Ethernet (TCP/UDP)

conversiony retransmision de los cédigos de evento recibidos desde
otros dispositivos (el médulo simula la central receptora)
notificaciones: PUSH/E-mail

8 entradas programables (NO/NC/analégicas)

bus de detectores digitales 1-Wire (hasta 8 detectores)

posibilidad de configurar la reaccién del médulo ante la superacién
de los valores umbrales programados:

» en entradas analdgicas

» provenientes de los sensores 1-Wire

4 salidas (OC) controladas por medio de la aplicacion mévil GX CONTROL
oelprograma GX Soft

MENSAJES TELEFONICOS

DT-1

Avisador telefénico vocal

comunicador telefénico para las centrales no equipadas
de comunicadoresintegrados

monitorizacién en varios protocolos:

» 2 nimeros de las receptoras de alarmas

» 2 identificadores

mensajes:
» 6 nimeros de teléfonos
» 102 mensajes de voz

» 102 mensajes de texto

contestacion a las llamadas entrantes:
» revision del estado de sistema

programacién de los ajustes mediante DT-1 Soft

SISTEMAS CONTRA ROBO E INTRUSION

COMUNICACION Y NOTIFICACION

reporte GPRS/SMS segun la definicién de los eventos programada
notificacién de determinados eventos por medio

deSMSo CLIP

posibilidad de escucha por via telefénica a través

delmicréfono externo (MIC-1)

actualizacién remota del firmware del médulo (aplicacion UpServ)
programacién (mediante el programa GPRS Soft):

» local (via puerto RS-232) o remota (via GPRS/SMS)

supervision del sistema INTEGRA mediante GUARDX

gestion del sistema a través de un teléfono mévil por medio

de las aplicaciones INTEGRA CONTROL

posibilidad de notificar los eventos a través de un mensaje

de correo electrénico (sélo INTEGRA Plus)

codificacién de la transmisién de datos

soporte de la configuracién automatica de las direcciones DHCP
protocolo abierto para la integracién mediante el canal TCP/IP
con otros sistemas

programacién local a través del ordenador conectado al puerto RS-232
(mediante el programa ETHM-2 Soft)

opcién de utilizar como una central de alarma simple dotada

de la comunicacion TCP/IP

transmisién de datos encriptada

67

soporte de los protocolos de comunicacion abiertos:
» MQTT

» JSON

» JSON/HTTP

configuracién de los ajustes del médulo por medio del programa GX Soft
» de forma local mediante RS-232 (TTL)

» de forma remota mediante Ethernet
compatibilidad con la aplicacion mévil GX CONTROL
posibilidad de actualizacién remota del firmware por medio de UpServ

SM-2

) Médulo sintetizador de voz

* 1 mensaje de voz de 16 segundos de duracién
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CONJUNTOS

CONTROLADORES ViA RADIO

Todos los dispositivos que requieren control remoto pueden beneficiarse de los controladores universales via radio.
Con esta finalidad, laempresa SATEL ofrece una gama completa de controladores que trabajan a 433 MHzy permiten
controlar el maximo de 4 dispositivos por separado.

RK-1K / RK-2K / RK-4K / RK-4K SMA

Controladores de radio

* salidas derelé (canales):
1 (RK-1K)

» 2 (RK-2K)
» 4 (RK-4K / RK-4K SMA)

* posibilidad de seleccién del modo de funcionamiento
de las salidas: monoestable, biestable, porimpulso

* posibilidad de registrarincluso 1024 mandos a distancia
compatible con: MPT-350, T-1, T-2, T-4, MPB-300

* posibilidad de configuracién por medio del ordenador
con el programa RK Soft instalado

* 2salidasde tipo OC

» sefalizacién de pila baja del mando a distancia

» senalizacion de armado/desarmado/cancelacion de alarma
en elsistema de alarma

 2entradas de control del estado delsistema de alarma

» informacion sobre el armado

» informacién sobre la alarma

* conector SMA para conectar la antena externa (RK-4K SMA)
« posibilidad de alimentacién con la corriente continuay alterna
= dos mandos a distancia incluidos

» T-1 (RK-1K)
» T-2 (RK-2K)
» T-4 (RK-4K / RK-4K SMA)

Gracias a las Funciones adicionales, los controladores de SATEL son perfectos para emplearlos en los sistemas Qﬁﬁhﬁ
de alarma. No sdlo permiten armar y desarmar el sistema, sino también, activar el retardo de entrada o la alarma
de intrusion.

= A
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CONTROLADORES ViA RADIO

MANDOS A DISTANCIA

T1/T-2/T-4

Mandos para los controladores via radio

.

c6digo KEELOQ® dindmico:
» seguridad de uso
» inmunidad a las senales perturbadoras accidentales

.

estabilidad de la frecuencia mediante el resonador cerdmico con onda superficial
resistente a los cambios de las condiciones atmosféricas
alimentacién: pila 12V 23A

.

T-1 T-2 T-4
MPT-350 MPB-300
Mando a distancia Botdn inaldmbrico de panico

+ posibilidad de atribuir las funciones a 5 teclas
* cajaergonémica que protege contra la pulsacion accidental de las teclas
 alimentado con pila CR2032

estructura del botén que protege contra la pulsacién accidental

diodo LED facilita la realizacién de las pruebas del bot6n

alimentacién: baterfa CR142503V

proteccion antisabotaje 69
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SISTEMA DE CONTROL DE ACCESO ACCO NET

El sistema ACCO NET es un sistema de control de acceso escalable de estructura distribuida.
Los elementos principales de esta solucion es el software del servidor ACCO Server y las centrales
ACCO-NT2. Los controladores de puerta de la serie ACCO-KP, que estan conectados con los
lectores para la identificacion de usuarios, sirven de actuadores. Debido a su amplia Funcionalidad,
alos métodos intuitivos de controly a la posibilidad de construcciony extension elastica de la estructura
delsistema, el sistema ACCO NET cumple con los requerimientos de las pequeias y medianas empresas
multidepartamentales, tales como cadenas comerciales, sucursales bancarias, centros de atencién
al clientey otras instituciones. Laaplicacion ACCO Web, disponible desde el navegador web, garantiza
un facil control del sistema. Dicha herramienta permite controlar el sistema desde cualquier lugar !
del mundo, tanto desde los ordenadores fijos como desde los dispositivos méviles.
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Alsistema ACCO NET es posible afadir los sistemas ACCO que ya estan en funcionamiento. Es necesario
conectar inicamente los controladores con el bus de la central ACCO-NT2 y actualizar su firmware.

B -




ESTRUCTURA DEL SISTEMA

Instalador
ACCO Soft

CZ-UsB-1 Administrador

Personal
de seguridad

D—

Usuario

o
SO-PRG

Flexibilidad del sistema

» nimero ilimitado de objetos en diferentes
configuraciones de la estructura del sistema

» muchos objetos mas pequenos reunidos en
un solo sistema gestionado centralmente

« sistema de tamano ilimitado, gestionado
desde muchos lugares al mismo tiempo

 soporte de 65000 usuarios

Sistema distribuido

capacidad de controlary configurar

el sistema desde cualquier lugar del mundo:
» supervision del sistema por varios administradores

» supervision del sistema por el personal de seguridad
» control del sistema por los usuarios

Comunicacion Fiable y segura

« transmisién de datos utilizando el protocolo
TCP/IP

« encriptacion avanzada de datos transferidos

CONTROL DE ACCESO

! Pmmmm =

SISTEMA DE CONTROL DE ACCESO ACCO NET

ACCO Server

1
1
1
1
1
ACCOWeb
1
1
1
1
1

CENTRAL CA

TERMINAL

TERMINAL

CONTROLADOR
DE ENTRADA

CONTROLADOR
DEENTRADA

TERMINAL TERMINAL TERMINAL

CONTROLADOR
DE ENTRADA

CONTROLADOR
DE ENTRADA

TERMINAL TERMINAL TERMINAL

TERMINAL

CENTRAL CA

TERMINAL

CONTROLADOR
DE ENTRADA

CONTROLADOR
DE ENTRADA

2

INTEGRACION

TERMINAL

ETHM-1 Plus INTEGRA

|
I
|
TERMINAL 1
|
1

CENTRAL CA: central de control de acceso ACCO-NT2 o producto archivado ACCO-NT.
CONTROLADOR DE ENTRADA: ACCO-KP2 o producto de archivo: ACCO-KP-PS, ACCO-KP, ACCO-KPWG-PS, ACCO-KPWG.

TERMINAL: CR-MF5, CR-MF3, ACCO-KLCDR, ACCO-SCR-BG, CZ-EMM, CZ-EMM2, CZ-EMM3, CZ-EMM4, CZ-DALLAS, OSDP o lector Wiegand.

INTEGRACION: posibilidad de integracion con el sistema de alarma basado en la central INTEGRA/ INTEGRA Plus.

Interfaz simple e intuitiva

« acceso al sistema desde el navegador web
utilizando la aplicacion ACCO Web

« gestién de ACCO Web desde
los dispositivos moviles

« facily rdpida lectura de tarjetasy llaveros
utilizando el lector €Z-USB conectado
directamente con el puerto del ordenador

Seguridad de Funcionamiento completa

« sistema de registro en mdltiples niveles
de los datos de usuarios y del registro
de eventos

« descarga automatica de datos “pendientes”
alrestaurar la conexién

Diferentes métodos de identificacion

y autorizacion del usuario

« tarjeta/llavero/llave

« cbdigo de acceso

- mando a distancia

« posibilidad de programar la autorizacién
doble (tarjeta/llaveroy cédigo de acceso)

INTEGRACION
CON EL SISTEMA DE ALARMA

« control de seguridady de acceso
en los edificios protegidos facilitado

integracion de zonas:
» facil gestion de los derechos de los usuarios
de ACCO NET

» posibilidad de control de las zonas del sistema
INTEGRA e INTEGRA Plus por parte
de hasta 8000 usuarios de ACCO-NT2

» posibilidad de armado y desarmado en las zonas
integradas a nivel de los terminales, los programas
ACCO Soft y ACCO Web

» visualizacién del estado de las zonas, entradas
y salidas de las centrales de alarma

historia de eventos comun

posibilidad de programar el bloqueo/
desbloqueo automético de determinadas
puertas en caso de activarse la alarma

de péanico/fuego en el sistema INTEGRA
e INTEGRA Plus

71



SOFTWARE AVANZADO

Elsistema ACCO NET es unsistema de control de acceso cuya gestion, administraciony configuracién estan basadas en un software avanzado. Sus componentes
seinstalan en el ordenador con el sistema Debian y pueden, dependiendo del tamano del sistema, residir en una sola maquina o incluso en tres distintas.

72

« elsoftware ACCO Server es responsable de la comunicacién entre un nimero
ilimitado de centrales. En resultado obtenemos un sistema que puede controlar
cualquier nimero de objetos creando un sistema distribuido, escalable y global.
La comunicacion se establece mediante la transmisién TCP/IP encriptada.

la base de datos ACCO-DB almacena la configuracion e informacién acerca

de la estructura del sistema, de los datos de los 65 000 de usuarios

yde unnimeroilimitado de eventos

elservidor de la aplicacion ACCO Web posibilita gestionar el acceso

alos establecimientos desde cualquier lugar del mundo a través de navegador web

ACCO Soft

Herramienta del instalador para la configuracion remota del sistema

creacién de estructura del sistema

creacién de zonas de control de acceso
configuraciéon de centrales ACCO-NT2
posibilidad de actualizar de forma remota

el firmware de as centrales ACCO-NT2

y los controladores de la serie ACCO-KP
configuracién de los dispositivos con el lector
de tarjetas MIFARE® (OSDP): CR-MF5, CR-MF3

ACCO Web

Herramienta para la gestion remota del sistema

acceso desde cualquier lugar del mundo por medio
del navegador

control de los dispositivos moviles

posibilidad de acceso de varias personas al mismo
tiempo

agregaciony gestion de usuarios
(CZ-UsB-10SO-PRG)

conformidad con RODO

generacion del documento / declaracién /
consentimiento para el tratamiento de datos
personales

derecho aserolvidado

generacion de tarjetas personalizadas

(alarchivo PDF / para imprimir)

creacién de reglasy agendas

creacién de informes de presencia, también
simultdneamente para cualquier cantidad de usuarios

Sater?

agregaciény configuracién de médulos

de extension (INT-E, INT-O, INT-ORS, INT-IORS,
INT-PP, INT-RX)

creacién de vias de acceso

acceso desde cualquier lugar del mundo
configuracion de laintegracion de las zonas

de ACCO NET y de los sistemas INTEGRA

e INTEGRA Plus

escritorio de presencia: contador de personas
enlazonaoenelinmueble +informe répido
verificacién segln datos histéricos del estado /
presencia de usuarios

revisién de eventos con la opcidn de filtro (se

refiere también a los sistemas de alarma integrados
INTEGRA)

control delsistema desde menu «Gestidn» y mapas
multinivel (creados en programa Map Editor)

control del estado de servidor, de las centrales

y de los controladores

control de la distribucién de las cdmaras en el edificio
controlde laimagen de las cdmaras IP (enlace se abre
en una ventana del navegador por separado)

funcién «anti-passback»

controly acceso al estado de las particiones
delsistema de alarma INTEGRA integradas

con elsistema ACCO NET
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CENTRAL ACCO-NT2

SISTEMA DE CONTROL DE ACCESO ACCO NET

La central ACCO-NT2 puede almacenar hasta 1 000 000 eventos propios y 100 000 eventos desde cada controlador, y también, los datos
de 8000 usuarios. Por tanto, si se pierde la conexidon con el servidor, por ejemplo, en resultado de una averia de conexién a internet, se mantendra
la funcionalidad completa de la parte del sistema de la que responde dada central.

de puertay el ACCO Server

de puerta

* esresponsable de la comunicacién entre los controladores

tiene dos buses RS-485 cuya longitud total puede llegar a los 2400 m
conuna central es posible conectar hasta 255 controladores

es posible extender la central con los médulos de extension

de control de mandos, de entradas y de salidas. Gracias a ello,

se puede programar la funcionalidad adapténdola a los requerimientos

delinversor a través de las funciones ldgicas.

Elsistema, por tanto, ofrece la opcién de controlar las barreras, puertas,

ascensores, persianas, toldos, alumbrado, etc.

CONTROL DE ACCESO

Descripciones disponibles en la pagina 77

ACCO-KP2

TERMINALES DEL SISTEMA ACCO

Descripciones disponibles en la pagina 78

ﬁ MIFARE® ﬁ MIFARE®

CR-MF5 CR-MF3
W = A "lb. ‘
ml
EM Marin EM Marin

ACCO-KLCDR-BW ACCO-KLCDR-BG

EM Marin EM Marin

CZ-EMM2 CZ-EMM3

CONTROL DE ACCESO

a EM Marin

cada central ACCO-NT2 posibilita crear hasta 255 zonas.

Una sola zona puede contener varias puertas supervisadas

por los controladores de la serie ACCO-KP

el conector USB localizado en la placa de la central le facilita
alinstalador la configuracién inicial de la central

fuente de alimentacion APS-412 / APS-612 / APS-1412 garantiza
la continuidad del funcionamiento de la centralincluso en caso

de averfa de alimentacién

unasola central ACCO-NT2 puede integrarse con varios sistemas

de sefalizacién de robo e intrusién basados en las centrales INTEGRA
e INTEGRA Plus

Ty, Sare?

a EM Marin

ACCO-SCR-BG CZ-EMM
» 4
@®
EM Marin Dallas iButton a
CZ-EMM4 CZ-DALLAS
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DISPOSITIVOS DEL SISTEMA

Descripciones disponibles en la pagina 78

ﬁ EM Marin ﬁ MIFARE®

CZ-USB-1 SO-PRG-B

TRANSPONDEDORES PASIVOS

Descripciones disponibles en la pagina 80

Satel”

a MIFARE® ﬁ EM Marin a EM Marin

MC-DF3-2 KT-STD-1 KT-STD-2

’ ) (M

Nt
d EM Marin é EM Marin a EM Marin

BR-STD-1 BR-STD-2 BR-STD-3

O
Dallas iButton

PAS-DALLAS

‘a‘e'fs CATALOGO DE PRODUCTOS



SISTEMA DE CONTROL DE ACCESO ACCO NET

ACCESORIOS PARA EL SISTEMA ACCO

Descripciones disponibles en la pagina 81

OP-KT-1 OP-KT-2 LOGOBAND-A

75
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SISTEMA DE CONTROL DE ACCESO ACCO

La creciente demanda en el mercado de un sistema de control de acceso auténomo,
hainspirado a losingenieros de SATEL a desarrollar una solucion Flexible que cumpla
con los requerimientos de gran nimero de consumidores.

El sistema ACCO esta basado en los dispositivos inteligentes, conectados en red
para una supervision y gestion centralizada. La combinacion de las soluciones
de hardware y de software probadas, apoyadas en el concepto del sistema bien
pensado, garantiza la maxima calidad y acomodacién a las necesidades individuales.
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ESTRUCTURA DEL SISTEMA

ADMINISTRACION

H ACCO-USB-CZ

CONTROLADORDE ENTRADA

ADMINISTRACION
ACCO-SOFT-LT

A

interfaz RS-485/USB
ACCO-USB

4

ADMINISTRACION
CZ-USB-1
(o]
SO-PRG

CONTROLADOR DE ENTRADA

CONTROLADOR DE ENTRADA

Soporte de hasta 255 controladores

hid

L

© oo

SISTEMA DE CONTROL DE ACCESO ACCO

TERMINAL

g Wy

TERMINAL

TERMINAL

TERMINAL

TERMINAL

TERMINAL

CONTROLADOR DE ENTRADA: ACCO-KP2 o producto de archivo: ACCO-KP-PS, ACCO-KP, ACCO-KPWG-PS, ACCO-KPWG.
TERMINAL: CR-MF5, CR-MF3, ACCO-KLCDR, ACCO-SCR-BG, CZ-EMM, CZ-EMM2, CZ-EMM3, CZ-EMM4, CZ-DALLAS, lector Wiegand.

MODULO DE CONTROL DE ENTRADA

ACCO-KP2

Controlador de entrada

control de unsélo paso con autorizacién de entrada y salida

funcionamiento auténomo o dentro

del sistema ACCO/ACCO NET

1024 de usuarios (funcionamiento auténomo
o dentro delsistema ACCO)

definicién de derechos de usuario

posibilidad de asignarle al usuario un cédigo, una tarjeta
de proximidad (transpondedor pasivo en forma de tarjeta,
llavero etc.) o una pastilla DALLAS.

control de diferentes terminales que posibilitan

laidentificacion del usuario: teclados, botonerasy lectores

formatos de transmision soportados:
» EM Marin (lectores de SATEL)

» Wiegand 26, 32, 34, 36, 40, 42, 56

» DALLAS

CONTROL DE ACCESO

cronogramas temporales

» 256 esquemas semanales

» 256 esquemas diarios

» 256 marcos temporales

esquemas de acceso festivos

memoria no volatil: hasta 24576 eventos

registro de informaciones referentes al control del tiempo

de presencia

funcién de proteccion contra el uso repetido del mismo

cédigo/tarjeta para obtener acceso (anti-passback)

programacion:

» funcionamiento auténomo o dentro del sistema ACCO:
ordenador con el programa ACCO-SOFT-LT

» dentro del sistema ACCO NET: ordenador con el programa
ACCO Soft

77

= memoria FLASH que guarda los ajustes del controlador

incluso al desconectar la alimentacion

posibilidad de cambiar el firmware del médulo sin necesidad

de desmontarlo

» de manera local (un médulo): conexién al puerto USB
delmédulo

» por medio de RS-485 (uno o mas controladores):
con el uso del convertidor ACCO-USB
» de manera remota en modo broadcast
(uno o mas controladores): por medio de la central
ACCO-NT2 (dentro del sistema ACCO NET)
desbloqueo o blogueo del paso seglin el cronograma
de acceso creado para ello
« limitacién de accesos (se refiere sélo al sistema ACCO)
controldel estado de la alimentacién con el uso de la fuente
de alimentacion APS-412 / APS-612 / APS-1412: conectada
alconector APS en el médulo

ACCO-KP2



DISPOSITIVOS DEL SISTEMA

(N TR TR T

EM Marin

ACCO-USB
Interfaz USB/RS-485

.

.

.

.

conexién de bus de comunicacién RS-485
delsistema ACCO al ordenador PC via bus USB
conector RJ-45 para conectar el lector de tarjetas
de proximidad ACCO-USB-CZ

alimentado desde el puerto USB del ordenador
instalacion simple y rapida de tipo Plug&Play
diodos LED que indican el estado del dispositivo

CzZ-UsB-1

Lector de tarjetas de proximidad

compatible con Windows
funcionamiento a 125 kHz

TERMINALES DEL SISTEMA ACCO

78

Sater?

MIFARE®

CR-MF5

Teclado multifuncional con lector de tarjetas MIFARE®

identificacién del usuario por medio de la tarjeta MIFARE®

y/o el cédigo

posibilidad de funcionamiento como:

» teclado de particién INT-SCR en el marco del sistema
INTEGRA

» teclado con lector de tarjetas de proximidad ACCO-SCR
en elmarco del sistema de control de acceso ACCO NET
oACCO

» teclado con lector de tarjetas de proximidad en el marco
de los sistemas de otros fabricantes (OSDP, Wiegand)

» mddulo auténomo de control de puerta

compatibilidad con las tarjetas MIFARE 13,56 MHz:

» Ultralight CSN/SSN

» Classic CSN/SSN/MSN

» DESFire (EV1/EV2/EV3) CSN/MSN

indicadores LED (3 unidades)

botén de timbre que controla la salida de tipo OC

salida de relé para controlar el cierre eléctrico de puerta,

pestillo o cierre electromagnético

(INTEGRA, de forma auténoma)

entrada para el control del estado de puerta

(INTEGRA, de forma auténoma)

entrada para el botén de apertura

(INTEGRA, de forma auténoma)

alarma acustica (volumen regulable)

proteccion éptica contra sabotajes que reacciona

en caso de abrir la cajay quitarla de la pared

estructura adaptada al montaje en el exterior

EM Marin

MIFARE®

ﬁ MIFARE®

ACCO-UsB-CZ

Lector de tarjetas de proximidad

compatible con tarjetas, llaveros

yotros transpondedores pasivos 125 kHz

control del sistema facilitado: posibilidad de asignar

las tarjetas, los llaveros y otros transpondedores pasivos
125 kHz a los usuarios del sistema ACCO sin necesidad
de alejarse del ordenador

diodo LED de dos colores que indica el estado del lector
sefializacién aclstica

conector RJ-45 para conectar con el convertidor
ACCO-UsB

SO-PRG-B
Programador de tarjetas MIFARE®

programaciony lectura de datos de |a tarjetas MIFARE®
compatibilidad con las tarjetas MIFARE:

» Ultralight CSN/SSN

» Classic CSN/SSN/MSN

» DESFire (EV1 /EV2/EV3) CSN/MSN

puerto USB (Micro-B)

alimentacién desde el puerto USB del ordenador
indicadores LED

CR-MF3
Lector de tarjetas de proximidad MIFARE®

identificacion del usuario por medio de |a tarjeta MIFARE®

posibilidad de funcionamiento como:

» lector de tarjetas de proximidad en el marco
delsistema de alarma INTEGRA

» lector de tarjetas de proximidad en el marco
delsistema de control de acceso ACCO NET o ACCO

» lector de tarjetas de proximidad en el marco
de los sistemas de otros fabricantes (OSDP, Wiegand)

» modulo auténomo de control de puerta

compatibilidad con las tarjetas MIFARE 13,56 MHz:

» Ultralight CSN/SSN

» Classic CSN/SSN/MSN

» DESFire (EV1/EV2 /EV3) CSN/MSN

indicadores LED (3 unidades)

salida de relé para controlar el cierre eléctrico de puerta,

pestillo o cierre electromagnético (INTEGRA, de forma

auténoma)

entrada para el control del estado de puerta

(INTEGRA, de forma auténoma)

entrada para el botén de apertura

(INTEGRA, de forma auténoma)

alarma acdstica (volumen regulable)

proteccion éptica contra sabotajes que reacciona

en casode abrir la cajay quitarla de la pared

estructura adaptada al montaje en el exterior

CATALOGO DE PRODUCTOS



SISTEMA DE CONTROL DE ACCESO ACCO

ACCO-KLCDR
Teclado LCD
+ pantallagrandey legible de cristal liquido  diodos LED indicadores del estado de la puertay del médulo
* autorizacion de acceso con cddigo y/o tarjeta de proximidad + sefalizacion acUstica
* compatible con tarjetas, llaveros y otros transpondedores * tecladoydisplay retroiluminados
pasivos 125 kHz * proteccién antisabotaje

caja disponible en color
blanco (ACCO-KLCDR-BW) y gris (ACCO-KLCDR-BG)

EM Marin
L Care®
EM Marin EM Marin EM Marin
79
ACCO-SCR-BG CZ-EMM/ CZ-EMM2 CZ-EMM3 / CZ-EMM4
Teclado con lector de tarjetas Lector de tarjetas de proximidad Lector de tarjetas de proximidad
* autorizacién de acceso con cédigo y/o tarjeta de proximidad * autorizacién de acceso con tarjeta de proximidad * autorizacién de acceso con tarjeta de proximidad
» compatible con tarjetas, llaverosy otros transpondedores « compatible con tarjetas, llaverosy otros transpondedores « compatible con tarjetas, llaveros y otros transpondedores
pasivos 125 kHz pasivos de 125 kHz pasivos de 125 kHz

diodos LED que indican el estado de la puertay del médulo
sefalizacion acustica
teclado retroiluminado

posibilidad de utilizacién en el exterior posible
botén deltimbre (Gnicamente CZ-EMM4)
arandela distanciadora MLT-POD opcional

.

.

proteccion antisabotaje contra la apertura de la caja
yretirada de la pared
botén del timbre

.

posibilidad de montaje en exterior
arandela distanciadora MLT-POD opcional

.

P S

Dallas iButton

CZ-DALLAS

Lector de llaves Dallas

< montaje directo en pared o en marco de la puerta
+ soporte para llaves Dallas iButton estandares

CONTROL DE ACCESO



TRANSPONDEDORES

MADEETO PROTECT Tarjeta de proximidad MIFARE®

ﬁ MIFARE®

KT-STD-1

— Tarjeta de proximidad

|
Satel® MC-DF3-2

transpondedor pasivo de 13,56 MHz en estdndar MIFARE®
DESFire EV3 2K

tamano de una tarjeta de pago estandar (85 x 55 mm) * transpondedor pasivo 125 kHz
color:blanco « formato de tarjeta de crédito estdndar (85 x 55 mm)
EM Marin

logotipo de SATEL « color:blanco

KT-STD-2

Tarjeta de proximidad

* transpondedor pasivo 125 kHz

« formato de tarjeta de crédito estandar
de dimensiones: 85 x 55 mm, grosor: 2 mm
EM Marin * color:blanco

BR-STD-1 BR-STD-2
80 Llavero de proximidad Llavero de proximidad
* transpondedor pasivo 125 kHz * transpondedor pasivo 125 kHz

a EM Marin a EM Marin

\‘ | \//—:\\\

N N BR-STD-3 PAS-DALLAS

@ Llavero de proximidad Llave Dallas
* transpondedor pasivo 125 kHz * pastilla de estandar Dallas iButton
* hecho de cuero sintético « compatible con el lector de llaves CZ-DALLAS

« color:negro
* logotipo de SATEL

a EM Marin Dallas iButton

‘a‘e'fs CATALOGO DE PRODUCTOS



ACCESORIOS PARA EL SISTEMA ACCO

OP-KT-1

Porta-tarjetas

« porta-tarjetas de plastico para la tarjeta de proximidad
KT-STD-1, MC-DF3-2

LOGOBAND-A

Cordoén

CONTROL DE ACCESO

SISTEMA DE CONTROL DE ACCESO ACCO

OP-KT-2

Porta-tarjetas

« porta-tarjetas de plastico para la tarjeta de
proximidad KT-STD-2

« cordoén para el cuello con cierre de seguridad metélico para las tarjetas, llaveros, llaves, etc.
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y
Monitorizacion
La tarea principal de la central receptora de alarmas es recibir de forma eficiente y rapida la informacion proveniente
de los establecimientos protegidos y reaccionar inmediatamente ante los eventos entrantes.

Con el fin de satisfacer los requerimientos del mercado, la empresa SATEL ha desarrollado una gama de productos
que permiten crear unas centrales receptoras de alarmas modernas basadas en varios protocolos de comunicacion,
proporcionando a los especialistas del sector de seguridad unas herramientas avanzadas y profesionales que
les permiten realizar las operaciones de una manera eficaz.

ESTRUCTURA DEL SISTEMA DE LA CENTRAL RECEPTORA DE ALARMAS STAM-2

Monitorizacion
TCP/IP y GPRS/LTE

& = Monitorizacién

= A por teléfono 4/2, CID, SIA
RECEPTORES TELEFONICOS

RECEPTORES ETHERNET

!

Conexion
con 16 receptores

Monitorizaciéon
(((I))), SMS/CLIP
MODULOS GSM

/

TABLAS SINOPTICAS

STAM-2 SERVIDOR

STAM-VIEW

WLAN/GPRS

Sistema de acceso remoto
a la central receptora _
de alarma STAM-2 .-

STAM-2 CLIENTE STAM-2 CLIENTE

Puesto de trabajo grafico

-
‘a Puesto de trabajo grafico

/" para los operadores fijos
4"/ y méviles de la central

. receptora de alarmas

Sater?

para los operadores fijos
de la central receptora
de alarmas

CATALOGO DE PRODUCTOS



MONITORIZACION

SOFTWARE PARA LA CENTRAL RECEPTORA DE ALARMAS

Ventana de creacion y edicion del abonado Ventana de la tabla del estado

Ventana de gestion del evento

STAM-2 / STAM-2 Pro

Software para la central receptora de alarmas

control de abonados via linea telefénica, red GSM o Ethernet varias categorias de cédigos recibidos por parte de los abonados, definidos de manera
software compatible con WINDOWS y que permite trabajar con varios operadores independiente para cada uno de los abonados e identificadores

en varios puestos formando una red notificacién de alerta

compatible con el sistema de verificacién visual de alarma seleccion de situaciones de alerta

soporte de méas de 50 000 abonados informes para los abonados, operadoresy para la central receptora de alarmas
posibilidad de asignar mas de diez identificadores a un tnico abonado archivo de datos

83

Funcionalidad extendida (STAM-2 Pro):

licencia para 10 puestos de trabajo

creacién de planes de establecimientos con la posibilidad

de marcar la posicion de los detectores

visualizacién de la fuente de alarma en el mapa del establecimiento
control del estado de establecimiento mediante un teclado virtual
visualizacién de los estados del establecimiento en forma

de un mapa con las zonas protegidas Visualizacién de la fuentle QE alarma Cont‘rol del estado de gstablemmlento
en el mapa del establecimiento mediante un teclado virtual

STAM-VIEW

Sistema de acceso remoto a la receptora de alarmas STAM-2

extension del sistema de la central receptora de alarmas con posibilidad de visualizacién
remota de eventos

acceso al sistema por medio del navegador web:

» verificacion remota del estado del sistema

.

= pruebas de sistema faciles al activar el sistema o realizar las conservaciones periddicas
proteccion eficaz contra el acceso no autorizado a los datos

posibilidad de filtrar los eventos registrados por la central receptora

sistema de mensajes de texto que facilitan la comunicacion interna

copias de seguridad creadas autométicamente

.

.



SOLUCIONES DE HARDWARE

STAM-IRS STAM-BOX

Sistema de la central receptora de alarmas con micro servidor incorporado Caja con fuente de alimentacién para las tarjetas de la central receptora de alarmas

soporte de hasta 14 tarjetas de teléfono o tarjetas TCP/IP

3 puertos RS para conectar los dispositivos GSM adicionales

micro servidor PCincorporado basado en la plataforma INTEL ATOMy 2 discos SSD
pantalla LCD TFT 7" para controlar el servidor

formato industrial de la caja 19"

soporte de hasta 14 tarjetas de los receptores

fuente de alimentacion incorporada de 3 A

opcién deinstalar la fuente de alimentacion auxiliar: bateria 12V 17 Ah
diodos LED que informan sobre el estado de las tarjetas

fuente de alimentacion 10 Aintegrada con la posibilidad de conectar la fuente auxiliar
caja estandar 19" para montar en rack

software necesario va preinstalado y preconfigurado

RECEPTORES TELEFONICOS

STAM-1P STAM-1R STAM-1 K

Tarjeta basica Tarjeta de extension del receptor Tarjeta de extension final

montaje en slot PCl del ordenador montaje en slot PCl del ordenador montaje en slot PCl del ordenador

puerto RS-232 para conectar con el ordenador conector de linea telefénica para la monitorizacion conector de linea telefénica para la monitorizacién
conector de linea telefénica para la monitorizacién telefénica telefénica

telefénica

soporte de varios protocolos de transmision puerto RS-232 para conectar la tabla sindptica
ajuste automadtico al protocolo de transmision STAM-1PTSA

verificacion de datos de transmision
cantidad ilimitada de datos recibidos
buffer de los Gltimos 250 eventos recibidos

uso de varios protocolos de transmision
ajuste automatico al protocolo de transmision
verificacion de datos de transmision

cantidad ilimitada de datos recibidos

buffer de los dltimos 250 eventos recibidos
autodiagnéstico completo

escucha de linea telefénica

soporte de varios protocolos de transmision

ajuste automatico al protocolo de transmision

verificacion de datos de transmision
cantidad ilimitada de datos recibidos
buffer de los Gltimos 250 eventos recibidos
autodiagnéstico completo

autodiagnéstico completo

RECEPTORES ETHERNET

STAM-1 PE STAM-1 RE

Tarjeta basica del receptor de monitorizacion TCP/IP Tarjeta de extension del receptor de monitorizacion TCP/IP

.

recepcion de la monitorizacién TCP/IP SATEL

(dispositivos ETHERNET y GPRS/LTE)

soporte de hasta 256 abonados con el control de conexién
almacenamiento de eventos recibidos hasta su envio exitoso

recepcion de la monitorizacién TCP/IP SATEL

(dispositivos ETHERNET y GPRS/LTE)

soporte de hasta 256 abonados con el control de conexién
almacenamiento de eventos recibidos hasta su envio exitoso
alacentral receptora

control del conector ETHERNET control del conector ETHERNET

posibilidad de filtrar los eventos entrantes con el uso posibilidad de filtrar los eventos entrantes con el uso

de las direcciones fisicas MAC de las direcciones fisicas MAC

configuracién automdtica de la direccién IP a través de DHCP
posibilidad de montaje en el conector PClen el ordenador
puerto RS-232 para conectar con el servidor

de la centralreceptora

.

alacentral receptora

.

.

configuracion automatica de la direccién IP a través de DHCP
posibilidad de montaje en el conector PCl en el ordenador

.

Satef
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MONITORIZACION

SMET Pro

- Convertidor para la central receptora de alarma

recepcion de datos enviados en formato de SATEL por medio de Ethernet/red celular de datos

conversién del formato de SATEL al formato de transmisién compatible con la central receptora de alarma: simulacién de la linea telefénica
analdgica o de los receptores RC4000 VISONIC, Sur-Gard, RSM-02

almacenamiento de los eventos recibidos en la memoria del convertidor hasta el momento de enviarlos a la central receptora de alarma
soporte de hasta 1024 abonados en modo avanzado (con el control de conexién con el abonado) y de los abonados adicionales en modo simple
transmisién de datos a la central receptora de alarma por medio del cable telefénico, cable RS-232 o a través de Internet

compatible con la IP estéticay dindmica

posibilidad de filtracion de las direcciones MAC

posibilidad de sincronizacién de hora con el servidor NTP

control de presencia del cable de la red Ethernet

configuracién por medio del ordenador con el programa SMET Soft instalado (comunicacion por medio del RS-232 o a través de Internet)
posibilidad de actualizacion del firmware del convertidor

VISUALIZACION DEL ESTADO DEL SISTEMA

STAM-1 PTSA

Tablero sinéptico

« visualizacion del estado de hasta 64 establecimientos monitorizados a través de los diodos LED
« posibilidad de conectar 63 tableros sinépticos dentro de un Gnico sistema
« fuente de alimentacién conmutada

CONJUNTOS

85

STAM-2 BT STAM-2 BE STAM-2 BS

Conjunto Conjunto software STAM-2

* tarjeta STAM-1P * tarjeta STAM-1 PE * software STAM-2 (licencia para 3 puestos de trabajo)
* software STAM-2 (licencia para 3 puestos de trabajo) * software STAM-2 (licencia para 3 puestos de trabajo) ¢ llave de proteccién de hardware

manual de instalacion
llave de proteccion de hardware

manual de instalaciéon
llave de proteccion de hardware

STAM-2 UE
Extension del software STAM-2 BS

STAM-2 RG
Extension del software STAM-2 Pro

« software STAM-2 (licencia para extender
STAM-2 de 3 puestos de trabajo a 10)

« posibilidad de asignarle al operador
una determinada regién o regiones desde
las cuales recibird las informaciones
de los abonados atribuidos a las
respectivas regiones




. sa‘e'za K NX

MADE TO PROTECT

KNX: AUTOMATIZACION DE EDIFICIOS

Los modulos SATEL KNX son unos médulos diseiiados para una instalacion inteligente que cumplen
los mayores requisitos referentes a un control de edificios moderno. Las soluciones se basan en
la tecnologia KNX: un estandar mundial abierto para varios tipos de instalaciones. Los dispositivos
encontraran aplicaciéon en cualquier tipo de edificios: viviendas, oficinas, locales industriales
o comerciales.

Segun el estandar KNX, los componentes de la instalacion estan interconectados formando una red
dentro de la cual se comunicany asi permiten crear una estructuraintegrada de todas las instalaciones.
Los respectivos componentes del sistema estan conectados por medio de tan sélo un bus.




KNX: AUTOMATIZACION DE EDIFICIOS

7~ N\ . B

SATEL KNX: VENTAJAS CLAVES T

ey ¥eo oA;lTl_A'o ou' -#-”:
+ combinacién perfecta de las funcionalidades del sistema y las expectativas i ;
de los usuarios - A®C B @9
+ alto grado de flexibilidad de la instalacién a la hora de extenderla y modificarla Safel® Dim21 Q KNX
+ programa ETS efectivo y comodo: A® ? & 7o I® B @ ¢
» permite programary activar todos los dispositivos KNX y también disefar Pse @ _ .. ‘:’:Sﬁ?'if;?f !

e introducir cambios cuando el sistema esté en uso \

» no depende de los fabricantes: el integrador del sistema puede usar
en una instalacion los dispositivos que provienen de varios fabricantes

ahorro de energia —- .
posibilidad de integracion con el sistema de alarma

KNX: INTEGRACION DE VARIOS SISTEMAS

'EEEEB' ‘?é%f
2) ¢ U@

n

LW

sistema sistema de gestion  sistema de calefaccién sistema sisterna sistema de control sistemas
de seguridad de energia y de aire de ventilacion de iluminacién de persianas multimediales
acondicionado y toldos

INTEGRACION CON EL SISTEMA DE ALARMA 87

Laintegracién de los sistemas basados en las centrales INTEGRA e INTEGRA Plus con amplia gama de dispositivos KNX aumenta las posibilidades de ambas
instalaciones. Gracias a ello, permite cumplir con las expectativas de los clientes exigentes que estdn buscando algo mas que unas funcionalidades estdndares
delsistema de alarma o del sistema KNX. Para poder controlar a diario ambos sistemas (efecto de sinergia) es posible usar los teclados tactiles que forman parte
del sistema de alarma, lo que se traduce en la optimizacion de costes. Con el fin de controlar remotamente el sistema de alarmay una parte de las funciones
del sistema KNX, es posible servirse de la aplicacion mévilINTEGRA CONTROL.

Central de alarma

INTEGRA
I

INT-KNX-2

l




MODULOS

i@ 0@ @ H®
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W=230VAC  L=4x16A

mse @@= ?;

A@A
Satel® Bsa1
AGVY
s e @I . Le=sA

—.-,

Sater?

KNX-DIM21

Actuador de oscuridad universal doble para la iluminacién con alimentacién de 230 V AC

2 canalesindependientes de 300 W cada uno

compatible con todos tipos de cargas (resistivas, inductivas, capacitivas)

reconocimiento automatico del tipo de carga con potencia de aproximadamente 1 W
ajuste del control al tipo de carga

funciones: centrales, encender/apagar, oscurecer, escenas, tiempo, forzamiento de valores
deteccién de: falta/averia de luz, sobrecarga de salidas, sobrecalentamiento del canal, averia del canal,
falta de alimentacién del canal

doble proteccién térmica

definicién de reaccién ante una averia/recuperacion del bus KNX (ON, OFF, Gltimo valor)
definicién de reaccién ante la recuperacién de la alimentacion (ON, OFF, Gltimo valor)
analisis avanzado de lared eléctrica

panel frontal conindicadores del estado del médulo y con los botones de control

KNX-SA24

Actuador universal de conmutacion

8 canales, 2 rutas independientes con 4 relés por ruta

conmutacién: tensién de hasta 230V, corriente de hasta 16 A

(carga resistiva, corriente impulsiva de hasta 168 A 20 ms, 800 A 200 ps)
funcionamiento en modo NO o NC

funciones: central, l6gica, escena, tiempo, seguridad, valores umbrales, forzamiento de estado
definicién de reacciéon ante una averia/recuperacién del bus KNX (ON, OFF, Gltimo valor)
definicién de reaccion ante la recuperacion de la alimentacién (ON, OFF, Gltimo valor)

panel frontal con indicadores del estado del médulo y con los botones de control

KNX-SA41

Actuador universal de conmutacion

4 canales, 4 rutasindependientes con 1 relé por ruta

conmutacion: tensién de hasta 230V, corriente de hasta 16 A

(carga resistiva, corriente impulsiva de hasta 168 A 20 ms, 800 A 200 ps)
funcionamiento en modo NO o NC

funciones: central, l6gica, escena, tiempo, seguridad, valores umbrales, forzamiento de estado
definicién de reaccién ante una averia/recuperacion del bus KNX (ON, OFF, Gltimo valor)
definicién de reaccién ante la recuperacién de la alimentacion (ON, OFF, Gltimo valor)
panelfrontal conindicadores del estado del médulo y con los botones de control

KNX-BSA12L

Actuador doble de persianas

2 canalesindependientes
control de motores de persiana 24V DC
conmutacién de corriente de hasta 6 A

compatible con varios sistemas para ventanas (cortinas enrollables, persianas, toldos, accionamientos de ventanas)
reconocimiento automatico de posicionamientos finales (autocalibracién)

deteccién de posicion actual de cortinas, de persianas etc.

deteccién de falta/averia de cortina

funciones: central, escena, forzamiento de posicion, alarmas de tiempo atmosférico

definicién de reaccién ante una averfa/recuperacion del bus KNX (ON, OFF, Gltimo valor)

definicién de reaccién ante la recuperacién de la alimentacion (ON, OFF, Gltimo valor)

panel frontal conindicadores del estado del médulo y con los botones de control

CATALOGO DE PRODUCTOS



KNX: AUTOMATIZACION DE EDIFICIOS

KNX-BSA12H

Actuador doble de persianas

2 canalesindependientes

N’_Ir. ° ,1. | = control de motores de persiana 230V
A v A . .
A@A * conmutacion de corriente de hasta 6 A
« compatible con varios sistemas para ventanas (cortinas enrollables, persianas, toldos, accionamientos de ventanas)
Satel” Bsm . . - . ) . .
* reconocimiento automatico de posicionamientos finales (autocalibracion)
ADY  deteccién de posicién actual de cortinas, de persianas etc.

e @dm . . e | deteccion de falta/averia de cortina

funciones: central, escena, forzamiento de posicion, alarmas de tiempo atmosférico
definicién de reaccién ante una averia/recuperacion del bus KNX (ON, OFF, Gltimo valor)
definicién de reaccién ante la recuperacién de la alimentacién (ON, OFF, Gltimo valor)
panel frontal conindicadores del estado del médulo y con los botones de control

-

KNX-BIN24

Médulo universal de entradas binarias

* rango de tensién de entrada 0-30 VACDC

8 canales fisicos (entradas binarias)

8 canales virtuales

4 canales l6gicos

4 canales de tiempo

seleccion de polarizacion de ciertos canales entre NO/NC

posibilidad de definir ciertos canales como monoestables y biestables
20 blogues de funcién configurables

s e @I= el |

funciones: conmutador, flanco, oscurecedor, persianas, secuencia, contador, escenas
posibilidad de definir el tiempo corto/largo de activacion de entrada del canal
panel frontal conindicadores del estado del méduloy con los botones de control

89

FUENTE DE ALIMENTACION

KNX-PS640

@AEAD Fuente de alimentacion del bus KNX
* alimentacién 230V AC

i L ON®  DBimax® | * tension de salida 28-30 VDC

corriente de salida 640 mA
proteccion contra sobrecargasy cortocircuitos
panel frontal conindicadores del estado del médulo y de sobrecarga

-
&
3
(i)
s
[}
o

ACCESORIOS

KNX-USB
. . ‘ Interfaz KNX-USB

posibilita la comunicacion entre el ordenadory el bus KNX
» para programary configurar los dispositivos KNX en el programa ETS

opcion de grabar los eventos generados dentro del bus KNX en la memoria no volatil de la interfaz (hasta 350 mil eventos)
» posibilidad de exportar el movimiento detectado de los telegramas al archivo XML (para ETS) o CSV
diodos LED que indican el estado del dispositivo




Cajas

Las cajas complementan nuestra oferta de productos. Su estructura ha sido ajustada a las centrales
dealarmade SATELy a todos los m6dulos complementarios. Las cajas estan pensadas para que se utilicen
en los interiores. Las de metal estan sometidas al tratamiento quimico (Fosfatacion) que garantiza
una excelente adhesividad de la pintura y alta anticorrosividad.

CAJAS DE PLASTICO

GRADE 3

OPU-4PW OPU-3P
Caja Caja Caja
dispone del certificado de conformidad EN 50131 Grade 3

doble protecciéon antisabotaje dispone del certificado de conformidad EN 50131 Grade 3

doble proteccién antisabotaje

posibilidad de instalar los dispositivos inaldmbricos
conantenas en elinterior de la caja

dimensiones: 266 x 286 x 100 mm

espacio para el transformador TR 40 VA, TR 60 VA
olafuente de alimentacion APS-412

montaje en superficie

soporte opcional HOLDER A /HOLDER A2

&
Satefl”

posibilidad de instalar los dispositivos inalédmbricos
conantenasen elinterior de la caja

dimensiones: 322 x 342 x 100 mm

espacio para el transformador TR40 VA, TR 60 VA
ola fuente de alimentacién APS-412

montaje aras

soporte opcional HOLDER A /HOLDER A2

doble proteccién antisabotaje

placas desmontables que facilitan la instalacion
ymantenimiento del sistema

posibilidad de instalar los dispositivos inaldmbricos con
antenas en elinterior de la caja

dimensiones: 324 x 382 x 108 mm

espacio para el transformador TR 40 VA, TR 60 VA
olafuente de alimentacién APS-412, APS-612

CATALOGO DE PRODUCTOS




OPU-1A
Caja

* proteccién antisabotaje
= dimensiones:
» 126 x 158 x 32 mm

OPX-1

Caja hermética universal

« dimensiones: 29 x 157 x 28 mm

compatible con los detectores AXD-200 y XD-2
clase de estanqueidad IP65

proteccién antisabotaje

salida para la sonda de inundacion FPX-1
montaje sobre paredes

.

.

.

I I caja disponible en color
i blanco (OPX-1), gris (OPX-1 GY), negro (OPX-1 B)

CAJAS METALICAS

OBU-M-LCD-S
Caja

« dimensiones:
» 190x 130 x40 mm

OPU-1B
Caja

proteccion antisabotaje
dimensiones:
» 126 x 158 x 46 mm

montaje en superficie

OPU-2B
Caja

proteccion antisabotaje
dimensiones:
» 126 x 158 x 46 mm

montaje en superficie
soporte para laantena:
» con conector SMA

OPXM-1

Iman en caja hermética

dimensiones: 20 x 102 x 23 mm

compatible con los detectores AXD-200 o XD-2 ubicados dentro de la caja OPX-1
clase de estanqueidad IP65

montaje en superficie

91
I caja disponible en color
blanco (OPX-1), gris (OPX-1 GY), negro (OPX-1B)

OMI-5
Caja

dispone del certificado de conformidad EN 50131 Grade 3
doble proteccién antisabotaje
dimensiones: 328 x 406 x 120 mm
posibilidad de montar la fuente de alimentacion APS-612 o APS-412
(carril DIN)
espacio para la bateria de 17 Ah
opcionalmente, la posibilidad de emplear:
» carril DIN adicional (OMI-5 DIN) para el montaje de los médulos
de expansion INT-ORS y INT-IORS
» conjunto de arandelasy postes de plastico (OMI-5 PI)
para el montaje de las centrales de alarmay de los médulos
de SATEL como en la caja OPU-3 P
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CAJAS METALICAS CON EL TRANSFORMADOR

GRADE 3

GRADE 3

OMI-4 OMI-3
Caja Caja

dispone del certificado de conformidad dispone del certificado de conformidad
EN 50131 Grade 3 EN 50131 Grade 3

doble proteccién antisabotaje

dimensiones: 330 x405x 110 mm

transformador: 75 VA

tension principal: 230V AC, 50 Hz

tension de salida del transformador: 20 VAC, 50 Hz GRADE 3

doble protecciéon antisabotaje

dimensiones: 330 x 405 x 110 mm

transformador: 50 VA

tension principal: 230V AC, 50 Hz

tensién de salida del transformador: 20 V AC, 50 Hz

OMI-2
Caja

dispone del certificado de conformidad

EN 50131 Grade 3

doble proteccién antisabotaje

dimensiones: 325x310x 110 mm

transformador: 40 VA

tensién principal: 230 VAC, 50 Hz

tension de salida del transformador: 18 V AC, 50 Hz

ACCESORIOS PARA LAS CAJAS

Sater?

OMI-5 DIN

Carril DIN 35 mm para el montaje en caja

« posibilidad de montaje en la caja OMI-5
* permite montar los médulos de expansion INT-ORS e INT-IORS
* longitud: 280 mm

OMI-5 PI

Conjunto de arandelas y postes de plastico

* posibilidad de montaje en la caja OMI-5
* permite montar las centrales de alarmay los médulos de SATEL como en la caja OPU-3 P

OPU-PIN

Conjunto de tornillos y tacos de fijacion para las placas de electrénica en las cajas

° . uso: cajas universales de la serie OPU y OMI

CATALOGO DE PRODUCTOS



TABLA DE COMPARACION DE CAJAS Y DISPOSITIVOS”
I S N

OPU-1B
OPX-1
OPX-1 GY
OPX-1B
OPXM-1

H
a
¥
>
a
o

OPXM-1 GY
I CEN]
oMm|-4°

CENTRALES, MODULOS DE EXTENSION
INTEGRA 256 Plus central de alarma

. .
INTEGRA 128 Plus central de alarma . oC .
INTEGRA 128 central de alarma . oC .
INTEGRA 64 Plus central de alarma . oC .
INTEGRA 64 central de alarma . oC .
INTEGRA 32 central de alarma . . . oC . . .
CA-64 PTSA cuadro sindptico . . . oC . . .
INT-E médulo de extension de zonas . . . . . . . . .
INT-ADR modulo de extension de zonas direccionables . . . . . oC . . .
INT-PP moédulo de extension de zonas y salidas . . . . . . . .
INT-O médulo de extension de salidas . . . . . . . . .
INT-KNX-2 modulo de integracion con el sistema KNX . . . . . oC . . .
INT-RS Plus interfaz RS-232 para la integracion del sistema . . . o . oC . . .
INT-FI convertidor de fibra 6ptica de datos . . . . . oC . . o
ETHM-1 Plus modulo ethernet . . . . of of oC . . .
INT-GSM modulo de comunicacion GPRS . . . . oC/E of oF oF
INT-GSM LTE médulo de comunicacién LTE . . . . oC/E oF oF oF
INT-VG modulo de voz . . . oC . . .
INT-VMG mddulo reproductor de los mensajes de voz . . . oC . . .
INT-AV médulo de verificacién aclstica de la alarma . . . oC . . .
INT-R modulo de extension de lectores de tarjetas / llaves iButton . . . . . oC . . .
INT-ORS médulo de extension de salidas oD
INT-IORS modulo de expansion de entradas y salidas oD
PERFECTA 64 M central de alarma . . .
PERFECTA 32-WRL central de alarma . . .
PERFECTA 32-WRL LTE central de alarma . . .
PERFECTA-IP 32-WRL central de alarma . . .
PERFECTA 16-WRL central de alarma . . .
PERFECTA 32 central de alarma . . . oC/E oF oF oF
PERFECTA 32 LTE central de alarma . . . oC/E oF oF oF
PERFECTA-IP 32 central de alarma . . . oC . . .
PERFECTA 16 central de alarma . . . oC/E oF oF oF
PERFECTA-T 32-WRL central de alarma . o .
PERFECTA-T 32 central de alarma . . . oC . . .
VERSA Plus central de alarma . . . oC/E oF oF oF
VERSA Plus LTE central de alarma . . . oC/E of oF oF 93
VERSA IP central de alarma . . . oC . . .
VERSA 15 central de alarma . . . oC . . .
VERSA 10 central de alarma . . . oC . . .
VERSA 5 central de alarma . . . oC . . .
MICRA modulo de alarma con comunicador GSM / GPRS . . .
TECLADOS
INT-KLCD-GR / -BL teclado LCD
INT-KLCDR-GR / -BL teclado LCD
INT-KLCDL-GR / -BL teclado LCD
INT-KLCDS-GR / -BL teclado LCD .
VERSA-LCD-GR /-BL teclado LCD .
VERSA-LED-GR /-BL teclado LED .
SISTEMA INALAMBRICO ABAX 2
ACU-220 controlador del sistema inalambrico ABAX 2 . . . . .
ACU-280 controlador del sistema inalambrico ABAX 2 oG
ACX-220 modulo de expansion inaldmbrico de zonas y salidas aldmbricas . . . . .
AXD-200 detector inalambrico universal oH ol
DETECTORES
XD-2 detector universal oft ol
MODULOS DE COMUNICACION
GSM-X LTE médulo de comunicacion multiusos universal . . . . oC/E oF oF oF
GPRS-A modulo universal de monitorizacién . . . oC/E oF oF oF
GPRS-A LTE modulo universal de monitorizacion . . . oC/E of oF oF
ETHM-2 médulo universal de comunicacion TCP/IP . . . oC . . .
ETHM-A modulo universal de monitorizacion . . . oC . . .
FUENTES DE ALIMENTACION
APS-412 alimentador bufer . . . .
APS-612 alimentador bufer . .
TR 40 VA transformador . . . oC
TR 60 VA transformador . . . oC
ACCO - SISTEMA DE CONTROL DE ACCESO
ACCO-NT central de control de acceso . o . oC . . .
ACCO-KP2 modulos de control de acceso . . . . . . . . .
MONITORIZACION
STAM-1 PTSA cuadro sindptico . . . oC . . .
OTROS
MP-1 modulo de relé . . . . . oC . . .
A El cuadro muestra qué dispositivo puede ser instalado en qué caja. No especifica cudntos dispositivos diferentes D En caso de usar OMI-5 DIN

pueden serinstalados en una caja E los dispositivos con el teléfono celular requieren que se use la antena instalada fuera de la caja
B Alahora de determinar si los médulos con las fuentes de alimentacién pueden serinstalados o no, F sin posibilidad de conectar el cable PIN5/RJ-TTL o RJ/PIN5

se han tomado en cuenta los pardmetros del transformador montado en la caja. En caso de los médulos G En caso de usar HOLDER A2

sin fuentes de alimentacién hay que tener en cuenta el empleo de una fuente de alimentacién auxiliar H salida para la sonda de inundacién FPX-1

En caso de usar OMI-5PI ! Iménenuna caja hermética compatible con los detectores universales AXD-200 o XD-2 ubicados dentro de la caja OPX-1



Fuentes de alimentacion

Los componentes del sistema de alarma requieren una alimentacién con tension
continua o alterna. En la oferta de SATEL estan disponibles las fuentes de alimentacion
con bufer, las pilas y los transformadores que garantizan un funcionamiento continuo
de los dispositivos que forman parte del sistema.

FUENTES DE ALIMENTACION CON BUFER APS-1412/ APS-724

Fuente de alimentacion con bufer

fuente conmutada de 12V DC (APS-1412) / 24V DC (APS-724)
corriente de salida:
» 14 Ao 12 A (para alimentar los dispositivos) + 2 A (para cargar la bateria) (APS-1412)

ol - 9009

o

» 7 A(paralasalida) o 6 A (para alimentar los dispositivos) + 1 A (para cargar a baterfa) (APS-724)

conformidad con los requisitos:
» delanorma EN 50131-3 Grade 2 (APS-1412)
» de lanorma de seguridad EN 60950-1

y LR ] LN RN R ]
C e » de lanorma EN 55011 Class B en el alcance de las emisiones conducidas y radiadas EMI

i LR AR R R R R EN]

(AR R R RN R - . . i .
— J— sistema activo de correccion del factor de potencia PFC (hasta 0,99).

eficiencia energética:

» hasta 92% (APS-1412)

» hasta 94% (APS-724)

protecciones contra cortocircuitosy contra sobrecargas
posibilidad de agregar la baterfa de &cido-plomo estanca
proteccion contra la descarga total de la bateria

4 salidas OC que sefializan averias

sefalizacion optica del estado de la salida de alimentacién, de la bateria, de la alimentacién AC
y de latemperatura de la fuente de alimentacion demasiado alta
sefalizacion acUstica de averias

caja de aluminio anédico

conector IEC C14 para conectar el cable de alimentacion
conector compatible con los dispositivos de SATEL (APS-1412)

APS-1412 / APS-724

Satef
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APS-612

Fuente de alimentacion con bufer

dispone del certificado de conformidad con la norma

EN50131-3 Grade 3

conforme con los requisitos de la norma de seguridad EN 60950-1
conforme con los requisitos de la norma EN 55011 Class B

en elalcance de las emisiones conducidas y radiadas EMI

fuente conmutada de 12 V DC de alta eficiencia con PFC activo
(hasta 0,98)

FUENTES DE ALIMENTACION

posibilidad de elegir el valor de la corriente de carga de la bateria
(1,5A/3A)

proteccion contra la descarga total de la bateria

4 salidas OC que senalizan averias

sefalizacion optica del estado de la alimentacién de red,

de la baterfa, de la sobrecargay del sobrecalentamiento
sefalizacién acdstica de averias

capacidad de corriente total de la fuente de alimentacién:
3 A(salida) + 3 A (carga)

protecciones contra cortocircuitosy contra sobrecargas
posibilidad de agregacién de la bateria de plomo-acido

conector compatible con los dispositivos de SATEL
estructura adaptada al montaje en el carril DIN 35 mm
yen lascajas OPU-3 Py OMI-5
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APS-412

Fuente de alimentacién con bufer

dispone del certificado de conformidad con la norma
EN 50131-6 Grade 2

proteccion contra la descarga total de la bateria
3 salidas OC adaptadas al control remoto

GRADE 2 « fuente conmutadade 12 V DC de alta eficiencia « sefializacion éptica del estado de la alimentacién de red,

* norequiere uso del transformador de red de la baterfay de lasobrecarga

+ capacidad de corriente total de la fuente de alimentacion: 4A  sefalizacidn acustica de averias

* protecciones contra cortocircuitosy contra sobrecargas « conector compatible con los dispositivos de SATEL

APS-412  posibilidad de agregacion de la bateria de plomo-acido + estructura adaptada al montaje en el carril DIN 35 mm
* sistema de carga de la bateria con regulacién de la corriente yen las cajas: OPU-3 P,OPU-4 P, OPU-4 PW y OMI-5
APS-30/APS-30S
Fuente de alimentacion con bufer
GRADE 2
« conformidad con los requisitos EN 50131 Grade2 * proteccion contra la descarga total de la baterfa
« fuente conmutada de 12 V DCde alta eficiencia « 2salidas OC adaptadas al control remoto
« transformador de 60 VA de potencia incluido « sefalizacion éptica del estado de la alimentacién
+ capacidad de corriente total de la fuente dered, de la bateriay del proceso de carga
b de alimentacién: 3A de la baterfa 95
* proteccién contra cortocircuitosy contra « sefalizacion acdstica de averias
GRADE 2 sobrecargas « conjunto ubicado en la caja:
 posibilidad de agregacion de la bateria » OPU-3P (APS-30)
de plomo-acido hermética » OPU-4P (APS-30S)
APS-30 S « sistema de carga de la baterfa con regulacién
dela corriente
APS-055

Fuente de alimentacién empotrada

« alimentacién de los teclados inaldmbricos de SATEL, p.ej.:
INT-KWRL2, PRF-LCD-A2, PRF-LCD-WRL, VERSA-KWRL2
it * fuente de alimentacién conmutada 5V DC con la estabilizacion
de la tension de salida

« corriente desalida: 0,5A
* protecciones contra cortocircuitosy contra sobrecargas

TRANSFORMADORES

TR60VA

Transformador

* entrada: 230V AC, fusible 0,8 Aen circuito de entrada

TR40VA

Transformador

« entrada: 230V AC, fusible 0,63 A en circuito de entrada

 salida: 18 /20V AC
* capacidad de corriente: 3 A
« grado de proteccién IP43

« salida: 16 /18 VAC
* capacidad de corriente: 2,22 A
« grado de proteccién IP43

ER34615

Bateria para las sirenas inalambricas para exterior

alimentacion de las sirenas ASP-200, MSP-300
tensién: 3,6 V

capacidad: 14,5 Ah

temperaturas de funcionamiento: de -55°C a +85°C

* bajo nivel de autodescarga (<2% al afo en la temperatura de 23°C)
« resistente a condiciones dificiles de funcionamiento
+ sincable con pines




Accesorios

La empresa SATEL ofrece una extensa gama de accesorios para los sistemas de alarma

de robo e intrusion necesarios para construir el sistema completo.

CONTROLADORES AUTONOMOS DE PUERTA
_‘ CR-MF5

Teclado multifuncional con lector de tarjetas MIFARE®

identificacion del usuario por medio de |a tarjeta MIFARE®

y/o el cédigo

posibilidad de funcionamiento como:

» teclado de particion INT-SCR en el marco del sistema
INTEGRA

» teclado con lector de tarjetas de proximidad ACCO-SCR
en el marco del sistema de control de acceso ACCO NET
oACCO

» teclado con lector de tarjetas de proximidad en el marco
de los sistemas de otros fabricantes (OSDP, Wiegand)

MIFARE® » médulo auténomo de control de puerta

compatibilidad con el maximo de 128 c6digos
compatibilidad con el maximo de 128 tarjetas de proximidad
configuracién por medio del programa CR Soft

indicadores LED (3 unidades)

teclas retroiluminadas en blanco

salida de relé para controlar el cierre eléctrico de puerta,
pestillo o cierre electromagnético

estructura adaptada al montaje en el exterior

posibilidad de definir el nimero de usos de la tarjeta/cédigo

Para mas informacidn mirar la pagina 78

Sater?

MIFARE®

CR-MF3
Lector de tarjetas de proximidad MIFARE®

identificacion del usuario por medio de |a tarjeta MIFARE®

posibilidad de funcionamiento como:

» lector de tarjetas de proximidad en el marco del sistema
dealarma INTEGRA

» lector de tarjetas de proximidad en el marco del sistema
de control de acceso ACCO NET 0 ACCO

» lector de tarjetas de proximidad en el marco
de los sistemas de otros fabricantes (OSDP, Wiegand)

» modulo auténomo de control de puerta

compatibilidad con el méximo de 128 tarjetas

de proximidad

configuracién por medio del programa CR Soft

indicadores LED (3 unidades)

salida de relé para controlar el cierre eléctrico de puerta,

pestillo o cierre electromagnético

estructura adaptada al montaje en el exterior

posibilidad de definir el nGmero de usos de la tarjeta/cédigo

Para mas informacién mirar la pagina 78
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ACCESORIOS

PK-01

Médulo auténomo de control de acceso

SZW-02

Teclado de cédigo

activacién mediante el cédigo de acceso y/o
tarjeta de proximidad ‘ -
hasta 50 usuarios

configuracién del médulo via teclado

diodos LED paraindicar el estado del médulo
teclas con retroiluminacién que facilitan
elmanejo en la oscuridad

relé integrado para un control directo

de la cerradura electromagnética

caja estanca para instalacién en el exterior
EM Marin « arandela distanciadora MLT-POD opcional

control delsistema de alarma: armado
desarmado, activacion del retardo de entrada
control de los cierres eléctricos

y las cerraduras electromagnéticas

diodo LED indicador del estado del relé

3 cédigos incorrectos provocan alarma

MODULOS DE PROTECCION

ZB-1 e

Médulo de proteccion de bateria

ZB-2

Médulo de proteccion

sates? (€ 7

* desconexion de la bateria 12 V para evitar
la descarga total de la bateria

* compatible con todos los dispositivos
no equipados de tal proteccién

proteccion contra sobrecargas de la salida

de la fuente de alimentacién de corriente continua
compatible con todas las fuentes de alimentacién
no equipadas de tal proteccion

CONECTORES

MZCT

Médulo de distribucion

 facilita la conexion en lasinstalaciones de baja tension,

tales como lasinstalaciones de alarma

* terminales KRONE

MZ S/L

Médulo de distribucion

« facilita la realizaciéon de las conexiones en las instalaciones de baja

tensién, tales como lasinstalaciones de alarma

< terminales tipo tornillo:

»@1,5mm (MZS)
»@2,5mm (MZL)

salida OVL que indica la sobrecarga

MZ-1S Mz-2 S MZ-3S
CABLES
=
& =g
USB-RS PIN5/RJ-TTL PIN5/PIN5S RJ/PIN5
Convertidor USB-RS

compatible con los dispositivos de SATEL provistos de a interfaz:
» RS-232:puerto PIN5S o RJ

» RS-232 (TTL): puerto PIN3 o RJ

posibilidad de programar los dispositivos de control remoto

de SATEL

4 cables con conectores correspondientes

puerto USB tipo B para conectar el convertidor al ordenador
cable USBincluido

Cable RS-232 TTL

+ cable para conectar el médulo
ETHM-1y ETHM-1 Plus
con la central VERSA

Cable RS-232

cable para conectar los puertos
RSde las centrales INTEGRA

y CA-64 equipadas del conector
PINSy los médulos equipados
del PINS:ETHM-1,
ETHM-1Plus

Cable RS-232

+ cable para conectar los puertos
RS delas centrales INTEGRA
equipadas del conectorRJ
y los médulos equipados de:
ETHM-1, ETHM-1 Plus,
INT-GSM, INT-GSM LTE



KIT DE FORMACION

WSR

Maletines de formacion

contienen:

» placa madre

» teclado

» fuente de alimentacion

» varios médulos

ACCESORIOS PARA MODULOS DE COMUNICACION

—~ DS-T1

interfaz 1-Wire

— de-35°Ca+60°C

ANTENAS

98

ANT-LTE-I

Antena para los modulos de comunicacion

.

.

.

antena para los dispositivos que funcionan

en las tecnologias: LTE, UMTS/HSPA+, GSM/GPRS/EDGE
estructura que permite el montaje

en las cajas OPU-2 B, OPU-3 Py OPU-4 P

compatible con: GSM-X LTE, INT-GSM, INT-GSM LTE,
MICRA, PERFECTA, PERFECTA LTE, VERSA Plus,
VERSA Plus LTE

conector IPX

ANT-868
Antena ISM

antena para los dispositivos inalambricos ABAX:
ACX-201

868 vHz

Sater?

montaje en superficie
funcionamiento en el exterior
longitud del cable: 3m

Detector digital de temperatura

medicién de la temperatura en el rango

ANT-LTE-O

Antena para los modulos de comunicacion

antena para los dispositivos que funcionan

en las tecnologias: LTE, UMTS/HSPA+, GSM/GPRS/EDGE
compatible con:

GPRS-A, GPRS-ALTE, GSM-X LTE*, INT-GSM¥*,
INT-GSM LTE*, MICRA* PERFECTA* PERFECTA LTE*,
VERSA Plus* VERSA Plus LTE*

conector de tipo SMA macho

montaje fuerade la caja

*via IPX-SMA

IPX-SMA

disponibles para cualquier tipo de la central de alarma

constituyen un material perfecto para la presentaciony formacion
diferentes configuraciones del equipo a peticiéon

DS-T2

Detector digital de temperatura

.

interfaz 1-Wire

medicion de temperatura en el alcance de-40°Ca
+110°C

montaje empotrado

funcionamiento el exterior

clase de estanqueidad IP65

longitud del cable:3 m

didmetro del detector: 6 mm

.

.

ANT-900/1800
Antena GSM

* antena 900/1800 MHz
« compatible con: GPRS-A, MICRA*, VERSA Plus*

*via IPX-SMA

Adaptador para adaptar el estandar IPX al estandar SMA

 adaptador permite conectar al médulo de comunicacion con el conector IPX la antena
equipada del conector SMA, p.ej.: ANT-900/1800, ANT-LTE-O

» compatible con: GSM-X LTE, INT-GSM, INT-GSM LTE, MICRA, PERFECTA,
PERFECTA LTE, VERSA Plus, VERSA Plus LTE

CATALOGO DE PRODUCTOS



ACCESORIOS PARA BARRERAS INFRARROJAS ACTIVAS

ACTIVA-D
Soporte para ACTIVA-K

ACCESORIOS PARA SIRENAS

SPL-TO SX6-TO

ACCESORIOS

ACTIVA-K

Soporte angular con autoproteccion
para barrera infrarroja ACTIVA

Sensor de sabotaje dptico resistente a la espuma Sensor de sabotaje dptico resistente a la espuma

+ sefalizacién delintento de neutralizacién con espuma de montaje

HOLDER-ER

Soporte de bateria con pines para la bateria ER34615

* montaje de la bateria ER34615

con la bateria BAT-ER-3,6 (con su propio cable con pines)

ACCESORIOS PARA DETECTORES

BRACKET A ;
L Soporte con rétula para detectores de movimiento
" |
* 3ngulo deinclinacién ajustable de aprox. 30° h ¥
AL _— = angulo de rotacién ajustable de 90° . >

montaje en pared o en techo

compatible con AGATE, AMBER, AMBER 2E,
AOCD-260, AQUA Luna, AQUA Plus, AQUAS,
COBALT, COBALT Plus, COBALT Pro, GRAPHITE,
GREY, GREY Plus, IVORY, MPD -300, NAVY, TOPAZ

BRACKET C

. _ _ Conjunto de soportes para el montaje en pared de los detectores
- . para exterior

* Soporte rotular:

montaje en superficie plana (pilar rectangular, pared)

| angulo horizontal entre la base del detectory la superficie

|| de montaje del soporte: hasta 90° (+/- 45°)

angulo vertical entre la base del detectory la superficie

del montaje del soporte: hasta 60° (+/- 30°)

autoproteccién que reacciona ante elarrancamiento del soporte
de la pared, equipada de 3 cables para poder conectarla

|
.
.

Y .
‘ con el circuito tipoNCo NO
caja disponible en color: Soporte éngmar' _ .
d - blanco (BRACKET C) - para * montaje en superficie plana (pilar rectangular, pared,
detectores OPAL, OPAL Plus, P :
OPALBroy AOD-310 esquinainterior entre dos paredes)

angulo entre la base del detectory la superficie de montaje
delsoporte: 45°

-gris (BRACKET C GY) - para
detectores OPAL GY, OPAL Plus GY,
OPAL Pro GY, AOD-210 GY

autoproteccion que reacciona ante el arrancamiento
delsoporte de la pared

« sefalizacién delintento de neutralizacién con espuma de montaje
* compatible con: SPL-2030, SPL-5010, SPL-5020 * compatible con: SD-6000

« compatible con las sirenas ASP-200, ASP-100 y MSP-300 que originalmente se alimentaban

BRACKET B

Soporte con rotula para detectores de movimiento

canalinterno para cable

disefo cerrado para el aspecto més estético de lainstalacion
angulo deinclinacion ajustable de aprox. 30°

&ngulo de rotacién ajustable de 90°

montaje en pared o en techo

compatible con AGATE, AMBER, AMBER 2E,

AOCD-260, AQUA Luna, AQUA Plus, AQUA S, COBALT,
COBALT Plus, COBALT Pro, GRAPHITE, GREY, GREY Plus,
IVORY, MPD-300, NAVY, TOPAZ

)
"‘! J < A

BRACKET D

Soporte regulable para los detectores de movimiento

« canalinterior para pasar el cable

¢ estructura totalmente cubierta para una mejor estética
delainstalacion

regulacion del dngulo de inclinacion en el alcance

de aproximadamente 35°

regulacion del dngulo de giro en el alcance de 90°

montaje del detector en pared o en techo

compatible con: SLIM-PIR, SLIM-PIR-LUNA, SLIM-DUAL,
SLIM-DUAL-LUNA, APD-200, APMD-250

caja disponible en color
t-.L) blanco (BRACKET D) y gris oscuro (BRACKET D DG)
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BRACKETE

Los elementos del soporte de distancia de techo y pared para los detectores OPAL (GY)/AOD-210 (GY) y AGATE/AOCD-260

* BRACKET E-1 (GY) - cuerpo para fijar elinserto BRACKET E-2A (GY) o BRACKET E-2B (GY)

oelsoporte rotular BRACKET E-5 (GY).

* BRACKET E-2A (GY) —inserto para fijar los detectores AGATE y AOCD-260

* BRACKET E-2B (GY)—inserto para montar los detectores OPAL (GY) y AOD-210 (GY)

* BRACKET E-3 (GY) - distanciador (altura 30 mm) que permite alejar el detector

deltecho o delapared

‘D@

BRACKETE-1 GY

BRACKETE-1

: -
o=l iy

L BRACKETE-3GY }
0 1 L=
BRACKETE-3
f.“\ i
\ -
1 -‘- _‘I !
T, L - =' .
‘\f' . e
- '-- :
BRACKETE-5
HOOD C

Cubierta protectora para los
detectores externos

proteccién del detector
contra las precipitaciones,
contaminacién, etc.
montaje a clips sin
necesidad de emplear
herramientas

I

cajadisponible en color:
-blanco (HOOD C) - para

BRACKETE-6

He

BRACKETE-5GY

cajadisponible en color
blanco (FPX-1),

marrén (FPX-1BR),

y gris oscuro (FPX-1DG)

BRACKET E-2A

* BRACKETE-4 (GY) -
* BRACKETE-5 (GY) -

base (altura 20 mm)

soporte rotular para los detectores OPAL (GY) y AOD-210 (GY)

* BRACKET E-6 —detector de sabotaje (1 interruptor NO/NC, longitud de cables 50 cm).

i 00 -,

x BRACKET E-2A GY BRACKET E-2B GY
) 4 % ?
1
S = -
BRACKET E-2B

. .
' 'f,\

WA

E y" . 1
| a
L]
u _—
oo

\ O

\d

= i
BRACKET E-4
(]
X\
\ "—

'"u

BRACKET E-4 GY

FPX-1

Sonda de inundacion

para el detector universal AXD-200
et MXD-300

 longitud delcable:3m

ejemplos de uso

OPT-1

Mando a distancia con infrarrojos

configuracién remota
de los parametros

de funcionamiento

de los detectores
compatible con:
SLIM-PIR-LUNA,
SLIM-PIR-LUNA-PET,
SLIM-PIR-PRO,

detectores OPAL, OPAL Plus,
OPAL Pro, AOD-210

-gris (HOOD C GY) - para
detectores OPAL GY,

OPAL Plus GY, OPAL Pro GY,
AOD-210 GY

LR-CL2 /CT-CL2

Cubierta de la caja con la lente de Fresnel

cubierta completa de la caja con la lente
de largo alcance (LR-CL2)

cubierta completa de la caja con la lente
de tipo «cortina vertical» (CT-CL2)
compatible con: SLIM-PIR, SLIM-DUAL

OPC-1DG

Caja para los detectores de movimiento

« cajacompleta de color gris oscuro

« compatible con: SLIM-PIR-LUNA,
SLIM-DUAL-LUNA, APD-200, APMD-250,
MPD-310

Sater?

SLIM-DUAL-LUNA,
SLIM-DUAL-LUNA-PET,
SLIM-DUAL-PRO,
OPAL Plus,

OPAL Pro

LR-CL /CT-CL

Cubierta de la caja con la lente de Fresnel

cubierta completa de a caja con la lente

de largo alcance (LR-CL)

cubierta completa de la caja con la lente

de tipo «cortina vertical» (CT-CL)

compatible con: SLIM-PIR-LUNA, SLIM-PIR-PRO,
SLIM-DUAL-LUNA, SLIM-DUAL-PRO, APD-200, APMD-250

OPC-2 DG

Caja para los detectores de movimiento

* cajacompleta de color gris oscuro
« compatible con: SLIM-PIR, SLIM-DUAL

CATALOGO DE PRODUCTOS



ACCESORIOS

OTROS

MP-1 INT-VMG

Médulo de relé Moédulo reproductor de los mensajes de voz

« controlde los dispositivos eléctricos alimentados con tension continua o alterna
de alto consumo de corriente

registro de hasta 32 mensajes diferentes
activacion de mensajes mediante la central de alarma INTEGRA o mediante otros

» control desde las salidas de baja tension de tipo OC dispositivos externos
© 4relés « amplificadorincorporado que permite conectar directamente un altavoz
* 5fusibles « salida lineal para facilitar la conexion al sistema PA
* puerto USBincorporado para la programacion rapida mediante el ordenador
3 —<C
/
7
MIC-1 CZ-EMM POD MLT-POD
Micréfono Almohadilla separadora Arandela distanciadora para el lector de tarjetas
para el lector CZ-EMM (6 mm) de proximidad
« micréfono disenado para operar con: paneles de control
PERFECTA, PERFECTA-T y mddulo MICRA = mejor alcance de la lectura de tarjetas en caso
 disefo compacto para lainstalacion facil en cualquier del montaje en bases con elementos metalicos
localizacion « compatible con: INT-SCR-BL, CZ-EMM3, CZ-EMM4, 101
* cable dedicado de 10 m de longitud con el conector PK-01, ACCO-SCR-BG
jack plug 3.5 mm
-]
ey - _°D
- 2
HOLDER A /HOLDER A2 GKX-1 SDR-18
Soporte Teclado cambiable con pictogramas de colores Destornillador de punta plana (0,3 x 1,8 x 40 mm)
* compatible: VERSA-MCU (HOLDERA), * compatible con: mandos a distancia « destornillador de punta plana de 1,8 mm de ancho
ACU-280 (HOLDERA?2) APT-200, MPT-300, MPT-350 * compatible con: AXD-200, ACX-210, MMD-300,
* instalacion dentro de la caja OPU-4 P * pictogramas de: MMD-302, MXD-300

* facilinstalacion » armado total
» armado de noche
» desarmado
» control: en direccién horizontal

» control: en direccién vertical



LISTA DE CERTIFICADOS DE LOS DISPOSITIVOS
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conformidad  certificado  conformidad =~ certificado  conformidad ~ certificado  conformidad = certificado
CENTRALES, TECLADOS Y MODULOS DE EXTENSION
INTEGRA 32 central de alarma .
INTEGRA 64 central de alarma .
INTEGRA 128 central de alarma .
INTEGRA 64 Plus central de alarma .
INTEGRA 128 Plus central de alarma .
INTEGRA 256 Plus central de alarma .
INT-E modulo de extension de zonas .
INT-KLCD teclado LCD .
INT-KLCDL teclado LCD .
INT-KLCDR teclado LCD .
INT-KLCDS teclado LCD .
INT-KLFR teclado LCD .
INT-KSG2R teclado con teclas tactiles .
INT-O modulo de extension de salidas .
INT-PP modulo de extension de zonas y salidas o
INT-S-BL teclado de particién .
INT-SCR-BL teclado multifuncional con lector de tarjetas de proximidad .
INT-SF teclado de particion .
INT-TSG2 teclado tactil .
INT-TSH2 teclado tactil .
INT-TSI teclado tactil .
PERFECTA 16 central de alarma .
PERFECTA 16-WRL central de alarma .
PERFECTA 32 central de alarma .
PERFECTA 32 LTE central de alarma .
PERFECTA-IP 32 central de alarma .
PERFECTA 32-WRL central de alarma .
PERFECTA 32-WRL LTE central de alarma .
PERFECTA-IP 32-WRL central de alarma .
PERFECTA 64 M central de alarma .
PRF-LCD teclados LCD para las centrales de la serie PERFECTA .
PRF-LCD-A2 teclados LCD para las centrales de la serie PERFECTA .
VERSA 5 central de alarma .
VERSA 10 central de alarma .
VERSA 15 central de alarma .
VERSA Plus central de alarma .
VERSA Plus LTE central de alarma .
VERSA IP central de alarma .
VERSA-LCDM-WH / LCDR-WH teclado LCD .
VERSA-LCD-BL/-GR teclado LCD .
SISTEMA INALAMBRICO ABAX 2
ACU-220 controlador del sistema inalambrico .
ACU-280 controlador del sistema inalambrico .
APD-200/ APD-200 Pet detector inalambrico PIR .
APMD-250 detector inaldmbrico dual de movimiento .
INT-KWRL2 teclado LCD .
VERSA-KWRL2 teclado LCD .
AXD-200 detector inalambrico universal .
ASP-215 sirena inalambrica acustico-o6ptica interna .
ASP-200 sirena inaldmbrica acustico-6ptica externa .
AOCD-260 detector inalambrico dual externo de cortina .
AOD-210 detector inalambrico dual externo de movimiento .
MODULOS DE COMUNICACION
ETHM-1 Plus modulo de comunicacion TCP/IP . o*
GSM-X LTE modulo de comunicacién multiusos universal . o*
modulo de comunicacién multiusos universal y médulo N
GSM-X con GSM-X-ETH e y .
GPRS-A modulo universal de monitorizacion o*
GPRS-A LTE modulo universal de monitorizacién . o*
INT-GSM modulo de comunicacion GPRS . o*
INT-GSM LTE mddulo de comunicacion LTE . o*
DETECTORES
AGATE detector de movimiento de tipo cortina para exterior .
AQUA Plus detector digital de movimiento PIR °
AQUA Pet detector digital de movimiento PIR .
AQUA Ring detector digital de movimiento PIR para montaje en techo .
AQUAS detector digital de movimiento PIR .
AQUA Luna detector digital de movimiento PIR con funcién .
GRAPHITE detector digital de movimiento PIR .
GREY Plus detector de doble tecnologia PIR+MW .
IVORY detector digital de movimiento PIR avanzado con dptica de espejo .
OPAL detector de movimiento dual externo PIR+MW .
OPAL Plus detector de movimiento dual externo PIR+MW .
OPAL Pro detector de movimiento dual externo PIR+MW .
S1 detector magnético .
S-2 detector magnético .
S-3 detector magnético .
S-4 detector magnético .
SLIM-PIR detector de movimiento PIR .
SLIM-PIR-PET detector de movimiento PIR .
SLIM-PIR-LUNA detector de movimiento PIR .
SLIM-PIR-LUNA-PET detector de movimiento PIR .
SLIM-PIR-PRO detector de movimiento PIR .
SLIM-DUAL detector de movimiento de doble tecnologia PIR+MW .
SLIM-DUAL-PET detector de movimiento de doble tecnologia PIR+MW .
SLIM-DUAL-LUNA detector de movimiento de doble tecnologia PIR+MW .
SLIM-DUAL-LUNA-PET detector de movimiento de doble tecnologia PIR+MW .

SLIM-DUAL-PRO
XD-2
XD-2L

Sater?

detector de movimiento de doble tecnologia PIR+MW
detector universal
detector universal
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SIRENAS

SD-6000 sirena exterior optico-acustica
SP-4004 sirena optico-acustica

SP-6500 sirena optico-acustica

SPW-210 sirena interior con sefalizacién actstica
CAJAS

OMI-5 caja

OMI-4 caja

OMI-3 caja

OMI-2 caja

OPU-3P caja

OPU-4P caja

FUENTES DE ALIMENTACION

APS-1412 fuente de alimentacion con bufer
APS-612 fuente de alimentacion con bufer
APS-412 fuente de alimentacion con bufer
APS-30 fuente de alimentacion con bufer
APS-30S fuente de alimentacion con bufer

*dispone del certificado de conformidad EN 50131 Grado 2 o Grado 3

conformidad

certificado

conformidad

certificado

conformidad

certificado

conformidad

certificado
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Contacto

SATEL SP. Z 0.0

Budowlanych 66
80-298 Gdansk, Polonia
fax.+48 5832094 01
IVAEU: PL 5840154038

www.satel.eu

Departamento de EXPORTACIONES

tel. +48 5832094 11
e-mail: trade@satel.pl
Para ver con quién contactar, visite la pdgina web www.satel.eu

Soporte Técnico

tel. +48 58 320 94 20
e-mail: info@satel.pl


http://www.satel.pl/es/?utm_source=pdf&utm_medium=pdf&utm_campaign=katalog
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MADE TO PROTECT

Budowlanych 66, 80-298 Gdansk, Polonia, teléfono Fijo +48 58 320 94 00, Fax +48 58 320 94 01, e-mail: trade@satel.pl

Registro Nacional Judicial Gdansk-Pétnoc VIl Seccion Mercantil, KRS 0000178400, REGON 192 976 380, NIF 584 015 40 38
Capital inicial: 1.830.000,00 PLN, BDO Registro 000006416

El fabricante se reserva el derecho de modificar las especificaciones y caracteristicas técnicas de sus productos descritos en este catalogo.
Las imagenes de los productos incluidas en este catalogo tienen sélo propdsito ilustrativo y pueden diferir del producto real.
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